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Kodija za Boulder Blaf je uz otegnuto
cviljenje opruga i drmusanje, naglo stala.
Prednji konji su se divlje propeli kada je
pred njima iskrsnula prepreka od masivnih
kamenih gromada koje su bile postavljene
posred puta. Oblak praSine se podigao i
zaklonio vidik, a na svom vozackom sedis-

tu, stari Luk Stirnes je osetio kako se .

drmusanje kocije smiruje dok konacno nije

sasvim stala. Iz unutrasnjosti su se zacule

psovke jednog putnika kome je naglo zaus-
tavljanje prekinulo dremez, a jedna Zena
medu putnicima je paniéno vrisnula. A, u
tom Casu, lagano i jedan pored drugog, kao
pet prstiju jedne ruke, pet maskiranih
jahaca pocelo je da se priblizava.

Luk Stirnes se nije ni pomerio. Sasvim
je dobro znao da mu je potreban samo je-
dan pokret da bi dohvatio pusku koja se
nalazila prislonjena pored njegove izme,
ali, starikocijas$ je znao da njegov pokret
ne bi ostao neprimeden, a sto je najvazni-
je, uopste nije imao nameru da izigrava
heroja. Umesto toga, nepomifno je pos-
matrao kako se jahadi priblizavaju dok mu
je sa lica nestalo i poslednje kapi krvi.

Jedan od njih je zaustavio svog konja po-
red kamenja koje je nateralo njegovu zap-
regu da se onako divlje propne. Druga dvo-
jica su sedeli u sedlima, drZeci revolvere
na gotovs, a ostali jahaci su prisli vrati-
ma kocije. Kada je najvisi medu njima podi-
gao pogled prema Stirnesu stari kodijas

je ugledao par ledenih, sivih ociju koje su

ga netremice posmatrale iznad maske. Ta_]
pogled uverio ga je da je dobro postupio sto
nije uleteo u neku suludn akm]u koja bi
ga kostala Zivota.

— U redu — dopro je do jahaca priguSeni
glas. — Otvarajte ta vrata i izlazite napo-
lje sa Sapama visoko podignutim!

— Koéijasu! — u glasu se oseéao opasan
prizvuk, a jahac koji je ostao pored kamene
prepreke, uperio je svoj revolver u Stirne-
sa. — Mislim da ima$ pusku pored sebe. Ba-
ci je dole! — Stirnes se sagnuo. Lagano je
prstima obuhvatio ,vincesterku” za cev i
podigao je visoko. Banditi su ga posmatrali
dok je bacad pusku u prasinu, a zatim i sam
poceo da silazi sa kodijaskog sedista. Pod
njegovim &izmama se podigao oblacak pra-
sine kada je skocio dole, a upravo u tom
¢asu su vrata kocije, nz otegnuto cviljenje
poCela da se otvaraju. Kroz njih se, najpre
promolila ruka, a za njom i ceo Covek i1 pla-
vo] uniformi. — Vidi, vidi! - podrugnu se
visoki bandit. —~ Vojnik! Izadi samo, vojnice!

Kaplar Martin je izaSao iz kocije i stao
pored Luka Stirnesa. Visoki bandit se za-
cerekao pod svojom maskom kada je Mar-
tin poéeo polako da diZe ruke uvis, prateci
taj svoj pokret socnim kletvama. U slede-
¢em trenutku se jo3 jedna prilika pojavila
na vratima kocije, a visoki bandit se pono-
vo zacerekao. Voinik de Dino je stupio na-
polje, zateturavsi se nesigurno na nogama.
Lice mu je bilo crveno, o¢i nate¢ene a dopo-
la ispraZnjena boca viskija, od koje se sve
vreme puta nije odvajao, zakotrljala se po
podu kocije. — Izadite, gospodo! — rekao
je bandit, sagnuvsi se u sedlu. ~ Ili je pot-
rebno da udem li¢no i izvuéem vas napolje?

Rebeka Donel je drhtala celim telom, a
lice joj je od straha bilo bledo kao kreda.
Provirivsi iz kocije zastraSeno je posmatra-
la jahade i tamne gole cevi njihovih kolto-
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va. Lagano i nesigurno je stupila na tlo po-
red kodije. Stirnes je bacio jedan kratak
pogled u njenom pravcu a zatim je pogle-
dao visokog bandita koji je odmeravao Re-
beku od glave do pete. Proslo je nekoliko
napetih trenutaka. Bandit je nastavio da
pozudno odmerava Zenu. Njegov pogled je
liio na pogled kupca koji odmerava gxio
koje ima nameru da kupi. — Presreo sam
vec dosta Kocija u svojoj karijeri, gospodo
- rekao je bandit znacajnim tonom. — Upoz-
nao sam i dosta Zena, takode. Ali, siguran
sam da ste vi najzgodnije parce koje sam
video do danas. ~ DZabe! — oStar glas koji
je prosto sekao svojom hladno¢om, odjek-
nuo je u tisini. Glas je pripadao ¢oveku koji
je sedeo u sedlu pored visokog bandita. —
Prestani s tim! Dobro znas zbog Eega se
ovde nalazimo. — Svakako — odvratio je
visoki bandit po imenu Dzeb. Istog casa se
okrenuo prema Stirnesu. — Gde su plate,
kodijasu? — rekao je strogo i okrenuo kolt
prema njemu.

Stirnes je s mukom progutao vazduh,
kada se cev Dzebovog kolta uperila u nje-
gov stomak. Crni otrov je pretedi zjapio i
stari kocijas je i nehotice uplaseno zatvo-
rio odi. Mnogo puta u svojoj karijeri vozara
diliZanse bio je u opasnosti, ali mu se &ini-
lo da nikada dosada smrt nije bila tako
blizu. — Kakve plate? — konaéno je povra-
tio mo¢ govora. Nekoliko trenutaka Dzeb
je preteci odmeravao starog vozaca koci-
je. Zatim je sjahao i zaustavio se ispred nje-
ga. Bio je visok i njegova silueta se preteci
ocrtavala pod sjajnim svetlima meseca.
Maska na njegovom licu je delovala ziokob-
no. U polutami, sa crnom obrazinom na licu
i crnim ogrtacem, podsecao je na odbeglog
zatodenika pakla. Stirnesu se zaustavio
dah, a trenutak kasnije, drska banditovog
kolta ga je tresnula posred lica. Kocijas
jejeknuo od bola koji mu je kao vatreni ta-
las prohujao telom, a zatim se zateturao i

'naslonio na bok koéije. Uhvatio se rukama
za tocak da ne bi pao, a u glavi je podelo
da mu se vrti. Topla, gusta krv mu se sli-

+ % % DOK HOLIDE] % % %

vala iz duboke rane iznad oka. Konadno se
skljokao na zemlju, ali su ga snaZne ruke
kaplara Martina s lako¢om ponovo posta-
vile na noge. Te$ko diSuéi, vozal je s mu-
kom stojao na nogama, dok se visoki ban-
dit cerio i igrao koltom koji je drzao u ruci.
— Gde su plate, kocijasu? — ponovio je ban-
dit, lagano i odluéno. — Mislis 1i na vojnicke
plate za tvrdavu ,Sanderson“? — rekao je
u tom trenutkn kaplar Martin, priviacdeéi
na sebe paZnju bandita. Odmakao se neko-
liko koraka od koé&ijasa. Ispod maske na
licu visokog bandita, sasvim jasno se video
osmeh zadovoljstva. — Lepo je videti da je
vojnik spreman da saraduje - podrugnuo
se. — Mislim da ¢u na kraju promeniti svoje
misljenje o vojsci. - To je drZzavni novac —
rekao je kaplar Martin. Lice mu je pocr-
venelo od gneva, a ofima je brzo treptao.
— Ako se usudite da ga uzmete, armija se
nece smiriti dok vas ne uhvati. — Gle, gle,
mladi vojnik zna i da govori, a ne samo da
slusa naredenja. Jeste li ¢éuli, momci? -
podrugnuo se DZeb. — Imaéemo velikih ne-
prilika ako uzmemo novac koji pripada
vojsci. Ha, ha, ha! Veé godinama nisam €uo
bolju Salu. — Banditi su se zacerekali, ali
jahaé oStrim kasom pritera svog konja uz
koéiju. Kopita njegovog konja su dizala
prasinu, a odi jahaga su lifile na dva gej-
zira iz kojih je sukljao gnev. Ocigledno, on
je bio voda bande.

— Do sto davola sa vama! — zareZao je
bandit. — Prekinite s tom komedijom i po-
kupite taj novac!

— Svakako, Sefe — slegnuo je ramenima
DZeb. Zatim se okrenuo prema kaplaru
Martinu. — Ti zna8 gde se nalaze plate, voj-
nide. Hajde, predaj ih u nase ruke gde ce
biti na najboljem moguéem mestu. — Bandit
je zapeo oroz svog kolta i metalni zvuk je
preteéi odjeknuo u savrSenoj tiSini. Kaplar

- je netremice zurio u tamni otvor revolvera,

a zatim se okrenuo. Prosao je pored vojni-
ka de Dina i uSao u mraénu unutraSnjost
kolije. Pogledao je na drvena sediSta na
kojima su se putnici tresli dok je koéija
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jurila po loSim putevima. Zatim mu je pog-
led pao na mracni prostor pod sedi$tima.
Tu su se uglavnom nalazile torbe i kutije
koje su pripadale Rebeki Donel. Zena koja
je na putu da se nda nosi mnogo vie prt-
ljaga nego obicno. Martinov pogled se za-
ustavio na kutiji za koju su on i de Dino bili
odgovorni. U sivoj kutiji su se nalazile
plate za Fort Sanderson. Znoj mu je oblio
¢elo. Tesko da bi ga vojska mnogo krivila
u ovom sluéaju, ali, kaplar Martin je dobro
znao da bi gubitak plata imao odlucujuéi

uticaj na njegovo dalje napredovanje u.

sluzbi. Znao je da vojska nerado oprasta
gresSke. Pogled mu je odjednom pao na
vojni karabin“ koji mu se nalazio na doh-
vatu ruke. ' :

~ PoZuri, proklet bio! — bandit s o$trim
glasom je uperio svoj revolver u Martinova
leda. — Iznosi novac!

Kaplar Martin se viSe nije dvoumio.
Zgrabio je teSku kutiju i izvukao je na pod
kocije. Uzevsi je u obe ruke, iskocio je na-
polje. Sa kletvom ju je bacio u prasinu, a
banditi su se kao ledinari ustremili prema
njoj. Vristedi, kutiju su dodavali iz ruke u
ruku. Konacno je bandit po imenu Dzeb tre-
snuo kutiju o zemlju, a zatim uperio kolt
u tezak katanac. Pucanj je prolomio tisinu
1 katanac se raspao. Grabljive ruke pohita-
le su da otvore poklopac. U tom trenutkn
je Martin munjevito reagovao. Skocio je
prema vratima kodije i pruZio ruku umutra.
Njegovi prsti su pani¢no ispitivali mracnu
unutradnjost, trazedi pusku. Konaéno su
se sklopili oko hladnog metala cevi. Kaplar
je u trenutku izvukao pusku napolje. Divlji
krik npozorenja izvio se iz usana jednog od
bandita. Kaplar Martin je smesta uperio
cev svoje puSke prema najblizem banditu,
ali ga je voda bande ve¢ imao na niSanu.
Hitac je prasnuo kao pucanj bica, i rupa se

pojavila na kaplarovim grudima. Udar tane- -

ta odbacio je Martina na koéiju, i dok je ne-
moéno klizio na zemlju, oéajnicki je poku-
Savao da podigne cev svoje puske. U tom
¢asu ga je pogodio i drugi metak iz DZebo-

vog revolvera, i kaplar Martin je tresnuo
na zeinlju kao oboreno stablo. Medutim,u
tasn dok je padao, njegov karabin“ je grm-
nuo, i plameni jezik iz puSéane cevi sevnuo
je zlokobno. Metak je zazvizdao vazduhom
i zakacio konja kojegje jahao voda bande.
Veliki pastuv je bolno zanjistao i besno
zamlatarao kopitama visoko u vazduhu.
Voda bande je munjevito odskoéio od po-
besnele Zivotinje, ali se sapleo i pao. Teska
kopita su kao gvozdeni maljevi zagrmela
po zemlji, samo nekoliko inca od njega. U
slede¢em Casu ostali ¢lanovi bande su pri-
skocili da smire pobesnelu Zivotinju. Me-
dutim, za vodu bande ve< je bilo kasno. U
trenutku kada je pao, marama koja mu je
pokrivala lice, smakla se i pala mu oko
vrata. Na njegovom otkrivenom licu se
videla zbunjenost i zaprepaséenost.

— Do davola! —rekao je Luk Stirnesi za-
panjeno se zagledao u dobro poznato lice,
koje je stotinama puta video u Boulder Bla-
fu. — Ti! Ti si voda ove bande, kopilane!

Voda bande je podigao revolver i ne tro-
§edi nijedne redi opalio. Metak je prosisao
kroz srce starog vozaca kocije. Bez ijedne
re¢i Luk Stirnes se skljokao na zemlju, a
Rebeka je pani¢no vrisnula kada se njego-
vo telo dokotrljalo do njenih nogu i ostalo
da leZi nepomicno. Voda bande je hitrim
pokretom namakao maramu na lice, ali,
dobro je znao da je nepopravljiva Steta vec
ucinjena. Rebeka Donel je sa nevericom -
zurila u njegovo lice , a njene usne si1 bez-
glasno izgovarale ime éoveka koji je bio
poznat u Boulder Blafu. Cak gajei de Dino
poznavao, i sada je s mukom uzdrZao dah.
Taj osecaj neverice prigusio je za trenutak
jedan drugi osecaj, mnogo vazniji i sudbo-
nosniji. Prigusio je strah koji bi ina¢e mo-
rali da osete svi koji su videli lice maski-
ranog razbojnika. No, zbunjeni putnici nisu
imali vremena da o tome razmisljaju, jer ih
je presekao njegov grub glas. — DZebe! —
rekao je voda bande. — Odnesi novac u lo-
gor. Ja ¢u doc¢i malo kasnije. — Prosao je
pored ranjene Zivotinje i odabrao sebi dru-
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gog konja. - A §ta demo s ovima, Sefe? —
zZeleo je da zna visoki Dzeb, pokazujuci na
vojnika 1 preplasenu devojku. Razbojnik je
zastao i pogledao DZeba smrknutim, skoro
neprijateljskim pogledom kao da ga ljuti
izlisno pitanje. — Mislim da odgovor na to
pitanje ve¢ zna$, Dzebe — progungdao je. —
Obogje su me prepoznali, a to znaéi danin
kom slucaju ne mogn da dozvolim da odu
u grad. Likvidiraj ih, DZebe! Ne Zelim da
bude prezZivelih. Ne Zelim nikoga ko bi
mogao da govori o 6vome. Jednostavno ne-
¢u da dozvolim da me neki svedok otera na
vesala, je li ti jasno? — Svakako — nasmejao
se Dzeb. — U stvari — nastavio je voda ban-
de — ne Zelim da ostane bilo kakav trag. Ni
kocija, ni preziveli... nista! Je li tijasno Sta
mislim? Mislim da u ovoj pustinji postoji
neko mesto gde sve ovo moze biti skriveno
zauvek. A ako takvo mesto ne postoji, onda
si ti u stanju da ga nades. — Ostavi to meni,
Sefe — rekao je DZeb i smakao maskn sa
lica. Lice mu je bilo bronzane boje, kao u
Indijanca, a dugatak, ruZan oZiljak mu.se
protezao od ugla levog oka pa sve do kore-
na nosa. — Obavi¢u posao na najbolji mo-
gudi nacin, budi uveren. Videcemo se za
nekoliko dana.

Voda bande je bez ijedne reéi uz;a.hao
konja i poterao ga prema istoku. Banditi
su posmatrali kako se za njim lagano sleze
obladi¢ prasSine. — Odlazi tamo gde je ce-
njen i posStovan —rekao je DZeb podrugljivo
preplasenoj devojci. — Kladim se da nika-
da ne bi pomislila da je on voda ove bande,
a? Rekli su mi da je ugledan gradanin Bol:
der Blafa! Pa da — dodao je onda viSe za
sebe — ugledni gradeni Zive kao posteni Lju-
di, a prljave poslove prepustaju drugima.
— Svi banditi su smakli marame s lica.
Mraéna lica su izgledala jo§ mracnije u
naoéi. Tamna, nemilosrdna lica bande , Du-
gog noza“. Rebeka je osecala da svakog
trenutka moze briznuti u plaé. Medutim,
ledena ruka straha joj je okovala srce i
zaledila suze u oéima. Jecaji su joj zastali
1 grln. Pored nje se vojnik de Dino tresao

kao pas. Znao je §ta ga Ceka. U sledecem
{renutku se oglasio revolver. Vojnik je po-
srnuo napred, a zatim licem tresnuo u pra-
sinu. Krv je prsnula unaokoloe, a Rebeka je
uzasnuta skrenunla pogled u stranu. Ru-
kama je évrsto zgrabila bok kocije. Svakog
trena je ocekivala da je pogodi metak koji
¢e joj prekratiti zivot. Metak koji ce, kao
vrela oStrica nozZa, uroniti u njeno telo.
Nesvesno je pocela da Sapuce ime Soveka
za kojeg je nameravala da se uda. Zatim je
éula metalno klik“ kada se okida¢ revol-
vera povlacio unazad. U sledecéem casu joj
je hladna cev dotakla vrat. — Kako vam se
ovo &ini, mis? —To je bio DZebov glas. Zvu-
¢ao je nekako ¢udno u ovom trenutku. Re-
beka se stresla. Ledena smrtna jeza ju je
stegla za grlo. I da je htela, nije bila u sta-
nju da odgovori. Smrt joj se ¢inila nestvar-
nom, pa ipak strasnom. Jasno je videla sen-

ke koje joj prilaze sve bliZe, opkoljavajuéi
je. Cula je tesko dahtanje bandita, a zatim
se teska Dzebova ruka spusti na njeno
rame. — Znate $ta mislim, mis - rekao je
bandit glasom hrapavim od uzbudenja. —
Cini mi se da bi zaista bila Steta ubiti tako
lepu Zenu kao Sto ste vi. A ¢ini mi se da

- se 1 ovi moji prijatelji u potpunosti slazu sa

mnom. Je li tako, momci! — Ne ¢ekajuci da
Cuje njihove odgovore, Dzeb ju je okrenuo
prema sebi. Rebeka se tresla od straha.
A zatim, vrlo polako, bandit je vratio revol-
ver u futrolu. — Iskreno re¢eno, mis — rekao
je ozbiljno — ne mogu da krivim Sefa. On
nikako ne Zeli da se neko pojavi n gradu i
pocne o svemu da priéa. To je sasvim ra-
zumljivo. — Sagekao je malo da bi video ka-
kav je utisak ostavio na devojku i dodao.
— Naravno, mogao bih da vas ostavim u Zi-
votu, ali bih pre toga morao da se osigu-
ram da nikad necete dodi u situaciju da ne-
kom ispri¢ate ovo Sto ste videli danas. No,
¢ak i to bi bio veliki rizik kada pomislim
§ta bi gazda mogao da ucini kada to dozna.

Tradak nade blesnuo je u devojcinim oci-
ma. Iskra Zivota se gréevito borila u njoj.
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~ Molim vas!
kaZe.

— A kada biste bili u naSem logoru, sigumo
nikome ne biste mogli ni$ta da pricate. Osim

— bilo je sve $to je uspela da

nama, naravno. A nama ne bi bilo neprijat-

no da sluSamo vas glasi¢, ma §ta govonh.
Eh! - dodao je s uzdahom. ~ Sto viSe razmis-
jjam, ta ideja mi se sve viSe dopada.

Rebeka Donel je sklopila ofi. Kao da se
sudbina zaverila protiv nje i znala je da u
ovom ¢asu ne moZe nista da utini. Mogla
je da place, proklinje, ali, dobro je znala da
od toga ne bi imala nikakve koristi. Bila je
u njihovim rukama, ostavljena njima na
milost i nemilost. Kada bi im to palo na
pamet, lako bi mogli da je ubiju kao 3to

su to ucinili sa vozaCem i vojnicima. Me-

dutim, ovoga Casa nije im bilo na umu ubi-
janje. RazmiSljali su o neem drugom. To
se moglo naslutiti po njihovim licima, uza-
renim ocima i potmulom ubrzanom disa-
nju, iz svakog njihovog pokreta. DZebova
ruka se podigla sa njenog ramena i pomilo-
vala njenu dugn, meku kosu. Rebeka je
zaustavila dah. Zatim je njegova ruka pala
nanjenaramena, pa grudi, a trenutak kas-
nije, prsti su poceli da se poigravaju sa gor-
njim dugmetom na njenoj haljini. — Pa, lepo
momci — rekao je DZeb, odmeravajuci po-
Zudnim pogledom svoju zarobljenicn. — Mi-
slim da sami sebi dugujemo da malo vise
paZnje posvetimo ovome $to nam je palo
u ruke. 7

PreplaSena, skamenjena od straha koji
samo Zena moZe da poznaje, Rebeka je sto-
jala nepomicéno kao kip, dok su DZebove
ruke pocele hitro da barataju oko dugma-
di na njenoj haljini. Sklopila je o€ii sa gr-
¢em beznadezZnosti, oéajanja i gorline na
licu, prepustila se sudblm jedva nesto bo-
ljoj od smrti.

*

Divljina koja je preko dana bila nesnos-
no vrela, sada je predstavljala hladno more

praSine, beZivotnog drveca i ogromnih
kamenih gromada.Hiljade muva i obada
koji su jo§ od rane zore mucili ¢lanove
potere i njihove konje, sada su zamenili
¢itavi rojevi krvoZednih moskita. Sunce je
bilo na zalasku i tesko, purpurno rumeni-
lo obasjavalo je ¢itav nebeski svod koji se
nadvijao nad celim krajem. Hladan vetar
se podigao sa severa, i sada je Saputao
ljudima pored usiju dok su zaustavljali
konje u podnozju jedne masivne granitne
stene. Niko od njih nije predlozio-da se
ovde zaustave, ali, svaki éovek je znao da
ée upravo na ovom mestu provesti noé.

‘Konji su im bili iznemogli, a veliki Xenin-

gov pastuv je bio na izmaku snage. I sami
ljudi su bili premoreni i zeljni odmora.
Jedino je stari RidZ Donel ostao u sedlu
dok su svi ostali, jedan po jedan, sjahali na
zemljiste prekriveno peskom. Nije bila nji-
hove krivica §to potera nije dala Zeljene
rezultate. Ve¢ tri dana su se ljudi nalazili
daleko od ndobnosti svojih domova da bi
tragali za jednom izgubljenom kocijom koja
nikada nije stigla u Sonoru. I jos uvek nisu
uspeli da pronadu nikakav trag. Svratili su
do jedne usputne stanice, a zatim nastavili
po tragovima koje je koCija ostavljala. Me-
dutim, na jednom mestu su se tragovi pre-
kidali i dalje ih viSe nije bilo. To je za njih
bilo nesto neshvatljivo. Dilizansa je bila
teska i glomazna i nije mogla da odleti kroz
vazduh, a jo$ manje se moglo zamisliti da
ju je neko mogao odneti. Zagonetka je bila
i suvise velika ¢ak i za ljude kao $to su bili
¢lanovi potere, medu kojima je bilo iskus-
nih lovaca koji su ne jednom ucestvovali

. u sliénim poduhvatima. U svakom sluéaju,
‘zdrav razum nije mogao da shvati Sta se

desilo sa dilizansom i taj osecaj nesh-.
vatanja i nemoci, povecavao je fizicki umor
od trodnevnog potucanja kroz besputnu
divljinu.

— Ljudi su na izmakun snage, RidZe ~
rekao je tiho Pit Kening. Vlasnik ranca koji
se graniéio sa Donelovim, stajao je pored
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njega u sumraku koji se brzo spustao. - Na
ovom mestu ¢emo stati.

Otac Rebeke Donel je jos uvek sedeo u
sediu. Xao tamna senka isticao se na poza-
dini neba, na kojem se gasio dan. Ostali
clanovi potere su se brinuli o svojim ko-
njima, a Serif Behan je skupljao-drva za
logorsku vatru. — Aha - klimnuo je glavom
Donel. Grubim rnikama je izvadio duvanke-
su. Mahinalno je poéeo da zavija cigare-
tu. — UCinili smo sve Sto smo mogli, Ridze
—u glasu Pita Keninga ogledala se zabrinu-
tost. — Mislim da dovek vise i ne bi mogao
da trazZi. Jednostavno, ne vidim Sta bismo
mogli jo§ da udinimo?

- Da, Pite — promrmljao je RidZ Donel.
— I budi siguran da sam vam ja zbog toga
zahvalan. — Donel je pogledom presao pre-
ko Jjudi iz potere. Ta potera u kojoj je svaki
¢lan bio zaklet kao serifov pomo¢nik, dala
ie sve od sebe i ljudi ni jednom jedinom
recju nisu pomenudi bilo kakvu nagradu. U
takvo vreme, ¢ovek moZe da vidi ko mu je
stvarno prijatelj i ko je spreman da mu
pomogne. Tu se nalazio Pit Kening, ozbi-
ljan i stalozen Covek koji je rado pritekao
1 pomo¢ i ostavio sve poslove oko vode-
nja ran¢a. Pored gomile suvog granja za
vatru, stajao je Ed Behan, gradski Serif.
Pored njega se nalazio Al Viting, suvlasnik
srebrnog rudnika Lodstoun. Viting je bio
visok ¢ovek, mlad, ambiciozan i Donel je
bio viSe nego zadovoljan i iznenaden kada
je on odlucio da se pridruZi poteri. Jedan
od kauboja koji su radili na Keningovom
rancu, takode se nalazio tu. To je bic Bern
O’Nil, ranije skaut u armiji. I mada su nje-
gove sposobnosti u izvidanju tragova bile
zaista velike, u ovom slucaju nije mogao
nista da uéini. Vrlo malo redi je bilo izgo-
voreno medu ljudima. Svi su bili premoreni

i saznanje da u svojim namerama nisu us-’

peli, jos viSe ih je dotuklo. - Veé tri dana
vodimo tu prokletu potragu — rekao je Do-
nel. — I tri noéi ~ podsetio ga je Kening. -
Do davola, RidZe! Sasvim sam sluden! Ka-
koje ta prokleta koéija mogla jednostavmno

da nestane? Stari Stirnes je odavno ko-
¢ija§, i on pustinjske puteve poznaje kao
dlan svoje ruke. Stotinama pita je presSao
put do Sonore. Ni najmanja moguénost ne
postoji da je zalutaoc. U tako neSto ne mogu
da poverujem. Koéija nije mogla jednos-
tavno da nestane.

Ridz Donel se sa goréinom setio ¢inje-
nice da je njegova kéerka, koja je bila na
putu da se uda, takode nestala sa kocijom.
Zapalio je cigaretn i crvena svetlost pali-
drvca osvetlila je njegovo lice na kojem
su se ogledala nepomirljivost, ali i ocaja-
nje. Vrlo polako, Donel je siSao sa sedla.
Pit Kening je prihvatio njegovog komnja, a
zatim mu je poloZio ruku na rame. Na ovaj
izraz prijateljskeg sanceséa Donel se
osmehnuo odsutno, skoro tuzno. — Putova-
la je da sredi sve oko svoje vencane haljine
~ rekao je sa tugom u glasu stari Donel.
~ Trebalo je da moja Zena i ja pedemo s
njom za nedelju dana. Kamo sreée da nije
pbsla na taj put... .

~ Pokusaj da na stvari gledas vedrije,
RidZe — tesio ga je Kening, trudedi se da
mu glas zviiéi optimisticki. — MoZda se sta-
ri Stires razboleo i skrenuo s puta. Mozda
sve i nije tako crno kao Sto se nama ¢ini
— Donel je odmahnuo glavom. — Pite, ti
dobro zna$ §ta sve ima u ovoj pustinji. Ban-
diti, odmetnici i slicne bande. Obojica zna-
mo Sta je moglo da se dogodi. A §to se tide
skretanja, i sam zna$ da od toga nema nis-
ta. — RidZe - rekao je Kening tiho — hodi,
treba da se pridruzimo ljudima pored vatre.
— Vedera je bila jednostavna. Ljudi su, na-
teklih crvenih ociju, ¢utedi pili toplu kafu
i u ti8ini jeli usoljeno meso. U pozadini iza
masivnih kamenih gromada Sunjali su se
kojoti i zavijali svoju jezivu pesmu. Zatim
su ljudi zapalili cigarete. O’Nil je izvadio
‘bocu viskija. Clanovi potere su pokusali da
nagovore Donela da uzme bar jedan gut-
ljaj, ali, on je odbio. Obuzele su ga tuga i
usamljenost. Ovi ljudi su bili njegovi pri-
jatelji, ali, odjednom, oseéajuéi se potpunoc
bespomoénim, obuzelo ga je ocajanje.
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Ustao jei odSetac unoé. Kada se odmakao
od kampa, no¢ se sklopila nad njim kao
agromna crna ruka. PronaSao je jedan
ravan kamen i seo. Razmisljao je o svojoj
kéerki i o njhovom poslednjem videnju. To
je bilo na stanici u Boulder Blafu. Ona je
otputovala, srecna i uzbudena, kao sto je
itrebalo da bude devojka koja je pred nda-
jom. A sada, ko zna gde se nalaziidali
je uopste ziva, — Ridze! — bio je to glas Eda
Behana, Serifa iz Boulder Blafa, koji je bio
onizak i podebeo covek kojem je stomak
padao preko opasaca na kojem je nosio
revolver. Njegovo teme je dopiralo samo do
Donelovog ramena, ali, mali Serif nikada
nije pokazivao da mu je to smetalo 1 nje-
govom poslu. Nedostatak visine nadok-
nadivao je umesnoscu. Radio je sam, alije
od Boulder Blafa napravio grad koji je bio
siguran za svoje stanovnike, kako danju
tako i noéu. Medutim, ovoga puta je éak i
on morao da prizna da je pobeden. —
MozZda, moZda da smo saznali malo ranije
— rekao je Serif - mozda bismo i mogli
nesto da uinimo. — Donel je odmahnuo
glavom. — Staniéni ured u Sonori ti je tele-
grafisao posto se kotija i posle deset éaso-
va nije pojavila. Mislim da je to relativno
kratko vreme, Ede. Po onome $to su oni
u Sonori mogli da zakljuée, toéak na koli-
ma je mogao da se slomi, moglo se dogodi-
ti stotinu drugih stvari koje bi prouzroko-
vale zakasnjenje. U svakom sluéaju nije
ti trebalo mnogo vremena da sakupi$ po-
teru kada si dobio telegram. Ja mislim da
smo ufinili sve Sto smo mogli, Ede. Zaista
smo uéinili sve. — Serif mu je prisao blize.
—Dodii pridruzi nam se pored vatre, RidZe.
— Ne sada, Ede. Dosao sam ovamo da bih
bio sam sa svojim mislima. — To ti neée
¢initi dobro — rekao je Serif. — Do davola,
RidZe, meni i momcima je savrSeno jasno
§ta ovo za tebe znadi... Ali, moras$ biti jak.
- Razmisljam o tome kako da napi§em
neka pisma, Ede - objasnio je rancer. — To
me muéi u ovom trenutku. — Pisma? Sta
tije sada to palo na pamet? Ne mishis valj-

da... — Ne, ne mislim ni$ta, &, ima nece-
ga §to moZe da se uradi. — Progistio je grlo.
— Jedno je za Stobija. — Rebekinog vereni-
ka? — namrstio se Ed Behan i paZljive po-
Ceo da biraredi. — Nadam se da nece§ imati
nista protiv, RidZe, ali, moram da ti kaZem
da nisam bio nikada impresioniran njime.
Ako bih mogao da upotrebim taj izraz,
rekao bih da u njemu ima neceg ljigavog...

Nastala je duga tisina. Behan je povukao
nekoliko dimova iz svoje cigarete i Zeravica
je zasvetlela u tami nodi. Zatim je nastavio
da govori. — Secam se dobro vremena kada
je Rebeka dovela Stobija da provede
nedelju dana u Boulder Blafu. On... hm...
li¢io mi je nekako na dendija. — Predstav-
nik zakona se zakasljao. — Mislim da to ni-
kada nikome ne bih rekao, ali, nas dvoji-
ca se dugo poznajemo i smatram da s to-
bom mogu da govorim otvoreno. Taj utisak
bivao je svakoga dana sve évrséi. ~ Ridz
Donel nije rekao nista. Nije uopSte imao
nameru da brani Olivera Stobija. U stvari,
on se duboko u sebi slagao sa Serifovim
mi$ljenjem, ali, za njega je presudna &i-
njenica bio izbor njegove kéerke i on u to
nije Zeleo da se mesa i namece joj svoje
misljenje. — Naravno — rekao je — dosada
je Stobi svakako shvatio da nesto nije u
redu. Zato misliim da éu mu javiti kako smo
tri dana bezuspesno tragali za kocijom. —
Znas li §ta, RidZze — Serif nije nameravao
da se tako lako ckane QOlivera Stobija. — Da
sam ja covek kojeg je Rebeka izabrala,
poslao bih telegram u Boulder Blaf ako bi
zakasnila i samo dva sata. A telegram je
poslao stanicni ured. Covek za kojeg treba
da se uda nije se javio ni jednom jedinom
recju. Mozes mi reéi Sta hoces, ali me
nedées uveriti da je to u redu. — MoZda je
imao razlog — rekao je Donel skoro ravno-
dusno. — MoZda je izjahao da bi sam pot-
raZio koéiju. Ne treba nikoga osudivati pre
nego Sto se znaju Cinjenice. — Mozda — re-
kao je Behan malo ciniéno. Zatim je dodao.
— Pomenuo si viSe pisama, Ridze. - Da —
promrmljao je Donel — Treba da se javim
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-'jo$ jednaj-osobi. ~ Predstavnik-zakona ga

Donelovu Zelju da se javi svom buducem,
mozda nesudenom zetu. Ali, da neko u
ovako teskim trenucima moZe da mislina
prepisku sa ko zna kojim osobama, ¢inilo
mu se zaista éudnim. Izraz njegovog lica
bio je toliko recit, da je Donel smatrao za
obavezu da mu odgovori. — Pismo je licne
prirode, Ede. - Behan je-slegac ramenima.
Shvatio je §ta je Donel Zeleo da kaZe, i
dalje nije insistirao na tome. Dva ¢oveka
su nastavila da puse u ti§ini, svaki od njih
zanet u svoje misli, Ed Behan je razmisljao
-».0 8vojoj udobnoj kudi i Zeni koja je sada
svakako postala priliéno zabrinuta. S dru-

ge strane, RidZ Donel se seéao razgovora

sa DzoSom Konorom, randerom iz Kanzasa.
Taj razgovor mu se vrteo u glavi kao me-
lodija sa pokvarene ploé¢e, mada nije mo-

gao da zna kako je doSao do toga da se seti.

tog razgovora. MoZda u ocajanju, a mozda
i zbog op3te nemoéi da se nazre makar i
pocetak klupdeta tajne. Bilo kako bilo,
Donel je mislio na Konorovu pri¢u o resen-
ju njegovih muka i problema. Ukratko, Ko-
norov rancé je pljaékala Ringova banda,
grupa bezobzimih razbojnika koji su ga do-
veli takoreci do prosjackog Stapa. Gradski
i oblasni Serif nisu uspeli nista da uéine,
a brojne potere nikako nisu mogle da im

udu u trag. No, jednoga dana neko mu je-

rekao da bi mogao da’se obrati Serifu
Vajatu Erpu koji se nekoliko godina pre
toga proslavio u obracunu kod 0. K.
Korala. Posle toga obrac¢una, ceo Zapad
je znao za njega i njegovog veliko prijatelja
Doka Holideja za koga se teSko moglo reéi
da li je vestiji u deljenju karata ili pote-
zanju revolvera. Konor je poslusao savet
i napisao pismo Erpu i izloZivsi mu svoj
problem, zatraZio je pomoé. Na Zalost, Exp
je njegov poziv odbio. Pravdao se da Kono-
rov ran¢ nije u njegovoj nadleZnosti i da
nema ovlascéenje za akciju na teritoriji dru-
' gog federalnog 3erifa. Na Konorovu sreéu,
“tu se naSao Erpov prijatelj Dok Holidej koji

~ nije bio vézan teritorijalnim agrari€enjima
je pogledao za¢udeno. Mogao je da razume -

1 koga je Konorov poziv zagolicao. Manje
zbog ponuderne nagrade, a vise zbog nje-

. govog avanturistickog duha. Ukratko,
‘Holidej se odazvao pozivu, do$ao na Kono-

rov ranc i u pojedinacnim obradunima ili
u otovrenim sukobima u pretiji, za kratko
vreme sredio ¢itavu bandu. Banda je pre-
stala da postoji, a braca Ringo, predvod-
nici bande, osudeni suna smrt i obeSeni.
Pohvale za hvatanje bandita i unistenje
bande pripale su oblasnom Serifu, ali, svi
su znali da je za to u stvari zasluzan samo

- jedan &ovek. Dok Holidej. On je zvani¢no

ostao 1 senci, nezainteresovan za pohvale
i pompu kojima je cela epizoda brace Ringo
propracena u oblasnim novinama i prepri-
¢avana u salunima Sirom zemlje. To je bilo
i razumljivo, s obzirom da Holidejeve me-
tode nisu bas uvek bile nu skladu sa zakon-
skim normama. To je bio jedan od razlo-
ga zbog kojih je Donel preéutao Seriful
svoje namere i sadrZinu pisma. Kao pred-
stavnik zakona, Ed Behan je pred oima
morao da ima ne samo cilj nego i metode
rada, a Dok Holidej je bio Covek koji je
uvek imao i druge motive svojstvene nje-
govoj prirodi i humanom Zivotnom stavn,
ali su ti motivi ostajali zakopani duboko
tt njemu i drugi ih nisu videli.

Donetl je u Holideju video poslednju San-
su za Rebekin spas i za Holidejevo ime se
hvatao kao davljenik za slamku. U njego-
vim ofima taj ¢uveni i pomalo ozloglaSeni
kockar i pustolov, ¢inio se kao ¢udotvo-
rac koji je trebalo da ucini nesto §to je van
ljudskih modéi. Potraga za diliZansom i
Rebekom nije uspela, ali, taj neuspeh nije
bio prouzrokovan krivicom ljndi. Donel je
znao da u ¢itavoj okolini Boulder Blafa
neée naci-ljude koji bi bili sposobniji od
ovih sa kojima je tri dana uzaludno jahao.
I zato je morao da pozove u pomo¢é neko-
ga ko je imao mnogo viSe srede ili veéu
naklonost sudbine. Serif ga je joS nekoliko
trenutaka posmatrao, sluteéi da se u njemu
odigrava teSka unutrasnja borba. — Vratiéu



* % % DOK HOLIDEJ % % %

13

se vatri — rekao je i otiSao, ostavijajuéi Do-
nela samog sa njegovim mislima. U jed-
noj od fioka svog pisaceg stola, Donel je
jos uvao komad papira s adresom koju mu
je Konor dao za slucaj da mu nekada bude
potrebnha. Holidej doduSe nije imao stalno
mesto boravka, jer ga je njegov pustolovni
zivot vukao tamo-amo Sirom Zapada. Ali,
izvesni hotelijer u Dalasu uvek je znao gde
se on nalazi, i ako je neko hteo da mu pise,
mogao se obratiti na adresu u Dalasu koju
je Donel imao. Rancer je duboko nzdahnuo
i klimnuo glavom kao da samom sebi go-
vori i odgovara na neko pitanje. Ugasio je
nogom cigaretu i poSao za Serifom. Znao je
Sta mora da uradi i sada je samo Zalio $to
to nije uradio ranije. Ali, potera je stigla

*na njegov ran¢ vrlo brzo, posto je Serif
primioc telegram. U tom casu Donel nije
razmiSljao ni o éemu drugom osim o tome
da pode sa poterom. Tada je u poteru imac
puno poverenja. A, onda se ispostavilo da
je ta prokleta kocdija prosto isparila u vaz-
duhu, I sada, kada su doziveli neuspeh,
znao je da ce morati da napiSe to pismo.
Nije imao nameru da bilo kome govori o
svojim namerama. Covek o kojem mu je
Konor pri¢ao nije Zeleo da se mnogo govo-
ri 0 njegovim poslovima. Njegovi metodi
nisu bili u skladu s tim. Donel se okrenno
i pogledao prema vatri. Sada je mogao da
se pridruzi svojim prijateljima. Odluka je
veé bila doneta. Cim se vrati na svoj rang,
napisace pismo Doku Holideju i zamolice
g4 za pomoc.

*

Dojahali su sa severa. Crvenkasta prasi-
na pokrivala je oznojena tela njihovih ko-
nja, a sa beliastog, u magiu skrivenog ze-
nita, przilo je vrelo sunce od koga su ispod
Sirokih oboda ,stetsona” bila zaklonjena
njihova lica. Posle mnogo milja predenih
kroz pustu, kamenitu i praSnjavu ravnicn,
stigli su do prerije gde je vetar Saputao

medu viatima sofne trave gde su posled-
nja, proredena krda bufala bezala pri nji-
hovom nailasku. U rano popodne, posle
dosta Casova klimanja u prenatrpanoj dil-
iZansi, stigli su do mesta gde su utrnulih
udova napustili svoja neudobna sedidta n
kabini postanskih kola, i pojahali konje
koji su vezani kaskali za kolima. Izraéunali
su da im je jednostavnije da pre Boulder
Blafa skrenu s puta do njihovog cilja, posto
su na prethodnoj postaji od vozaca dil-
izanse saznali da se ran¢ Ridza Donela
nalazi na desetak milja istoéno od trase
puta za Boulder Blaf. Sa putnim torbama,
prebadenim preko sedla, sacekali su da
vozar pucne bi¢em i malo kasnije u dalji-
ni je zamrlo kloparanje tockova dilizanse,
a malo zatim, dilizansa je nestala iza jed-
nog uzvisenja. Prerijom je zavladala tiina
i dva konjanika kao da su ¢ekala taj trenu-
tak, spontano su poterala svoje konje.
Dvojica konjanika bili su u svakom sluca-
ju necbic¢an par i na prvi pogled tesko se
moglo zamisliti §ta ih je zdruZilo. Jedan od
njih visok, kos¢at ali prefinjene, skladne
grade, Sirokih ramena zaobljenih gipkih
misica, star izmedu dvadeset i pet i trideset
godina, bio je odeven u tamnosivi sako i
svetlosive flanelske pantalone koje su se
Zavrsavale na Cistim, elegantnim cipelama
zavudenim u uzengije. Cistu belu kosulju
pokrivali su mu Siroka svilena masna i svi-
leni prsluk, a €elo i lice zaklanjao je od
sunca obod Sirokog ,stetson” Sesira. Po
svom odeln i dostojanstvenom drZzanju, taj
¢ovek je ostavljao utisak dZentlmena. Ali,
vide od svega, upecatljiv utisak ostavljale
su' odi tog Coveka, sivoplave boje hladnog
celika, koje su otvoreno i smelo gledale
ispoad dve crne fino ocrtane obrve. Njegovu
odecn upotpunjavali su dva revolvera ,lin-
koln“ tedkog kalibra.

DPrugi, stariji po godinama jahac, po
drZanju ofigledno pratilac prvog konjani-
ka, bio je suvonjav, srednjeg rasta, krat-
kih ruku i nogu, mada se to nije videlo dok
Je sedeo na konju. Odelo mu se sastojalo
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od pohabane traperske koZne jakne i istih
takvih pantalona, na kojima su se videli
tragovi gurmanskih lovagkih ruékova, kari-
rane koSulje s izlizanom kragnom,; i §iro-
kog, oklempavljenog SeSira koji mu je skri-
vao proredenu kosu. Najizrazitiji na licu
bili su mu veliki zakrmjen nos i makostre-
Seni brkovi. Na sebi je, pored odeée, no-
sio ceo arsenal oruzja. Dva revolvera, Sirck
lovadki noZ zadenut u sarn éizme i ,vinces-
ter” puska zadenuta u futrolu ispod sedla.
Odecom, oruzjem i drZzanjem, predstavljao
je potpunu suprotnost svome saputniku.
Kada su se spustili u samu dolinu, jahadi
su zastali samo na nekeliko trenutaka da
dozvole svojim konjima da se napiju iz
jednog bistrog potoka koji je vijugao medu
drveéem. Zatim su skrenuli putem koji je
vodio ka obliZnjim ranéevima i farmama.
Na zapadu pod ubistvenom vrelinom sunca,
videle su se zgrade Boulder Blafa koji je
delovao nekako usnulo na ovoj toploti. Ja-
hadi nisu bili nimalo zainteresovani da uéi-
ne posetn gradu. Njihov cjlj bio je najveéi
rané¢ u ovoj dolini. To je zaista bila lepa
dolina, $iroka i prostrana. Nekoliko malih
farmi koje nisu imale viSe od desetak ari
zemljista, bile su smestene izmedn ogrom-
nih ranéeva. U dolini su se nalazila dva
ranca na kojima su se uzgajali konji, a tri
velika stocarska ranca bila su sa juzne
strane puta. Rudnik se nalazio uz sam
potok.

Konaéno je visi i inladi jahaé zategao
uzde svome konju. — Ja mislim DzZonah —
rekao je Dok Holidej, naginjuéi se napred
u sedlu — da se ovde nalazi kraj naSeg puta.
- Stariji jaha¢ odmahnuo je s olakSanjem
glavom, kada je procitac znak koji je nje-
gov.kompanjon prvi ugledao. To je bila
velika drvena tabla, koja je visila na vrat-
nicama i na kojoj je pisalo da odatle poéi-
nje teritorija ranca ,Lejzi D i da je vlas-
nik Ridz Donel. Malo sitnijim slovima pisa-
lo je da Ce svako nezvan ko stupi na teri-
toriju ran€a biti ustreljen. — Pa — nasme-

jao se lovac — ja mislim da mi ne dolam-
mo nezvani, Dok. Nas su pozvali.

- Svakako da smo pozvani — rekao ]e
Holidej. — U stvari, ako bih hteo da budem
precizan, pozvan je samo jedan od nas, a
taj sam ja. — Nasmesio se §eretskina svog
pratioca. — No, ne smeta. Ja ¢u te prepo-

- ruéiti mister Donelu i nadam se da ée moja

preporuka biti dovoljna. Zaista — dodao je
dodirmuvsi koverat sa pismom koji mu je
suskao u unutrasSnjem dZepu — ne znam
taéno Sta je taj covek imao na umu kada
me je zamolio da dodem. Izgleda da je nes-
tala neka dilizansa, a s njom i njegova kéi.
— To si mi rekao — promrmljao je DZonah
ispod brkova — ali, nije mi jasno zasto je
zvao tebe.

- To ima svoje objagnjenje — klimnuo je
glavom Dok. — Ali, zbunjuje me §to je pis-
mo pisano kao da ga je pisao covek u bu-
nilu. Iz njegovog pisma izlazi kao da je di-
liZansa isparila u dim. — Nemoguce! —~ grak-
nuo je kratko DZonah. — Kakav dim? Glu-
posti! — I ja mislim — sloZio se Dok. I bas
me je sve to zagolicalo. Sve miriSe na nes-
vakidaSnju pustolovinu. No, hajdemc da se
predstavimo mister Donelu, pa éemo od
njega saznati $ta hocei da li jé luckast kao
§to po pismu izgleda. — Dojahali su do kapi-
je. Dok se svojom visinom isticao na svom
zdrepcu, a stariji DZonah DZons terao je
svoje umorno kljuse da drZi korak sa pas-
tuvom. No, Dok je prvi stigao do kapije i
nagnuo se u sedlu da povude rezu koja je
zatvarala vrata, Nogom je odgurnuo vrata,
a zatim strpljivo saekao DZonsa koji je

.imao nevolje da svoje tvrdoglavo kljuse

natera da prode kroz kapiju. Konaéno je
Zivotinja shvatila da ¢e za nju biti bolje ako
popusti i stariji jaha¢ se pridruZio Holideju.
NaSavsi se na teritoriji ranca, jahadi su za-
stali. Svuda oko njih se pruzala prostrana
ravnica obrasla gustom, sonom travom.
Stotine goveda paslo je svuda unaokolo,
a najvise ih je bilo okupljeno oko drveca
koje je raslo duz potoka.
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—. Holidej nikada nije upoznao viasnika
»Lejzi D* ranca, ali pri samom pogledu na
ovo veliko imanje bilo mu je jasno zasto
je Donel mirne duSe mogao da mu ponudi
onoliku svotu koju je pomenuo u svom
pismu. To je zaista bila, razmisljao je Dok,
najvecéa suma koja mu je ponudena za nje-
govo angaZovanje u nekoj stvari. To ga je
malo &udilo. Pre svega, on nije profesio-
nalno prodavao svoje usluge i ako je neka-
da pomagao nekome u nevolji, to je bilo
viSe iz sklonosti ka nepredvidenom, nego
zbog novca. U vreme kada je primio pismo
nalazio se u Pajn Hilu, malom gradiéu na
istoku Teksasa, gde je nekoliko dana
svake vecCeri sedeo za kockarskim stolom.
Tako se i upoznao sa DZonahom DZonsom
koji je punih dZepova od prodatog krzna
seo za sto, poCeo partiju pokera i posle dva
sata ostao praznih dzepova. OpeljesSio ga
je Dokov konkurent u salunu, kockar jaza-
vicarskog lica i stinih, lukavih ociju, koji
se nije li bio da u sluéaju nuzde pribegne
i nepostenim sredstvima. Kada je DZonah
to primetio, bilo je kasno. Debeo sveZanj
zelenih novéanica vec se bio preselio pred
kockara lukavih o¢iju. DZonah je planuo:
»Pseto, varas!” Jazavac je Zmirnuo i zlo-
kobno stisnuo usne. ,Tvrdi§ da varam na
kartama, smrdljiva Sumska Zivotinjo?“
prosiktao je nastojedi da neprimetno zavu-
¢e ruku pod svoj kaput gde je skrivao na-
punjen ,deringer”. Dzonah nije znao za to
lukavstvo i to ga je moglo koStati Zivota da
se, srecom po njega, u blizini nije nasao
Dok Holide;j.

~Ne pruzaj ruku ka dzepu, Skoti“ odjek-
nuo je n]e gov smiren, metalni preteéi gla.s.
~Ako ti nije dovoljno to $to ti kaZe ovaj sta-

ri planinski medved, onda se i ja pridru-
#ujem njegovom tvrdenju. Varao si na kar-
tama. Posmatrao sam te i zapazio sam da
pakujes karte.” Kockar jazavicjeg lica je
ciknuo. ,DokaZi to Sto tvrdis, ili povuci reé
i uvredu.” Holidej se prezrive osmehnuo 1
priSao kockaru. Dohvatio ga je za ruku i
kratkim pokretom izvukao iz njegovog

rukava keca pika. Kockar je zinuo od éuda
i zanemeo, pustio da Holidej leZernim pok-
retom baci kartu na zeleni sto i uzme sve-
Zanj novcanica ispred njega i stavi ga pred
Dzonaha koji nije gubio vreme da novéa-
nice strpa u svoj dzep.

»Eto, dokazao sam® rekao je Dok kratko.
+A sada, ako imas tri &iste, mozes mi redi
da laZem" dodao je i presekao jazavca le-
denim pogledom. Kockar sitnih oéiju je po-
gledao Dokovn ruku koja se njihala pored
dr§ke njegovog revolvera i progutac plju-
vacku. ,Ne, ne kazem da laZeS.“ Bio je us-
panicen od straha. ,Onda se gubi“ naredio
mu je Dok hladno. Kockar je skupio karte
sa stola i Smugnuo. Pola sata kasnije, to-
pot kopita je oznadavao da je napustio
grad. Posle demaskiranja, u salunima Pajn
Hila viSe mu nije bilo mesta.

Malo zbunjen srecom koja ga je zade-
setila, DZonah se obratio Holideju. Cujte
mister, ja' nisam ba$ govorljiv ¢ovek i ne
umem da slaZem reéi. Spasli ste mi koZu
i to vam DZonah nikada neée zaboraviti.
Ako vam nekada zatreba usluga puske,
pistolja ili oko tragala, samo recite.
DZonah ée nadéi puta i nacina da vrati dug.*

»0kej, DZonah* rekao je Dok kratko.
.Nadam se da mi pomo¢ nece biti pot-
rebna.”

#Ali, recite mi nesto, m1ster poceao je
Dzonah kao da se usteze da nastavi kako
ste videli Skotija da je pakovao karte? Ja
nisam nista video!*

JNisam ni ja* rekao je Dok kratko. DZo-
nah je zaprepaséena zinuo. ,Kako? lete
nista videli?“

et ’

»Kako je onda mogude da...” nije mogao
da dode sebi stari. ,Da sam mu izvadio ke-
ca iz rukava?” Dok se samouvereno osmeh-
nuo, & plave odi su mu blesnule. ,Recimo
da je to moja stvar. VaZno je da je on zaista

.varao na kartama, a kako sam ga ras-

krinkao to je sporedno.”
Posle dva dana, Dok i DZonah su se
toliko sprijateljili da je neupuéeni posma-
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tra¢ mogao da pomisii da se znaju ve¢ godi-
nama. Holideju se dopadala DZonahova
prostodudnost, a DZonahu su imponovali
Holidejeva odlu€nost i samopouzdanje.
Nekako u to vreme, Dok je primio pismo
do Donela. Istina imali su drugi plan, ali
su ga odloZili. SadrZina pisma je ddavala
pomoé goveka koga mkada. nije videoi o
kome je samo slusao od DZoSa Konora. Na
pomolu je bila zagonetka, mozda avantu-
ra, a tome je Dok tesko mogao da odoli. On
je poterao svoga konja, a DZonah je nogom
tresnuo kapiju za sobom i pojahao za njim.

Prolazili su pored stoke koja je pasla, au
]ednom trenutku naisli su na kaunboja koji
im je mahnuo rukom u znak pozdrava.

Kada su konacno izbili na vrh blage uz-
viSice, pred njima se ukazala rancerska
kuéa obasjana suncem. — Do davola... -
rekao je Dzonah i rukom protrljao lice koje
je bilo zaraslo u ostru bradu. — Pogledaj
samo ovo. — Dok je éuteci pogledom presao
preko ogromne rancerske kuce. Svaki de-
talj, poc¢evsi od velikih Spanskih prozora
pa do prostranog trema, odavao je rancero-
vo bogatstvo i njegovu moé. Na neki nacin,
ta kuca je podsecala Doka na njegovu
rodnu DZordZiju, na dom njegovog ocaina
detinjstvo. — Drzi se, DZonah, moraéemo
da stupimo u unutrasnjost tog dvorca -
rekao je Holidej. On je prvi priterao konja.
Bio je ¢vrst covek, navikao na neprilike
svake vrste. Bio je Covek koji je dominirao
u svakoj sredini, ne samo zbog eventu-
alnog svog izgleda, ve¢ zato Sto je njegova
p0]ava. bila zaista upecatljiva. U njemu je
bilo ne&ega to je Soveka i nesvesno teralo
da oseti poStovanje prema smirenoj snazi
koja je prosto strujala iz njegove licnosti.
Mozda je kod njega to bio nacin na koji je
posmatrao ljude A moZdaj je tome dopri-

nosio 1 nadin na koji je nosio svoje revol-
vere u futroli od crne koZe. Dokov konj je
trupnuo kopitom o zemlju, kada ga je Dok
zaustavio pored ograde koja je odvajala
ranfersku ‘kuéu od korala. DZonah je

pogledao pazlj ivo uredenu bastu sa
cveéem. Videlo se da je to uredivala Zens-
ka ruka, sa mnogo strpljenja i ljubavi.

— Da li vas dvojicu oekuju na rancu? -
Pitanje im je postavio jedan krivonogi kau-
boj koji se pojavio iz jedne od 2grada. Za
njima je iSao drugi, covek ostrih oéiju i sa
nezapaljenom cigaretom koja mu je bila
zalepljena za donju usnu. Dok ih je osmot-
rio, prelazeéi pogledom od jednog ka dru-
gom. Krivonogi kauboj se nelagodno pre-
mestao s noge na nogu, dok se Dokov pog-
led zaustavio na njemu. — Odvedi nas Do-
nelu - rekao je Dom metalnim glasom. —
Gle, gle! - kaub03 se lupio rukama po bo-
kovima i na njegovom licu se pojavio izraz
negodovanja. — Mislite da jednostavno
moZete da ujasSete gvamo i odmah pocnete
da izdajete naredenja? — A Sta vi mislite?
— Dokov glas je bio ledeno tih — DZejk! -
drugi kauboj je munuo laktom svog druga.
- Da? — Pogledaj malo — pokretom glave je
pokazao na Dokov bok. Iz crnih koZnih fut-
rola virile su belicaste drske revolvera. —
Ovi nisu skitnice ~ Sapnuo je tise, kao da
zazire od sopstvenog glasa. DZejk je obo-
rio pogled, a zatim se nakasljao. ~ Hm...
podite za mnom, dzentlmeni. — Bez ijedne
reéi, Dok i DZonah su posli za kaubojem
koji se nputio prema ulaznim vratima.
Vrata su bila izradena u Spanskom stilu,
i kvaka na njima je bila izrezbarena. Kau-
baj je otvorio vrata i usao, a Dok i DZonah
su ga pratili kroz mraéni hol. Potpetice nji-
hovih ¢izama su muklo odjekivale u tigini
koja je vladala unutra. Kauboj je zastao
pred jednim vratima, a zatim je, oklevajuéi
pokucao. — Ko je? — dopro je grub glas iznu-
tra. — Dva dZentimena Zele da vas vide,
gazda — Kauboj je stupio u stranu kada
je Donel prisao vratima i Sirom ih otvorio.
Odmerenim koracima Dok je usao u pros-
toriju. -~ DZonah DZons — rekao je sedokosi
Sumski lovac. Donelov pogled je kliznuo
pored dvojice dosljaka prema vratima gde
je jos uvek stajao krivonogi kauboj i ne-
lagodno se me8koljio. — Sve je u redu,
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]jzejk ~ rekao je Tander. I].BStl‘pl]lVO Sleg-

nuvsi ramenima, DZejk je izaSao i zatvorio .
vrata za sobom. RidZ Donel je: prumo ruk,

koju je Dok prihvatio i &vrstoje stegnuo.
Osetio je da ranferova ruka drhti. I zaista,
bilo je razloga za to. Donel se za posled-
njih nekoliko dana mnogo promenio. Cd
energicnog i krepkog €oveka u godinama,
sada je pred dvojicom prijatelja stajala
samo senka. Donel je stajao klonulih rame-

na, potisten i bezvolja.n Iz upalih oéiju, -
medutim, jo§ uvek je Zarila iskra nade. —

Hvala vam, hvala §to ste dosli, dentlmeni!
—rangerov glas je jedva podrhta.vao, iveé
po.tome se moglo naslutiti da se zaista
nalazi u ozbiljnim neprilikama.

— Da predemo odmah na stvar, mister
Donele - rekao je Dok. On nije bio dovek
koji je mnogo polagao na ceremoniju. — Po-
slali ste mi pismo. — Donel je klimnuo gla-
vom. — To je bilo kratko pismo, gospodo,
ali u njemnu je bila veéina detalja. U stvari,
ne bi imalo viSe da se doda. — Holidej je
stao pored prozora. — Ima li nekih novosti?
Nekih novih detalja? — Donel je tuiro
odmahnuo glavom. — Nema! — Onda da pre-
demo na stvar — rekao je Dok bez okle-
vanja prelazeéi na sam problem.

~— Moja kéerka je napustila kuéu u ko¢i-
Jikoja je vozila za Sonoru — poceo je ranéer
tihim glasom, slomljenog éoveka — a zatim
je kodija jednostavno nestala zajedno sa
svim putnicima koji su njom putovali. Po
onome Sto je utvrdeno, jedine osobe koje
su videle koéiju, posto je napustila grad,
bili su ljudi na usputnoj stanici. To znadi
da se nesto moralo dogoditi izmedu usput-
ne stanice i Sonore. Posto kodija nije stigla
1 Sonoru, nasem Serifu su poslali telegram
i on je orgamizovao potern. Medutim, nismo
nista pronasli. Ukratko, to bi bile injenice
koje su do sada utvrdene. — Nije bas mno-
go, ali, nije ni malo — procedio je visSe za
sebe Dok, a onda se obratio Donelu. — Zna-
¢i, vaSa kéerka i svi putnici su nestali. Niko
od njih se nije pojavio niti je od sebe dao
bilo kakav znak Zivota? — Sasvim tacno -

* slotio se Donel. - Jeste }i pratili put kojim

se kotija obitna kreée? — upitao je DZonah.
~ Da- potvrdio je RidZ. — Zar nije bilo
nikakvih znakova da je kodija skrenunla s
puta? Tragovi to¢kova? Kopita? - pitao je
dalje DZonah. — Nije bilo niega — odmah-
nuo je Donel glavom. Apsolutno nifega.
Ono Sto smo videli, bili su obi¢ni tragovi
koje su ostavile mnoge kodije... i nigde
nismo videli da su kola skrenula s puta.
— Znadi da nema tragova? — Donel se us-
pravio. On je bio tipi¢an ovek sa granice,
visok, snazan i u ramenima graden kao

- bufalo. Medutim, njegovo lice je bilo lice

coveka koji je u sebi umirao. Pesnice su
mu bile ¢vrsto stisnute. — Hm - zabrundao
je DZonah. — Takav poduhvat bez tragova
i bilo kakvih ostataka kola ili eventualnih
Zrtava, mogli su da izvedu samo Indijanci.
Ali, koliko znam, oni st sasvim mirni i sede
u svojim rezervatima. Sem toga, to nije nji-
hov metod ratovanja. Oni bas Zele da
ostave {rag uspesnog ratnog pohoda. —
Tacdno tako, DZonah — sloZio,se Dok. — Ne
vernjem da je to delo Indijanaca. - I Donel
se slozio. Glasom koji je lomio grlo rekao
je. — Posac vam nece biti lak, mister Holi-
deje. Sumu koja ée vam biti ispladena mo-
racete zaista da zaradite. — Pogled RidZa
bio je Cvrst i nepokolebljiv kada se sus-
reo sa Dokovim. — Ja pretpostavljam na-
ravno, da vi pnhvatate moju ponudu?

Holidej ga je pogleda.o ispod oka. Na
usnama mu je zaigrao kratak, nedokuéiv
osmeh. — Mister Donele — rekao je mirnim,
dubokim glasom —~ nemojte mahati nov¢a-
nicama i predlozima o nagradi. Treba pre
svega da rascistimo jednu stvar. — Izvukao
je iz dZepa pozladenu tabakeru s inicijali-
ma i izvadio tanku cigaretu. — Mi nismo
prejahali toliki put samo da bismo vas
videli. To je jasno. Da nismo nameravali da
prihvatimo va$u ponudn ne bismo ni do-
lazili. Ali, morate shvatiti da novac nije naj-
vazniji. Bar za mene... a i za moga prijatelja
Dzonaha...
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— To si taéno rekao, Dok — umesao se
Dzonah. — Ja volim SuSkanje novéanica, ali,
daleko viSe uzivam u Suskanju suvog liséa
u oktobru. Za mene je drzati jednog ulov-
ljenog medveda mnogo draze nego dve sto-
tine zelembada. Kazi to mister Donelu, da
nisu svi ljudi crkli samo za lovii. ~Holidej
se osmehnu. — Culi ste moga pn]atelja
mister Donel. To Sto je on rekao vaziiza
mene. Ostavite dakle, zasada vas novéanik
i razgovor o nagradi. To ¢emo resiti na
kraju, ako se sve dobro zavrsi. Sada je
vazno da spasemo jedan mlad Zivot... ako
je moguce spasti ga. Jesmo li se razumeli?

Donel je ¢utke klimnuo glavom. Osetio
se posramljenim. U tom trenutku je usla
mlada Zena noseci posluzavnik. Dok ju je
posmatrao dok je otvarala kristalnu bocu
i pocela da sipa smedu tecnost u ¢aSe.

— DZentlmeni, Dona je moja supruga -
rekao je Donel ponosno. Mlada Zena se na-
smesila, a na licu DZonsa DZonaha poja-
vilo se iznenadenje. — Rebekina majka je

~umrla pre nekoliko godina — obfasnio je
rancer -~ a ja sam se ponovo ozenio. Neki
ljudi su govorili da sam budala, u to vreme
su mi zamerali sto sam Se oZenio Indi-
jankom, ali, ja nikada nisam zaZalia Sto
sam ozenio svoju Kiova princezu.

—~ Hvala, gospodo Donel — rekao je Dok
prihvatajuci ¢asu. On se osetio u svom ele-

mentu dok je sedeo u ovoj prostoriji i srku-.

tao brendi iz kristalne ¢ase, ali, nije dozvo-
lio da se na njemu primeti da uZiva. DZo-
nah se osecao priliéno raspeloZeno i s os-
mehom je pomirisao brendi pre nego Stoje
¢asu prineo ustima. Iskapio ju je u jednom
gutljaju, Sto zaista nije bilo nimalo dzentl-
menski. — Ima 1 jo§ pitanja, mister Ho-
lideje? — upitao je Donel. - Pa, imao bih jo§
nekeliko pitanja — rekao je Dok, vracajuci
¢aSu na stodié. — Ispricali ste nam Sta se
desilo. Zakljuéili smo da je malo verovat-
no da su u dogadaj umesSani Indijanci. Dak-
le, za nestanak dilizanse odgovoran je neko
drugi, verovatno neka banda razbojnika...
jer, shvaticete da kola nisu mogla da nes-

. - Bice da se to odigralo.

tanu tek tako... da ispare. Neko je tome
morao da pripomogne. — Nego Sta... — prek-
inuo ga je DZonah. — Koliko ja znam, u pre-
riji se dosada tako nesto nije desilo. —
Holidej se blagonaklono osmehnuo. — 1
Dzonah se slaze sa mnom, mister Donele.
Dakle, neko je u¢inio da dilizansa nestane.
A u zloéinu, kako moje iskustvo uci, pre
svega treba traziti motiv. Vi ste bogat co-
vek, zar ne ~ obratio se Donelu. — Pa... ljudi
me tako gledaju — sloZio se Donel. — Dobro.
Onda je moguéan razlog nestanka diliZanse
i vaSe kéeri ucena. Jeste li dobili ucenji-
vagko pismo ili bar nagovestaj da éete bitt
ucenjeni?

— Nisam nista dobio. — Koliko je dana
proslo od nestanka va3e kéerke? — Sedam.
Tri sam izgubio sa poterom i €etiri dana
dok ste vi stigli — odgovorio je rancer
potisteno. — Hm... — Holidej se dodirnuo
kazZiprstom po obrazu. — Ako bi se radilo
o uceni, trbalo bi da ste dosada dobili nekn
vest od ucenjivaca. Taj razlog, dakle, gubi
nesto do verovatnoce. Motiv bi onda mozda
trebalo traziti na drmgoj strani. Imate li vi
neku ideju? — zapitao je rancera. Donelovi
prsti su drhtali dok je uzimao casu sa
piéem. — Postoji jedna stvar koju sam ot-
krio po$to sam vam ve¢ poslao pismo — pri-
znao je. — Da? — U toj koéiji se nalazila po-
siljka novca. To su bile vojnicke plate. —
Znadi, ako su banditi saznali za novac,
moglo se dogoditi da su napali kociju —re-
kao je Dok tiho. — Moglo bi biti da se kodci-
ja, a s njom i vaSa kéerka, nalaze u ruka-
ma bandita. — To je! ~ uzviknuo je DZonah.
— Holidej se zamis-
lio i odmahnuo glavom. — Ne slaZe se nis-
ta, DZzonah. Banditi ne bi skrivali dokaze
svog nedela. U svakom sluéaju, ne vidim
zaSto bi skrivali putnike... ili njihove.le-
Seve. To nije logi¢no! — Tog trenutka je Ho-
lidej kazao ono sto se Donel i sam sebi
bojao da kaZe. Ustao je i priSao Doku. —
Pronadite je, mister Holideje! — njegov
grleni glas je bio pun tuge, zabrinutosti i
prikrivenih tragova panike. — Vratite mi je.
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Hiljadu dolara, dve ili tri! Samo recite vasu
cenu!

— Mister Donele — rekao je Dok blago
vasa ponuda je zaista galantna. Ali, pos-
toji jedna stvar koju éete morati da prih-
vatite. Moglo bi se desiti da Rebeka vise
nije Ziva. Mi cemo obidi citava teritoriju i
verujte da ¢emo uciniti sve Sto se moze
uciniti. Ali, tu moguénost morate prihvatiti.
— Donel je naglo ckrenuo pogled. Znoj mu
je oblio Celo. — To pismo koje ste nam na-
pisali bilo j je... hm... prili¢ne neuob1ca_|eno
— nastavio je Dok. — ijemca je, mister
Donele, da nas dvojica nismo Carobnjaci.
Ne smete i suviSe da se nadate od nas, sa-
mo zato Sto smo pomogli vasem prjatelju
u Kanzasu. — Ali... ali ,vi ste rasturili bandn
brac¢e Ringo — prosaputao je rancer. Dok
je bio pocastvovan poverenjem koje je
rancer polagao u njega, ali, to je bilo ocaj-
ni¢ko poverenje izbezumljenog coveka,

-Coveka koji se u svom beznadu hvatao i
za slamku i koji bi sklopio savez i sa samim
‘davolom kada bi znao da ¢e mu to vratiti
kéerku. A u ovoin trenutku, na Zalost, bilo
je vreme za hladnu, surovu realnost. — To
je istina — sloZio se Dok — ali, sve je utom
slucaju bilo drugacije. Uostalom, mi ¢emo
odjahatl da pronademo vasu kéerkn i da
vam je dovedemo. Zivu, ako to bude
moguce — rekao je Dok tiho. — Ali, zapam-
tite jednu stvar, DZonah i ja nismo nesa-
gorivi, a ova stvar u koju polazimo mogla
bi zaista da bude paklena. — Osim toga —
podupro je DZonah svoga druga u ocenji-
vanju sitnacije — trag koji imamo vec je
dosta star. — DZonah je srnéio u grlo dmgu
€asu brendija i posegao za flaSom da natodi
jos. Rancer se prosto skljokao u sofu, a
Dok ga je pogledao sazaljivo. Donel nije
bio prvi ¢ovek koji je sve svoje nade po-
lagao u reputaciju neustraSivog kockara i
pustolova. Doduse, u svim dosadasnjim

slucajevima, pokazalo se da su te nade bile .

opravdane. Ipak, nista nije moglo da garan-
tuje s apsolutnom sigurnosén da ée i ovoga
puta biti tako. Dok je znao da u Zivotu nije
2 Dok Holidej 300

dovoljno biti optimista i da mnogo toga za-
visi i od znakova sudbine. U svakom sluca-

ju, situacija je bila vrio teska, i morace da

angazuje sve svoje sposobnosti ako Zeli da
akciju kruniSe uspehom. Konacno, Dok je
prekinuo tisinu.

— Mi bismo Zeleli odmah da krenemo.

. Nadam se da mozete da nas snabdete svim

Sto nam je potrebno. Mislim na hranu i to-
me sliéno. — Dona —klimnuo j Je Donel SVO-
joi Zeni koja je stajala pored njega. Zena je
hitro napustila sobu. — Daén vam odmah i
novac — rekao je Donel. — Ne — odmahnuo
je glavom Holidej — zaboravili ste Sta smo
malopre govorili. Bez obzira sta ste o meni
culi, ja novac ne stavljam na prvo mesto.
Sada je najvaZnije da nademo vasn Rebeku
zivu. — Donel je ustao. Hteo je da protes-
tuje, ali ga je Dok umirio odluc¢nim pokre-
tom ruke. — Mislim da bitrebalo da se po-
brinemo za svoje konje — rekao je Holide;j.
DzZonah je CeZnjivo pogledao u bocu sa
brendijem, ali je Dok dograbio kristalni
zapu$ac 1 vratio ga na grli¢. — Mnogo ti
hvala — rekao je DZonah tiho. Dok je prvi
izasao iz sobe i poSao hodnikom. PZonah
je iSao za njim, razmisljajuéi o tome koliko
je jo§ brendija ostalo u boci. Sa Zaljenjem
je odmahnuo glavom. Na verandi su zastali,
i Dok je zapalio cigaretn. Slusao je ranéera
koji mu je ponavljao ono $to mu je vec bio
rekao, ali je u mislima bio odsutan. Raz-

misljao je o tome Sta se desilo sa Donelo-
vom kéerkom? Zagonetka je bila vredna
truda.

Dona Donel se pojavila u tom trenutku,
noseci u jednoj ruci paket sa hranom, a u
drugoj dve Cuture pune sveze vode. Donel
je pruZio paket sa hranom DZonahu koji ga
je smestio u bisage. Cuture s vodom, Dok
i DZonah su obesili o rog na svojim sed-
lima. DZonah je pogledao Donela kao da
nije sasvim zadovoljan opskrbom. — Noéiu
brdima znaju da budu vrlo hladne, mister
Donele. Jutarnju viagu najbolje odagna
gutljaj dobrog piéa... kakvo smo malocas
pili. — Donel je shvatio i okrenuo se svo-
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joj Zeni.. — Dona, donesi jednu neotovrenu -

bocu. — Bolje bi bilo-dve - prekinuo ga je
DZonah. — Traganje moZe da potraje neko-
liko dana. — Rancer je svojoj Zeni dao znak
glavom i ona se bez reéi udaljila. Posle
nekoliko minuta pojavila se, noseéi dve
boce 1 ruci. Videv3i ih, DZonah je razwukao
lice u zadgvoljan osmeh, a Holidej je blago-
naklono odmahnuo glavom. — To treba
zasluzZiti, DZonah.

— ZashZiti! Pa §ta drugo radim nego ono
sto je u interesu mister Donela. Dobra kap-
ljica izoStrava um, a um i vid ¢e nam ite-
kako biti- potrebni. Ili vi mislite drugacdije,
mister Holideje? — ljutio se DZonah.

— Nadam se da éemo vam kéerku usko-
ro dovesti ovamo, mister Donele — rekao
je Holidej. — Vise bih voleo u Apaci Vels
—~ rekao je Donel neocekivano. — Apaci
Vels? — namrstio se Dok. — Gde je do da-

vola to? — progundao je DZonah. Donel je

pogledo Doka. — To je jedna stara misija
na pola puta odavde do Sonore. Nalazi se
ta¢no u centru pustinje, gde put skrece za
Send Krik. Tamo sam obecao da ¢éu se
sresti s Oliverom Stobijem. On je Rebekin
verenik. Vidite, koéija koja ide za Sonoru
zastane pored te misije da bi se konji
odmorili, i Stobi ce ¢ekati da se tamo sret-
nemo. — A zasto, do davola? — upitao je
DZonah. Donel je pocrveneo. — Pisao sam
Stobiju da sam vas angaZovao za traganje
za Rebekom. On je jedini osim Done, koji
zna da Cete vi radifi na tom poslu. Pismo
je bilo sliéno onome koje sam poslao vama.
U vreme kada ga Stobi dobije, on ée... pa,
nadace se da éete Rebeku odvesti do Apaci
Velsa. — Do sto davola! — uzviknuo je DZo-
nah u neverici. - Zhaéi, gospodin verenik
¢e tamo cekati da mu verenicu drugi done-
su na tanjiru — Holidej se cini¢no osmeh-
nuo. — Kao da se nista nije desilo i kao da
je normalno da on drema u hladovini i pije
hladno pivo, dok njegovu voljenu... — Dok
je malo zastao i pogledac Donela — bez koje
ne bi mogac da zamisli svoj buduéi zivot,
cak toliko da bi verovatno izvrSio samo-
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ubistvo ako bi ostao.bez nje... spasavaju
drugi. E, divno je to kada se dvoje tako
nesebicno vole, — zavrsio je Dok i pogledao
DzZonaha. — Vraga vole! Taj vo ne mari za
nju koliko za lanjski sneg. Na njegovom
mestu ja bih prekopao pola Zapada da je
nadem. To bi svaki pravi ovek uéinio.
RidZz Donel je klimnuo glavom poku-
njeno. Holidej je u tom momentu mogao da
plane i da kaZe rancern da se poneo kao
budala time Sto je dao skoro nemoguée
obedanje uzdajuci se u ¢oveka koga nika-
da nije ranije video. Medutim, kada je
pogledao ranéerove lice na kome su se og-
ledale tuga i strepnja, osetio je da moZe da
mu oprosti. RidZ Donel je bio veliki ¢ovek
u ovoj dolini, bogat Eovek, Covek u koga su
svi upirali o¢i. MoZda je nekada bio ne-
milosrdan u svojim poslovima. Mozda je na
neki naéin i zastuzio da mu sudbina nekim
svojim nepredvidenim potezom stavi do
znanja da se u Zivotu ne mogu ocekivati
samo uspesi. Ali, u ovom trenutku, Donel
je bio samo preplaseni otac koji je izgu-
bio kéer, o¢ajnik kome je ostala jos jedi-
no nada. — Videéemo se u Apaci Velsu —
rekao je, gledajuci sazaljivo Donela. Zatim
je okrenuo svoga konja i uputio se izlazu
u dvoriste. DZonah DZons je poSao za njim.
Nekoliko puta je morao da mamuzne svoje
kljuse da bi drzao korak sa Migom. ~
Prokleto kljuse — prasnuo je ljutito. — Zar
bas meni da zapadne takva mrcina. Tre-
bale je od Donela da trazim da mi ga za-
meni. Na kraju njegov posao radimo, a ne
svoj. — Njegov ljutiti pogled zadrZao se na
torbi sa flaSama i oc¢i su mu zadovoljno zas-
jale. Holidej je zamiS$ljeno ¢utao. Gledao je
negde ka horizontu gde je usmerio svoga
konja. Tamo negde, nalazio se poslednji
trag diliZanse i odatle je valjalo podeti.
Senke su postale duZe, a vetar je duvao
nad pustom zemljom kada su Holidej i DZo-
nah zaustavili svoje konje da osmotre rav-
nicu koja se pruzala pred njima. Beskrajno
pusto more peska i usamljenih kamenih
gromada pruZalo se dokle god je dopirac
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pogled. Iza njih je ostala divljina obrasla
zelenilom, ali, ono ispred njih je izgledalo
mnogo strasnije. Pesak i kamenje. Tamo
1 tom surovom Zutosivom mrtvom pejza-

Zu, spljostena uz zemlju gnezdila se mala

zgrada od drveta sa ravnim krovom i tre-
mom od rasuSenih dasaka. Sa daljine se
nije videlo nikakvo kretanje i da se iz dim-
njaka nije izvijao tanak pramen dima, po-
staja bi izgledala pusta. Tek je, s vreme-
na na vreme, poneka ptica preletela potam-
nelim nebom, a njena beli¢asta krila zraci
sunca na zalasku, bojili su u purpur. - To
je to — pokazao je Dok na usamljenu nsput-
nu stanicu koja je stajala na vetrovitom
pustinjskom putu. — Prvo od dva mesta na
koja treba da svratimo. — DZonahan se
namrstio i vzdahnuo. To je bio dugi napo-
ran put, a crvena prasina mu je prekrivala
kosu i lice kao neka maska. Da je takav
usao u neki salun, moglo mu se desiti da
ga oslove kao Indijanca. — Nadajmo se da
su dobro opremljeni picem — progundao je
DZonah. — Ja ne verujem da éemo na tom
mestn naci neki izbor. Ovaj kraj se bas ne
bi mogao meriti sa nekim predelom iz
bajke. Ovo Sto imamo u rezervi moramo da
sacuvamo za kasnije. _

Dok je poterac Miga niz padinu. Ta
usputna stanica, gde je kocija poslednp put
videna, bila je mesto gde su najpre morali
da dodu. Vlasnik stanice je bio poslednji
éovek koji je video putnike, a Dok je sva-
kako Zeleo da razgovara s njim. Nije oeki-
vao da ée mnogo saznati, ali od necega je
morac da poc¢ne. Odatle su imali namem
da krenu prema kolibi Henka O'Malija.
DzZonah nije bio narocito odusevljen pose-
tom O’Maliju, ali se Dok na to nije obazi-
rao. Henk O’Mali je Ziveo u divljini, u pre-
delu koji je i od Boga bio zaboravljen, i Dok
se nadao da bl mozda od njega mogao nes-
to da sazna. Verovatnoca nije bila narodi-
to velika, ali, ¢ovek je morao da radi s onim
¢ime je raspolagao.

— Dobar dan - rekao je ravnodusnim gla-
som covek koji se pojavio na dovratku. -

Video sam vas dok ste silazili niz obronak.
— Holidej mu je uputio kratak pogled. Co-
vek je bio elaviimao je Eudno bledn kozu
za ovu zemlju gde su se uglavnom sretali
preplanuli ljudi. Lice mu je bilo sasvim
obiéno, a njegove ofi su ispitivacki odmera-
vale pridoSlice. — Kako stojite sa viskijem,
mister? — Zeleo je DZonah da zna. Kao da
je ovo pitanje izgovoreno prijateljskim to-
nom malo oraspoloZilo ¢elavka. Nesto na-
lik na osmeh pojavilo se na njegovom licn.
— Prilicno dobro — rekao je. ~Imam najbolji
viski u pokrajini. - Holidej se najeZio. Vrlo
dobro je znao §ta znaéi ,najbolji viski u
pokrajini“. To je obiéno bila hvalisava
etiketa za piée od koga su izgarala usta,
#drelo i creva, a jednom recju bilo je to pice
samo male bolje od otrova. — Popiéemo
kafu ~ rekao je odluénim glasom, stavljaju-
¢1 Dzonahu do znanja da od pijancenja nece
biti niSta. DZonah je razvukao lice n bez-
voljnn, gadljivn grimasu. — Udite — rekao
je vlasnik postaje. Na Dokovu izjavu lice
mu se namrstilo, jerjeza kafu mogao racu-
nati daleko manju cenu nego za viski,
makar i najgori.

Dok je morao da sagne glavu dok je pro-
lazio kroz vrata, pratedi oveka u prednju

- prostoriju. Pod u njgj bio je pokriven pes-

kom, Sest stolova se nalazilo poredano u
jednom nizu uza suprotni zid, a na polici
iza barske tezge nalazilo se nekoliko boca
sa pi¢em i redovi prljavih ¢as8a. Jedna tabla
sa natpisom ,sobe* pokazivala je prema
vratima jos niZim nego Sto su bila ulazna.
— Nije ba$ neko mesto — rekao je izvinja-
vajuéim glasom vlasnik postaje. — Ali, io-
nako nemam mnogo posetilaca, i mislim
da nisu potrebna nikakva poboljsanja.
Prolazi svega nekoliko kocija nedeljno.
Nego, moje ime je Pruvis. — Dok je seo i
ispruZio svoje duge noge. — Kafu, mister
Pruvise — podsetio ga je. — Oh, svakako —
rekao je Pruvis i zauzeo svoj polozaj za
barom, kao da je ofekivao da ¢e nepoznati
gosti naruditi viski. Medutim, Holidej je
zapalio cigaretu. — Na putu za Sonoru? —
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pitao je Pruvis ljubaznim glasom. — Eh, pa
ne bi se bas reklo ~ odgovorio je Holidej
nemarno, preko volje. Vlasnik postaje je
zacutao. Iz iskustva je znao da nije ni
poZeljno ni korisno biti ljubopitljiv. Ako
gost Zeli neSto da kaZe ili pita, on ée naci
nacina da to udini. — U stvari, ako bas Zelite
da znate, traZimo nestalu dilizansu — rekao
je Dok. Pruvis kao da se malo trgao, a za-
tim je klimnuo glavom. — Hoéete da kazete
da imate nameru da pronadete onu dil-
iZansu koja je isparila na putu za Sonoru?

~ Da, bas tako. Culi smo da se ovde zaus-

_tavila. MozZda ste vi poslednja osoba koja -

je videla nestale putnike. — Pruvis je pal-
cem proSao preko lica. — Ko ste vi? — upi-
tao je konacno. — Dva coveka koja je jedan
ofajni otac iznajmio da mu nadu kéer. To
je za vas dovoljno, ako jo§ dodam da je taj
otac RidZ Donel!

— Da pronadete njegovn kéerku? — Pru-
vis je posegac za bocom i posegao dobar
gutljaj. Jevtina teénost je zaklokotala. — Do
davola, Zelim vam sreéu! A verujte mi da
¢e vam biti potrebna, jer potera nije uspela
da pronade ni najmanji trag. —~ Hm — procis-
tio je grlo DZonah — kaZete nije uspela? -
Naravno — rekao je Pruvis. - Nije ni mogla
uspeti kada traga nema. U tu rabotu su
umesSane vanprirodne sile. — Ne vernjem
mnogo u te vase sile i pre ée biti da ljudi
iz potere nisu dobro gledali. Tragova sva-
kako ima, samo $to oni nisu umeli da ih
vide — odbrusio je DZonah. Pruvis je pote-
gao jos jedan gutljaj iz flase i iskola¢enim
oéima pogledao DZonaha. — Cujte stari, ne
znam ko ste vi, ali, u poteri nisu bili Zuto-
kljunci vec sve samo iskusni Zapadnjaci i
tragaéi. Ova potera nije prva.u kojoj su
ucestvovali...

Holidej je odmahnuo rukom i prekinuo
krémara, jer je ocenio da bi on u nedogled
mogao da nastavi svoju tiradu. ~ Ima jos
dva-tri pitanja koja bih Zeleo da vam pos-
tavim u vezi s tim — drekao je. — Slusajte,
gospodo — Pruvis je potegao jos jedan gut-
}jaj — kazao sam poteri sve §to sam znao.

Serifu Behanu, Keningu, Donelu... svima

" njima. Oni su postavljali davolska pitanja.

Ne bih bas voleo da ponovo prolazim kroz
sve to. - Holidej je mirno pusio svoju ciga-
retu i nastavio kao da nije éuo krémarevu
pri¢u. — Da li ste videli da se bilo §ta neo-
bi¢no deSava od vremena kako je kocija
nestala? — Pruvis je oklevao. ~ Sta ste time
hteli da kaZete? ~ Da li ste videli neke
jahaée u dolini?

— Jahade! Davola! Nedeljama ne vidim
nijednog jahaca. — Pruvis je ponovo pote-
gao. Ovoga puta je izgledalo kao da je grli¢
boce gurnuo u samo grlo. — Ovo nije glav-
na ulica, to treba da znate. A voleo bih da
jeste, jer bih tada imao gostiju vise, a i vedi
promet, Ne bih ziveo u ovoj rupi kao
crkveni mi$. — Znaéi, ni$ta neobi¢no niste
primetili? — Nel — A jeste li &uli neSto u vezi
sa tim dogadajem? — nastavio je Dok upor-
no. — Covece, ne mudite me vide. Jesam
krémar i moram da udovoljim raznim hiro-
vima gostiju, ali, $to je previse, previse je.
Nista nisam ni video ni ¢uo, je li vam do-
voljno jasno? — Kodija je prenosila vojnitke
plate. Prili¢na koli¢ina noveca — nastavijao
je dalje Dok. — Nisam video nikoga osim
kocijasa i putnika — bio je dosledan Pru-
vis. -~ I nisam video nikakve jahace. — Te
vojni¢ke plate su bile dobar mamac za ban-
dite, Sta vi mislite? '

- Dene! - zacuo se glas iz druge sobe.
— Dolazim odmah ~ rekao je Den Pruvis,
vidno obradovan Sto je dobio izgovor da
ih ostavi. — Osecajte se kao kod svoje kuce.
—Vlasnik postaje j& krenuo prema vratima
i nestao u uzanom hodniku. UsSao je u pros-
toriju gde je njegova Zena stojala pored
Sporeta koji se lozio drvima. — Zatvori vra-
ta! — zareZala je Elizabeta Pruvis. Bila je
to mala Zena, po izgledn nimalo sli¢na svo-
me suprugu. Na levom obrazu je imala tam-
nu fleku koja je poticala jo$ od rodenja.
Pramenovi sede kose odavali su njene go-
dine. Brzo! — Pruvis je zatvorio vrata. —
Elizabeta — poCeo je ~ oni mi postavljaju
pitanja o... o ko€iji. — Cula sam ih — odvrati-
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la je ona grubo. — Posmatrala sam ih kroz
vrata pre nego ito sam dosla ovamo. Zar
ne zna$ ko je onaj crnomanjasti? - Nemam
pejma — odmahnuo je krémar glavom. -
Dok Holidej, kockar, pustolov, revolveras.
Covek koji se ne boji nikoga i ne preza ni
od ega. Jednom recju, opasan covek...
moZda najopasniji koji je ikada svratio u
ovu jazbinu. — Pruvis nije izgledao impre-
sioniran. ~ Ne ostavlja ba$ takav utisak.
— Nemoj da te vara njegov izgled. On je
ljubazan i uétiv, ali znaj da je guja. — Pruvis
se pocesao iza uva. — Pa dobro, vidim i sam
da je gadno uporan. Ali, skinuéu ga veé
nekako s vrata. — Elizabeta j je IlGStl.‘pl]lVO
odmahnula glavom — Zar nisi procitao
novine koje nam je ostavio kocqas pre
mesec dana? — pitala je. - U njima je iza-
Sla njegova slika. Pre nekoliko meseci, on
‘i Vajat Erp rasturili su bandun DZubela
Klinsija u Laredu. Dobro sam to zapamti-
1a, jer su novine nadugadko i nasiroko opi-
sivale §ta se sve dogodilo. To §to su oni
uradili nije poélo za rukom nijednom Se-
rifu. A pisalo je da je za sve na]za.sluzm]l
taj Holidej. Cega se on poduhvati, to se i
ostvari. Taj ne zna za neuspeh. Cula sam
0 njemu i ranije,

— A ko je onaj drugi? Vajat Erp? — zinuo
je Pruvis. — Ne, nije Vajat, ali, éim je sa
Holidejem, nije bezopasan. Taj cova bira
drustvo prema sebi. — A Donel ih je izna-
jmio —rekao je Pruvis. — Pa, Sta, Elizabeta?
Potera nije uspela pa ne verujem ni da ce
oni uspeti. — Elizabeta je podigla ¢ajnik
sa vruce ploce Sporeta. — Po onome Sto
sam citala o Doku Holideju, on ne dozvo-
ljava da bude tako lako pobeden. — Zena
se namrstila. —~ Pitam se da li Sef zna da
mu se ova dva Coveka nalaze na tragn? -
Pruvis je slegnuo ramenima. — Mislim da
bi on to Zeleo da zna, Dene — nastavila je
Zena. — Zato nas i placa... da ga redovno
informiSemo o interesantnim stvarima koje
zapazimo. A &ini mi se da je ovo intere-
santno. — Ubacila je samlevenn kafu u dve

- Solje. Na Eelu njenog muzZa su se pojavile

krupne kapi znoja. — Sta mislis, $ta da radi-
mo? — Slusdaj — rekla je Elizabeta — ja ¢u
onim revolverasima odneti n]1hovu kafu, Ti
izvedi konja iz $tale, osedlaj ga iodjuin

" Boulder Blaf kao da te davo goni. Reci Sefn

.....

ovde i da se raspituju o nestaloj kogiji. Ne
zaboravi da kaZe§ da im nismo rekli nista.
Mozda ce Sef preduzeti odmah nesto. Moz-
da nece udiniti niSta, ali sam sigurna da ¢e
voleti da zna da se najbrzi revolveras na
Zapadu mota ovim krajevima. — U redu —
rekao je Pruvis ne bas oduSevljeno. — Osed-
laj konja — rekla je Elizabeta hladno. — I
pazi da te ne ¢uju kada bude$ odlazio. Ja
¢éu ik posluziti kafom i reéi da si morao da
odes da pregleda$ zamke. Gledacu da ih
zagovaram, tako da nista ne posumnjaju.
Neée mi biti prvi put.

Pruvis je zgrabio svoj ,stetson* i nabio
ga na glavu. IzaSao je na zadnja vrata i tiho
posao prema $tali. ZemljiSte je bilo prekri-
veno peskom koji je ngusio zvuk koraka.
Vrata Stale su malo zagkripala kada ih je
otvorio. Njegov konj se nalazio u Stali i
o¢i su mu svetlucale u tami prostorije.
Pruvis je stenjao i s mukom disao dok je
skidao sedlo obeSeno o kuku na zidu. Put
do Boulder Blafa bio je dug, alije on znao
da je to od velike vaZnosti. Covek koji je
tajno vodio bandu ,Dugog noza“ placao ga
je dobro za informacije. A taj novac je uvek
bio dobrodosao Elizabeti i njemu. Zategao
je kolan i izveo konja u tiSinu popodneva.
Neko vreme je iSao pored Zivotinje, trudeéi
se da mek pesak prigusuje zvuk kopita.
Konaéno, kada je postaja ostala daleko iza
njega, uzjahao je, obo konja petama i ovaj
se dao u trk. Biée ve¢ ponoé kada bude
ugledao prva svetla Boulder Blafa.

T

— Henk 0O’Mali! — veé deseti put je
Dzonah izvikivac to ime. — Do davola Dok!

" Mislim da nam zaista nije bilo potrebno da
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dolazimo ovamo i poseéujemo tog coveka.
— Holidej je zapalio cigaretn i plamen mu
je za trenutak obas_lao lice i ramena. Na
licu mu se pojavio Sirck osmeh. Henka
(0’Malija su obojica poznavali dobro, jos od
ranije. Dok ga je sreo nekoliko godina rani-
je, kada je Henk doSao n grad da se snabde
barutom i olovom za n]egovu prepotopsku
kremenjadu kojom je samo on znao da
rukuje, ali, kojom je gadao isto tako dobro
kao drugi prvoklasnom ,vincesterkom".
Izvrgnut podsmehu zbog izgleda i oruzja,
Henk se upustio u neravnopravan obracun
sa dvojicom siledZija i ko zna kako bi se
taj duel zavrsio, da se Holidej nije umesao
na vreme. Posle toga su se sprijateljili i
Dok je u tokn tih godina dva ili tri puta
svracao u njegovu kolibu u pustari. Sa
DZonahom je pria bila druga. On i Henk
su bili lovci, izvrsni lovci, 1 obojica su u jed-
noj sezoni lovili u istoj lovackej druzini.
Zakljuéili su da se dobro slazu i da bi mogli
da nastave zajedno kada se druzina ras-
turi. I tako bi verovatno i bilo da se odne-
kud nije pojavila Henkova sestra, korpu-
lentna i temperamentna Zena koja se nije
ustezala-da svoju naklonost podeli &ak i
protiv volje onoga kome je ponudena. — Do
davola — ponovio je DZonah - ta njegova
sestra me nervira. — Mi nismo doSli ovamo
da posetimo Adu —~ rekao je Dok gaseci
Sibicu. - Zelim da razgovaram sa Henkom.

— Alj, ta debela nastrljivica ce biti tamo
- poceo je Zalbenim glasom DZonah. ~ A
ti ne znas sta se dogodilo poslednji put
kada sam bio kod Henka! Do davola, Dok,
ne svida mi se ta ideja, makar sta dajeu
pitanju. Znam da ¢e se ponoviti ista prica.
- Eh, ne budii suviSe strog —~ osmehnuo se
Dok sebi u bradu, pazeci da DZonah ne
primetinjegov smeh. — Pa, §ta bi ti hteo od
temperamentne Zene? — Hteo bih da pres-
tane da navaljuje na mene... to je pravo
prokletstvo! Zeli da je poljubim. — Alj, ti
si uvek uspevao da se odupres tom isku-
Senju — podsetio ga je Saljivo Dok. ~ Sln-
¢ajno se dogodilo da sam uvek bio dovoljno
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brz - podsetio ga je DZonah. Dok je mirno
pusio cigaretu. — Dipnah - rekao je ozbilj-
no — Henk je jedina naSa Sansa. U stanici
nismo doznali bas nista. Istina, onaj vlas-
nik stanice mi je sumnjiv, drZao se nekako
tajanstveno i na kraju je nestao, a njego-
va Zena se potrudila da taj njegov nestanak
opravda nekim neubedljivim razlozima. Tu
sigurno nisu sasvim gista posla, ali sem
golih sumnji nemamo nikakvih indicija da
je vlasnik postaje u vezi sa nestankom dili-
Zanse. — Izgleda da si u pravu — sloZio se
DZonah. — E, vidiS, zato iidemo tamo kuda
idemo. Ostalo nam je samo jedno mesto
gde bismo mogli da postavimo pitanja. To
je koliba Henka O'Malija. Jedan stari pu-
stinjski pacov kao Sto je on, zna mnogo
stvari koje se dogadaju u divljini, i mozda
je nesto ¢uo ili primetio Sto bi moglo da
nam koristi. — DZonah se namrstio i bilo je
ofigledno da nije bas ubeden. — U svakom
sluéaju — nastavio je Dok — nisam bto kod
Henka i Ade veé viSe od godinu dana. Ko-
liko znam, ti ih nisi posetio dugo vremena.
A, oni su na8i prijatelji. — Henk jeste — pro-
gundao je DZonah. Dok se nasmesio kada
se setio starog pustinjaka kojeg su name-
ravali da posete. Henk O’Mali je bio debeo
i nikako nije spadao u kategoriju lepih
ljudi. Pre bi se mogao nazvati ruznim. A
njegova sestra Ada je takode spadala n tu
kategoriju. U stvari, mnogo je licila na
svoga brata. Neverovatna je bila €injeni-
ca da je Henk nekada bio bankar, ali se
odjednom umorio od Zivota u stalnoj nape-
tosti i trci za novcein. Bankrotirao je i po-
vukao se da Zivi usamljeno. Neko vreme je
lovio na planinama, i tada su on i njegova
sestra upoznali DZonaha DZonsa. Proslo je
vel dosta godina od kako je Henk prestao
da lovi u grudi i za to vreme, Dok i DZons
su svega dva puta posetili njegovu kolibu.
Sada je bio tako pogodan trenutak, kao i
svaki drugt, da im zajedno ucine posetu.
Jahali su dugo i konaéno stigli u podnoZje
ogromnog kamenog monolita i tu su se
zaustavili. Posto su, malo odmorili konje,
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krenuli su dalje kroz uzani prolaz. Na kraju
prolaza se nalazio prostran plato kojije bio
obrastao gustim zbunjem. Zategnuvsi vzde,

dva jahaca su motrila prema severu. Raz-

bacane stene su podsecale na zube, a nad
platoom je vladala savrSena tiSina koja je
u sebi imala neceg jezivog, da DZonah nije
mogao a da se ne strese. — Mora da je da-
volski neprijatno Ziveti na jednom ovakvom
mestu — rekao je. — Jesam pustinjak, ali
ovaj Henk Zivi bogu iza leda. — Bez reci
su nastavili dalje. U jednom trenutku, Dok
je naglo zategnuo uzde svom Migu, a DZo-
nah je takode zaustavio svoje kljuse. Ruka
Dokova se spustila prema koltu, a trenu-
tak kasnije, senke koje su se nalazile pred
njima na putu, pocele su da se pokrecu.
Bilo ih je tri. Tamne, nejasne figure jahaca
koji su sedeli na konjima. Jedna prilika je

. izjahala iz zaklona koji je pruzalo ogrom-
no stablo pamukovog drveta i Dok je ne-
primetno izvukao revolver. Prigusivsi ru-
kom metalni zvuk, zategao je oroz. — Pro-
kletstvo - progundao je DZonah. — Gori su
nego kojoti, Nemam bas utisak da su pri-
jateljski raspoloZeni.

Tri senke su i dalje bile same i jedva su
mogle da se izdvoje od tamne pozadine
koja ih je okruZivala. Jedan je na sebi imao
konji¢ku uniformu. Najvisi od trojice, ¢ija
je kosa padala na ramena, poterao je konja
bliZze. — Do sto davola — rekao je DZonah
tiho, a u glasu mu se osecala napetost —
zaSto nam.ve¢ jednom ne pridu?

— Sada nas samo odmeravaju — rekao je
mirno Holidej. — Nastavi da drZis ruku na
revolveru. Ipak, ne pucaj dok oni ne po-
kaZn namern da napadnu. ~ U tom trenut-
ku se visoki jaha¢ izdvojio od ostalih, osta-
vljajudi ih pored stabla pamukovca. Lagano
ali odluéno, poterao je svog konja prema

grupi stena koja se nalazila sa desne stra-

ne Doku i DZonahu. Holidej ga je sve vreme
pratio pogledom. Konacno se jahad zausta-
vio i odmerio ih oima koje su imale neceg
grabljivog u sebi. Covek koji je na sebi
imao konjicki kaput poterao je svoga konja

kako bi strancima stao sa leve strane. —
Znadi, to im je namera — promrmljao je
Dok. — Nameravaju da nas opkole kako bi
nas uhvatili unakrsnom vatrom. — DZona-
hova ruka je stegla drSku revolvera. — Do
davola Dok, zar da samo sedimo ovde kao
pacovi uhvaceni u klopku? Ne volim takve
situacije. Ja sam za akciju, a ne za éekan-

.je. To mi ide na Zivce. — Jahademo - rekao

je Dok tiho. — Pravo prema onom koji je
ostao pored drveta. Polako i mirno. — Okej
- rekao je DZonah i poterao svoga konja.
Kada su presli nekoliko jardi, ¢ovek koji
se nalazio pored pamukovog drveta poceo
je uspanic¢enc da maSe svojim kompan-
jonima. Covek koji se nalazio pored stene
viknuo je glasno. U tom ¢asu je ¢ovek pod
drvetom podigao puSku i naniSanio na
Holideja. Tisina koja je vladala nad celim
krajem bila je razbijena pucnjem Dokovog
Linkolna“. Plamen iz njegove cevi sevnuo
je samo deli¢ sekunde pre nego $to je pres-
retac povukao obarac svoje puSke. Bandit
se zateturao jauknuvsi od bola i besa. Pus-
ka mu je ispala iz ruke, a zatim se zacuo
tup tresak kada je bandit sleteo s konja i
pao pored svoje puske. Nekoliko trenuta-
ka su oba napadaca nepomicno zurila u
svog kompanjona, a zatim je dovek n ko-
njickoj bluzi naglo okrenuo svoga konja.
Ne oklevajuéi ni trenutka, Holidej i DZo-
nah su poterali svoje konje prema pamu-
kovom drvetu. Visoki bandit koji se nalazi-
lo pored stena, mahao je divlje i psovao
za jahacem u konjickoj bluzi, koji je bezao

‘u sigurnu zastitu noéi. U tom trenutku

grmnuo je DZonahov revolver i pogodio
bandita u rame. Covek je klonuo u sedln,
ali se gréevito uhvatio za vrat svoga konja.
Paniéno ga je obo i Zivotinja je poletela n
pustinju. DZonahovi meci su zviZdali za
njim. Dok je prekomo odmahnuo glavom-
i planiuski lovac je, uz gundanje, vratio
revolver u futrolu. Dok je zaustavio svoga
Miga kada je stigao do bandita koji je lezao
na zemlji. Sjahao je i priSao mu, a zatim ga
je okrenuo na leda. Na kosulji pogodenog
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bandita razlivala se tamna mrlja, taéno na
mestu na kojem se Dokovo tane zabilo u
meso. Dok je kleknuo na jedno koleno i
nagnuo se nad ¢ovekom. Banditove oéi su
bile Sirom otvorene i stakleno ukocene u
nepomicno] mirnoj smrti. Dzonahova senka
je pala na njega. — Momak je sasvim dobro
pogoden - rekao je Dok. — Sudeéi po nje-
govom izgledu, ¢ini mi se da ima u sebi
indijanske krvi. Mesanac.

— Sta mu je to oko vrata? — progundao je
Dzonah. Dok se uspravio. — Izgleda da je
ogrlica od kostiju. Takve amajlije nose
Indijanci. Ovaj i ako nije Indijanac v sva-
kom sluéaju ima veze sa njima. — DZonah
se stresao i paZljivo se osvrnuo oko sebe.
Svuda je bilo tamno, a negde u blizini kojot
je urlao svoju jezivu pesmu. — Ne dopada
mi se sve ovo, Dok, ~ rekao je DZonah. —
Dvojica tih davola su nam pobegla. To
samo moze da znaci da ¢e se uskoro vrati-
ti i dovesti i ostale sa sobom. Trebalo bi da

potrazimo neko mesto gde bismo moglida -

. se branimo za sluéaj da nas napadne neka
veéa grupa. — Dok je priSao svome konju
i uzjahao. — Hajdemo do Henka — rekao

. je. Poterali su konje ostavljajuci telo
mrtvog bandita da leZi na mestu na kojem

~ se nalazilo. Nije bilo sumnje da ée njegovi
kompanjoni da se vrata na to mesto. Obi-
Savsi pamukovo drvo poterali su konje u
galop i mesto okr$aja je ubrzo ostalo za
njima. Jédan sat kasnije dva jaha¢a su juri-
la pustom ravnicom. Nesto kasnije, teren
je prestao da bude ravan i konjska kopita
su klizila po oblim kamendi¢ima rasutim
svida unaokolo. U jednom ¢asu tragaci su
bili prinudeni da sjasu i vode svoje konje,
ali ubrzo su ponovo bili n sedlima. Posle
nekih pola sata Zustrog jahanja pred njima
se u daljini na jednoj blagoj uzvisici ukaza-
lo Zuckasto svetlo Zmirkavo poput sanjivog
oka. Njihov cilj, koliba Henka 'Malija, bio
je na domakn. Na domaku je bila i traze-
na bezbednost. PriSavsi blize svetln, Ho-
lidej i DZonah su usporili kas svojih konja.
Kada su dosli nadomak zgrade, videli su

da je visok dimnjak bio podignut uz zid
kolibe, i tanak stub dima se, noSen vetrom,
dizao uvis. Pas je zalajao. Na jednom pro-
zoru se pomakla neprozirna zavesa upra-
vo u trenutkn kada su dva putnika sjaha-
la pred ulaznim vratima. — Gle, gle, koga
to vidim! — zagrmeo je glas Henka O’Malija
koji se istog trenutka pajavio na Sirom °
otvorenim vratima. — Hej, Ada! Dodi brzo
ovamo da vidi§ samo kakvo te iznenadenje-
ceka!

— Ko je sada to u ovo gluvo doba noéi?
- zacuo se iz kolibe Zenski dubok, poma-
lo hrapav alt. — Zar ima jo$ nekoga Zivog
sem nas ko dolazi u ovu pustinju? — Ima
— odgovornio je Henk svojoj sestr, jer to je
bio njen glas —i kada vidis ko je to dosao,
pasces od iznenadenja. — Na osvetljenom
okviru vrata pojavila se jo$ jedna glomaz-
na figura i nesto kao indijanski poklik, vi-
nulo se iz punackog grla jos punackije Ade
0O’Mali. — DzZonah Dzons! Ovome se zaista
nisam mogla nadati. Stvarno si me obra-
dovao — dodala je, ustremljujuéi se ka Dzo-
nahu. — A vidi ko je s njim — dodao je Henk
polazedi za svojom sestrom ka gostima. —
Dok! Dok Holidej! Najslavniji pustolov Div-
ljeg zapada i na$ stari znanac. E, da sam
juée nmro, ne bih doZiveo da vas vidim za-
jedno. Ali, odakle se vas dvojica znate?
Cim zajedno jasSete, znaéi da ste dobri
znanci?
- — Slucaj je hteo da se sretnemo — odgo-
vorio je Dok — kao $to u Zivotu Cesto biva.
Nadam se da smo dobrodosli? — Kako da
ne! — riknuo je Henk i priSao blize da se
pozdravi. Ruke su se nasle u ¢vrstom stis-
ku, i nastalo je nobicajeno tapSanje po ra-
menima i ledima, izraz prisnosti i pozdra-
va. Ada je bez oklevanja zgrabila Dzonaha
u svoje narudje 1 uspela, uprkos njegovom
protivijenju i otimanju, da ga poljubi u
usta. DZonah je napravio otuZan izraz lica,
i nadlanicom gadljivo obrisao usne. Neko-
liko minuta O’Malijevi su izmenjivali sa go-
stima pozdrave dobrodoslice, a za to vreme
dvojica namernika su rasedlali svoje konje
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i smestili ih u Stalr. Zatim su svi posli u
kuén, malu kolibu sa niskim vratima pred
kojima je Dok morao da se sagne da bi
prosac. Unutrasnjost kolibe malo se raz-
likovala od spoljasnjosti. Dva cdeljenja sa
niskom tavanicom, od koji je jedno sluZzi-
lo kao Adina spavaca soba, a drugo kao
dnevna soba, bila su odeljena zidom od
grmbo tesanih dasaka sa pukotinama po-
punjenim mesavinom blata i pleve. Na
drvenom stolu ckiljila je prljava petrolej-
ka, a u ugly, u crnom gvozdenom Sporetu
pucketala je vatra, Sireci prijatnu toplinu,
Ne .£ekajuéi da budu ponudeni, Dok i
DZonah su seli za sto, a Henk i Ada su im
se pridruzili, dok je Ada sve vreme netre-
mice piljila u DZonaha. — Ada — nacerio se
Henk svojoj sestri — donesi nasim gostima
nesto da prezalogaje. — Ada se nasmesila
Dzonahu, a sedokosi lovac je napravio gri-
masu i skrenuo pogled u stranu. — Pa lepo
— kazao je konatno Henk - Sta vas je
dovelo u ovaj deo pustinje? — Holidej je bez
zurbe izvadio tabakeru i uzeo cigaretn.
Pripalio je i1 povukao nekoliko dimova. -
Ovo nije samo obiéna poseta, Henk — rekao
je ozbiljno. — I mislio sam da nije — slegn-
1o je Henk ramenima. — U stvari, Henk -
rekao je Dok iskreno — mi ‘smo do$li radi
jedne informacije. — Henk se namrstio. —
Kakva je to informacija, Dok? — Henk —
rekao je visoki pustolov ~ jednom si mi
rekao da se u ovoj pustinji ne deSava nista
Sto ti ne zna$. — To je tatno. Uvek sam u
toku dogadaja — rekao je Henk. — Novajlije
kao Sto smo DZonah i ja ne poznaju pusti-
nju tako dobro i vide samo pesak i Siblje
kada jasu ovuda — nastavio je Dok. — Alj,
ti vidi$ mnogo viSe od toga. Ti Sujes viSe.
Ljudi koji se krecu ovim krajevima, cesto
prolaze pored tvoje kolibe.

— Pa, tako nekako dode — slozio se Henk.
— U svakom sluéajn, ti si mnogo vise oba-
vesten o dogadajima nego mi — nastavio
je Holidej. — Kakva je to informacija? — pi-
tao je Henk. — Henk — rekao je Holidej, na-
izgled nezainteresovano, pri ¢emu je pra-

tio kolutove dima iz cigarete —ti si verovat-
no ¢uo da je nedavno nestala diliZzansa?

Henk je samo trepnuo. — Mi tragamo za
tom dilizansom, Henk — rekao je Holidej i
otresao pepeo sa cigarete. Nastala je duga
tiSina. Ada, koja se nalazila pored ormana
sa namirmicama, naglo se okrenula, a Henk
je poCeo nemirno da lupka prstlma po ploéi
stola. Da bi prekinula tiSinu i zabasurila
odgovor na Holidejevo pitanje, umesala se
Ada. — Spremiéu kafu posle jela. SlaZete li
se? Mislim da kafa uvek prija, a narocito
n ovom trenutkun. — Holidej se osmehnuo
Adi i klimnuo glavom. Nastavio je da pusi
i opet se obratio Henku. — Sta si ¢uo o tom
nestanku, Henk?

Henk je ustao i poceo da podesava fitilj
na petrolejki. Pokusao je da prikrije nervo-
zu i to bi mu uspelo sa svakim drugim, ali,
ne i sa iskusnim Dokom. — Ja ne ¢ujem sve
5to se deSava - rekao je pustinjski pacov.
— Reci mi nesto vise.

— To je bila diliZansa iz Boulder Blafa —
rekao je Holidej. — Svratila je pored us-
putne stanice, a zatim je nestala bez ikak-
vog traga. Sta se govori po pustinji, Henk?
Mora da se bar nesto govori. Hajde, ne izi-
gravaj naivka. Ni ti ni ja nismo nimalo nai-
vni. — Ada je postavila tanjir sa sveZim bis-
kvitima na sto. DZonah je omirisao prijatan
miris peciva, a zatim je podigao pogled.
Adine o€i su svetlucale dok ga je posma-
trala. — Dugo je vremena proslo od kako
sam te poslednji put videla, DZonah -- rekla
je. —Ja uvek mislim na tebe, uvek govorim
o tebi. Pitaj Henka... on ée ti reci da go-
vorim istinu. — Aha, to je taéno — izgleda-
lo je da je Henku bilo drago §to mu se pru-
Zila prilika da promeni temu razgovora. —
U to nemoj ni da sumnjas, DZonah. Ada te
pomtinje svakog dana. Da nisam preziveo
ovo Sto jesam, miskio bih da je zaljubljena
u tebe. — DZonah je zatreptao i zastao mu
je zalogaj n griu. Ada se okrenula prema
ogledalu i pocela da gladi kosu. Bila je gra-
dena kao bufalo, ali njenc okruglo lice sa
mesnatim usnama. i pljosnatim nosem ¢ini-
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loju je simpati¢nom: No, njene velike grudi
koje su zatezale haljinu na njoj i debele
ruke koje su podsedale na pipke ogromnog
oktopoda, kvarile su utisak.

.= Razgovarali smo o toj diliZansi, Henk
—_podsetlo ga je Holidej. — Ja vas dvojicu
dobro poznajem, Dok - promrmHao je
Henk. — Vi ne radite ovaj posao radi licnog
zadovoljstva. U svakom sluéaju, ne radite
ga iz zadovoljstva. Mora da vas je neko
angazovao. — Ti si star lisac, Henk. Ako
bas Zeli$ da zna$, angaZovao nas je Ridz
Donel. — Henk je malo zviznuo. ~ Da, nje-
gova kéerka se nalazila n toj kociji — objas
nio je Dok.

— Ako vas Donel placa, onda zaista ra-
dite za dobrog poslodavca — rekao je Henk.
Dok je jsasno primetio grabljivi izraz koji
se pojavio na licu starog pustinjaka. Po-
hlepa je bila Henkova slabost koju nije mo-
gao da obuzda i Dok je to hteo da iskoristi.
Izvadio je svoj koZni novEanik i izvukao
viSe novca nego §to su Henk i Ada videli
poslednjih meseci. Brat i sestra su buljeéi
pogledali novéanice, a onda su pogled ras-
koladenih ocifu upravili na Doka. — Pedeset
dolara — rekao je Dok. — Bice tvoji ako
potnes da se secas Sta se sve govoriu pus-
tinji o tom dogadaju. — Nisam rekao da sam
bilo Sta ¢uo — pobunio se Henk. — Pedeset
dolara — ponovio je Dok. Henk se nagnuo
prema njemu. — Stari DZekob Mag je juée
svratio, Mag je traga¢ za zlatom, zna$.
Dosta je za$ao u godine, ali, usii ofi drzi
dobro otvorene. Razgovarali smo malo uz
kafu 1 viski i on mi je rekao da je video
neku dilizansu u kanjonu ,Crne guske*. —
Gde je to? — Zapadno odavde. Tamo malo
ko odlazi... samo poneki tragac kao sto je
Mag, koji se joS uvek nada da e tamo pro-
nadéi zlato... 1 moZda neki desperados koji
tamo prode bezZedi od zakona.

— Sta je jos rekao? — Ne mnogo. Samo da
je video kola iz daljine. Nije se trudio da im
pride blize. — Znadi, kanjon ,Crne guske
hm - promrml]ao je Holidej. — E, qu me,
Henk, znam da si mi prijatelj, ali, nije lepo

oA

od tebe sto’ Sam tek novcem uspeo da. ti
odveZem jezik. Tako neSto ne bi smelo da
se dogada izmedu starih drugova. No, opro-

- stiéu ti tu slabost, kao $to DZonahu opras-

tam njegovu naklonost prema viskiju. —
Dok! — Henk je upozoravajudi podigao prst.
- Ja ti svakako jesam prijatelj, a ono $to si
malodas rekao zaboravi. A sada jos nesto.
Ja dobro znam da vas dvojica niste nova-
jlije u baratanju revolverom, ali, zaista éete
biti budale ako odete do tog kanjona. — Ah!
A zasto? -~ To je jedno od Traubinih lovis-
ta — objasnio je-Henk. — Trauba vodi bandu
odmetnika meleza i Indijanaca. Oni mene
ostavljaju na miru i muoge druge ljude koji
zive u divljini. Medutim, dosljake kao Sto
ste vi, oni napadaju.

— Najverovatnije da smo veé imali prilike
da se uverimo u njihovu gostoljubivost —
rekao je Dok. — Pre kratkog vremena tri
momka su nas saéekala i pokusala da nas
ubiju. Jednog od njih smo sredili, a dvoji-
ca su pobegla. — Davolski momak taj kojeg
je Dok smakao — rekao je DZonah. — Oko
vrata je imao ogrlicu od kostiju.

— Ogrlicu od kostiju! — uzviknuo je Henk.
— To moZe da bude samo jedan ¢ovek. —
Meni svi oni izgledaju isto — slegao je
ramenima Dok, — To mora da je Antonio...
Traubin sin —rekao je polako Henk. — Do
sto davola, smakli ste njegovog dedaka.
Alko je tako, onda vam se zlo pisSe. Trauba
nije ¢ovek koji ¢e lako zaboraviti smrt
svoga sina. — A dva leSinara su zbrisala —
nacerio se DZonah. — Prema tome, on je
obavesten ta se dogodilo. - Vratide se ito
sa celom bandom — upozorio ih je Henk.
~ Zaista ste ludi ako nameravate da odete

- dalje. To ne bih savetovao ni najgorem
- neprijatelju.

Dok je odmahnuo glavom. — Dosli smo
ovamo da obavimo jedan posao, Henk, i
necemo se tek tako zaustaviti. Misli§ li da
je mogucde da je taj Trauba presreo kociju?
— Cuj Dok — uozbiljio se Henk. ~ Ti ima$
iskustva za okrsaje za zelenim stolom i
znas kako se poteze revolver, Necu da
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kaZem da si ba$ Zutokljunac kada suu
pitanju Indijanci, ali, verujem da o njima
DZonah viSe zna od tebe. Zato ti ne bih pre-
porucio da se igraS sa Tranbom. On i nje-
govi ratuici su lukavi kao lisice, a surovi
kao vukovi. Nema mucenja koje oni nisu
u stanju da izmisle, a da ne govorimo o
onim isprobamm zakopavamnjima u mravi-
njake. Jesi li ikada imao prilike da to vidis?
— Ne — odmahsuo je glavom Dok — ali, veru-
jem da je gadno. — Nego Sta. Ja sam jed-
nom video €oveka koga su Apaci zakopali
do grla u mravinjak i namazali mu lice
medom. Znas li kako je to izgledalo?
Uzasno! I sada se najezim kada se setim
toga. Zamisli ogromnu, Zivu, otvorenu ra-
nu! E, to je to. O&, usta, jezik, usi, sve do-
pola pojedeno i prekriveno gomilom mra-
va koji mile i cupaju male komadice mesa,
sitne kao vrh ¢iode! To su bolovi od kojih
se ludi. Nesrecnik visSe nije imao snage ni
da urla, niti je imao cime da urla. Grlo 1
glasne Zice su mu veé bili pojedeni i iz nje-
ga je dopiralo samo neko straviéno jeca-
nje. To je nesto najstrasnije Sto sam dozi-
veo. — Verujem ti, ali, rekoh ti da ja tako
lako ne odustajem. Nego, §ta mislis o ono-
me Sto sam te malocas pitao? - Ne znam,
ali, relkzao bih da njegovi ljudi kao leSinari
napadaju usamljene putnike. Ali, nikada
nisam ¢no da su izvrsili napad na nekn
koé€iju ili sliéno. Medutim, jedna banda je
to mogla da ucini. — Koja banda? — pitao
je Dok. — Banda ,Dugog noza“ — rekao je
Henk. — Banda opakih ubica. Nema Indija-
naca, ve¢ samo beli banditi. MoZda su to
bili oni, ali, naravno, to je samo moja pret-
postavka. — A gde se krije ta banda? -
Henk je bespomoéno ispruZio ruke ispred
sebe. — Na to pitanje ne bih umeo da ti
odgovorim. Oni su i suvisSe konspirativni.
I ne samo te. Ja mislim da se oni u stvari
ne kriju u pustari, veé da pojedini od njih
Zive u naseljima, a sastaju se samo kada
treba da izvrSe neki prepad. No, nisam si-
guran da je tako. MoZda imaju neko skro-
viste u brdima, ali, u svakom slucaju ja

ne znam gde se nalazi to skroviSte. Niti
sam tkada ¢uo od bilo koga da je video tu
bandn. .
Holidej je ozbiljno klimnuo glavom. Od-
bio je gust kolut dima i zamiSljeno se zag-
ledao u tavanicu. — U tom slucaju, mi éeino
morati da ih pronademo. — U tom trenutku
je doneta kafa. Napolju je vetar podizao
citave kovitlace peska koji je ndarao po
zidovima drvene kolibe. Plamen lampe je
divlje treperio pod naletima vetra koji je
prodirao kroz pukotine na zidovima. Posle
velere su na sto doneli karte. Henk je
voleo da se kocka, ali je izgubio deset od
svojih pedeset dolara. To ga je oneraspo-
loZilo, jer nije voleo da gubi. Posle toga je
odlucio da ¢e biti mnogo bolje da podu na
spavanje. Dok je razmotao svoje éebe re-
Sivéi da prespava na podu. Sutra rano ujut-
ru krenuée prema kanjonun ,Cme guske®.
Ako je dilizansa tamo videna, to e biti prvi

. trag na koji su naisli. MoZda ée tamo naéi

i neki putokaz kuda treba da idu.

*

Napustili su kolibu Henka O’Malija kada
su prvi zraci zore poceli da se javhaju na
nebu éiju je tamnu boju zamenilo jutarnje
sivilo. Vetar koji je duvao tokom cele noci
sada se utisao, 1 svada okolo vladao je
savr3eni mir. Oprostaj od prijatelja bio je
kratak i srdaéan. Uz put Dok je pravio alu-
zije na DZonahovu no¢ provedenu u Adinoj
sobi. Putovali su dugo. U jednom momen-
tu Dok je rekao. — Nemoj da se osvrées, ali,
¢ini mi se da imamo drustvo. — DZonah se
namrstio. — Koliko ih je? — Samo jedan.
Prati nas ve¢ izvesno vreme — promrmljao
je Dok. — MozZda je jedan od nasih ,pri-
jatelja“ od sino¢. — Dzonah je izustio pri-
guSenu psovku. Doku nije bilo potrebno da
se osvrée kako bi se uverio da ih bandit
prati. Taj momak u konjickej bluzi sledio
ih je jos od kako sn napustili kolibu Henka
O’Malija. Kao senka ptice grabljivice koja
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kruZi visoko na nebu vrebajuéi plen, ban-
dit ih je pratio cekajudi svoj trenutak.
Kanjon se uskoro pojavio pred njima.
Jedna stara indijanska staza je vodila dole
irevolverasi su oprezno poéeli da se spus-
taju. Holidej je vodio, a DZonah je i8ao za
njim. Staza je bila strma i vrlo uska, a ka-
meni zidovi su se dizali ravno uvis i nad-
vijali nad stazu. Samo jednom, nacko ne-
marno, Dok se osvrhuo. Naravno, njihova
senka je bila iza njih. Konacéno su stigli
do dna. Upsravni, glatki zidovi su se diza-
1i s obe strane i svojom visinom sprecavali
toplotu rane zore da prodre u kanjon. Ovde,
dole su senke bile tamne, a vazduh teZak
i vlaZan. Put je bio prekriven krupnim
komadima os$trih stena i na ovom mestu je
cak i Holidej morao da sjase sa svoga
Miga. Dok i DZonah su i$li nepokolebljivo
dalje. Zidovi kanjona su bili tako blizu da
su se skoro dodirivali, ali su se na jednom
mestu naglo rastavljali i otvarali pogled na
kanjon koji se pruzao u daljinu, koliko god
je oko moglo da dopre. Kanjon ,Crne gus-
ke* bio je u stvari jedna ogromna dolina
opkoljena visokim stenama koje su kao
prsti Stréale u plavo nebo. Tlo kanjona bilo
je prekriveno peskom i samo se ponegde
moglo videti krZljavo Zbunje. Na samom
ulazu su se nalazila tri osusSena stabla. U
momentit kada su jahadi ujahali u kanjon,
nekoliko leSinara se podiglo s osuSenog
stabla i uzletelo na stene koje su ¢inile
obod kanjona. DZonah se i nehotice stre-
sao kada je jedna ptica ispustila prodoran
krik, i ruka mn je mahinalno pala na drsku
revolvera. Holidej je samo odmahnuo
rukom i nastavio dalje. TeSka tiSina je
viadala u kanjonu. Nista nije remetilo tn
tisinn, nista se nije pokretalo. Ni dasak
vetra nije uznemiravao peS¢ani pokrivac.
Holidej je paZljivo osmotrio okolinu. U
pocetku je samo video crvenkasti pesak i
crne stene. Zatim je ugledao jedan ndaljeni
objekat. — Pod onom visokom stenom —
pokazao je Dok na crmu tacku koja se jedva
nazirala u daljini. - Do davola! — uzvik-

nuo je DZonah. ~ Mora da su kociju skotr-
ljali preko ivice. — Odjahacemo tamo i uve-
riemo se. — Dok — rekao je stariji jahac

' — kako stoji stvar sa nasim pratiocem? —

Prvo éemo detaljno ispitati koéiju, a zatim
¢emo se obracunati s njim — rekao je Dok.
— U stvari, meni je drago $to se on nalazi
iza nas, jer oseCam da ¢e nam na neki na-
¢in biti od koristi. — Kako? — zabezeknuo
se DZonah. Medutim, Dok je vec obo svog
Miga. Uskoro su kopita konja pravila jasan
trag u mekom pesku. Ovde, u samom
sredistu kanjona ,Crne guske®, covek se
osedao nelagodno, ranjivo medu ovim zi-
dovima od glomaznih stena. Kako su pri-
lazili blize, koéija se videla bolje. Podseca-
la je na neku starinsku galiju koja lezi na
valovima uzburkanog mora. Prisli su bliZe.
Komadi drvene opreme su lezali svuda po
pesku. KoCija se raspala posle tesSkog pada
niz obronak kanjona. Razbijeni tocak je le-
zao nekoliko jardi od njih, a iverke polom-
ljenih dasaka su pokrivale peséano tlo.
Sama kocija je podsecala na drveni skelet
koii se izdizao iznad peska. Samo su dva
tocka ostala na razbijencj osovini, a i se-
diste kocijasa je ostalo nedirnuto i itavo.
Dok je podigao pogled prema ivici ka-
njona. Nalazila se direktno iznad njih, i na
ravnim zidovima su se jasno videli tragovi
koje su izgrebali u gvoZde okovani tockovi
kodije koja se skotrljala dole. — Dok! — DZo-
nah je sjahao s druge strane olupine. Holi-
dej je skliznuo sa sedla. — Pretpostavljam
da su na ovom mestu sahranili putnike ~
rekao je DZonal ozbiljno, pokazujuéi tri
humke u pesku. Na humkama medutim
nije bilo nikakvih oznaka po kojima se
moglo saznati ko je sahranjen u njima. Dok
je preko ramena bacio jedan pogled prema
prolazu. Njihov pratilac se dobro krio, ali
ga je otro Dokovo oko primetilo. — Mora- -
¢emo da utvrdimo ko su ubijeni putnici,
DzZonah - rekao je. — Kako? — na DZona-
hovom licu pojavio se izraz zbunjenosti. —
Kopacemo i otvoricemo grobove. Ne vern-
jem da su narodito dubeki, pa, neéemo
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imati mnogo posla. MoZda bismo mogli da
ih otkopamo rukama. Pesak je mek. — DZo-
nah se zgranuo i zagrenuo, — Da otvaramo
grobove? — Kako misli§ da sazna$ da i se
Rebeka nalazi ovde ili ne? — Znam, ali,
kada sam poSao sa tobom nije mi ni na kraj
pameti bilo da éu morati da raskopavam
grobove. Ja nisam mnogo religiozan, ali mi
je mrska pomisao da skrnavim grobove. —
Pa lepo, ako ti nece§, onda moram sam —
rekao je Dok i uzeo jednu polomljenu
dasku koja je mogla da posluZi kao lopa-
ta. - Cekaj, zar nije jasno da tu leZe tri
osobe ~ pokusao je DZonah da ga zadrzi,
pokazujuci humke. — Jeste, ali u dilizansi
je bilo Cetiri osobe. Dva vojnika, Rebeka i
kotijas. A kao Sto i sam vidiS, ovde su
samo tri humke. Jedna od te cetiri osobe
ili nije sahranjena ovde, Sto je sasvim
moguce, ili... — Holidej je znaéajno pogle-
dao druga... — Ili je Ziva. A za nas je, kao
Sto znas, vrlo vazno da saznamo da li je
Cetvrta osoba u Zivotuw... a Sto je jo§ vazni-
je, da li je ta fetvrta osoba Rebeka.
Dzonah je uzdahnuo i nevoljno posSao za
Dokovim primerom. Uzeo je i on jednu das-
ku i priSac najblizem grobu. Poceli su da
raskopavaju pesak na humkama. Jedan
usamljeni leSinar je lebdeo nad njima kao

da je ofekivao gozbu. Dokova lopata se

zarila duboko u pesak i odjednom je naisla
na nesto tvrdo. Odbacio je joS peskai pred
njima se pojavio deo plave uniforme i ose-
tio je jak zadah mesa koje je vec pocelo
da truli. — To je jedan od vojnika — rekao
je. — I ovde kod mene — rekao je DZonah i
okrenuo lice od rupe koju je iskopao. —
Sada éeémo proveriti i treéu raku - rekao
je Dok. — A $ta je sa naSim pratiocem? —
Posmatra nas sa ivice. — Nije im trebalo
mnogo vremena da otvore i poslednji grob.
Ovaj je bio malo dublji cd prethodna dva,
ali je uskoro Dok uspeo da iz sitnog peska
izvuce jednu ruku. — Pretpostavljam da je
ovo bio vozaé kodije, DZonah — izjavio je
Dok. — Konacno, vidi se da je bio muska-
rac. — DZonah je tiho zviznuo. — A Rebeka?

Ako nije mrtva, gde je ona? — Ja sam veé
Donelu napomenuo tu moguénost — rekao
je Dok. -~ Izgleda da su je banditi poveli.
—To bi moglo da znadi da jejosS Ziva — kon-
statovao je DZonah. — MoZda bi za nju bilo
bolje da nije. Pomisli sanio Sta se sve mog-
lo dogoditi. Ona je mlada i sudeéi po svemu
§to smo ¢uli, priliéno je lepa. Banditi nema-
ju &esto prilike da se nadu sa Zerom i ne
verujem da su Zeleli da propuste takvu pri-
liku kada im je Rebeka Donel pala u Sake
- rekao je Dok. DZonah je tuzno klimnuo
glavom. Iako je pola veka proveo u divlji-
ni, on je ipak bic ¢ovek mekog srca. — Ona
se moZda jo$ nvek nalazi u nekom bandit-
skom logoru? Mozda je u logoru ,Dugog
noza"? — Jos uvek nismo sigurni da je ban-
da ,Dugog noza" odgovorna za nestanak
dilizanse — slegnuo je Dok ramenima. —
Medutim, izgleda da Henk smatra da su

. samo oni mogli to da izvedu. Ako nemas

nista protiv, postoji samo jedan nacin da
s tim budemo nacisto. Moramo odjahati u
logor bande.

Dzonah ga je kriticki odmerio. — Jesi li
iznenada poludeo?

— Henk nije znao da nam kaze gde se
knje banda ,Dugog noZa* — rekao je Dok
viSe za sebe. — Ali, ja mislim da u blizini
imamo nekoga ko bi to mogao da zna. -
Dokov pogled je skrenuo prema uzanom
prolazu kroz koji su malodas prosli i koji
je vodio izvan kanjona ,Crne guske®, — Za-
trpaj peskom ta tela — rekao je Dok. — Do-
dademo odozgo i kamenje tako da zaStiti-
mo grobove od leSinara. Trebalo bi odmah
da krenemo. ~ Za svega nekoliko minuta,
rake su ponovo bile pokrivene. Sa krikom
protesta leSinar koji je neprekidno kruZio
iznad njih, nzdigao se i vratio na ivicu ka-
njona gde je ranije stajao. Sunce je sada
sijalo punim sjajem i rojevi muva su zujali
kroz vazduh oke njih.

— Taj neko bi mogao da nam pomogne da
pronademo logor bande — promrmljao je
DZonah. - Jesi li to mislio na naseg »Pri-
jatelja“? — BaS na njega — rekao je Dok
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‘pljeskajuéi Sakom o Saku da bi otresao
pesak sa ruku. — Optimista si. On nam nije
bas mnogo naklonjen, kao §to si mogao da
se uveri§. Ne verujem da ce hteti da nam
pomogne. — Ne verujem ni ja — sloZio se
Dok. — Pa, kako onda misli§? — Mislim da
nece hteti milom da nam pomogne. Ali,
niko na svetu ne radi bas sve ono Sto zeli,
a to vaZi i za naseg .prijatelja“. Dakle, ako
ne bude hteo milom, pomo¢i ée nam silom.
Sta kaZe$ na to? — KaZem da jos uvek ne
shvatam kako ¢e nam taj nas ,prijatelj“
pomoéi. —~ Pa, evo kako. Mi ne znamo gde
se krije banda ,Dugog nozZa“. To ne zna ni
Henk. Ali, neko mora da zna. Moje misl-
jenje je da Traubini banditi svakako znaju
gde se krije susedna banda. I to njihovo
znanje mi ¢emo iskoristiti... ovaj put nar-
avno silom! — DZonah je klimnuo glavom u
znak da, se slaZe. — Vraski momak si ti,
Dok. — Preterujes, krenimo. — Prisli sit
konjima i uzjahali ih. Poterali su konje
prema uskom otvoru medu stenama koje
su &inile zid kanjona. Ostaci kocije su
ostali za njima. Ujahali su u senku
kamenih zidova koji su se dizali ravno uvis.
Topao povetarac ih je docekao na ulazu u
mracni prolaz i, poZurujuci svoje konje, oni
su krenuli dalje. Kamena staza je vodila
nagore, ali, uspon nije bio narocito strm.
Odjednom, Dok je zategao uzde svom
konju. Na nekoliko stopa iznad njih kao
razjapljena celjust nekog cudovista, crnio
se otvor pecine u steni. — Ovde ¢emo ga
upecati. Mesto je kao naruceno za prepad.
Sakrij konje, DZonah — rekao je Dok i skl-
iznuo iz sedla. - Zatim se skloni negde na
drugoj strani. Ja ¢u biti u peéini. Kada se
nas ,prijatelj“ pojavi, imaj na umu samo
jednu stvar. Potreban nam je Ziv. Mrtva
usta ne govore, a nama je potrebno da taj
dovek propeva ono Sto zna. — DZonah je sa-
mo klimnuo glavom.

Dok je priSao kamenom zidu i uhvatio se
za jednu izbodinu koja se nalazila ispod
otvora pecine. Lagano se uzdigao rukama,
a tada je njegova noga pronasla oslonac

)

u jednoj pukotini. Posle nekoliko trenu-
taka naSao se u mracnoj unutrasnjosti
pecine. Tacno ispod njega nalazilo se dno
prolaza, vijugav put koji je vodio u otvo-
renn ravnicu. Bacio je pogled prema supro-
tnom zidu kanjona. DZonah je odveo konje
iza jedne velike kamene gromade, a sada
se njegova pasivna prilika zavlacila n zak-
lon medu stenama. U tom trenutku, na
ulazu u prolaz zacuo se neki Sum. Holidej
ga je viSe naslutio nego $to ga je ¢uo. Le-
gao je na pod pedine i izvukao revolver iz
futrole. Za to vreme, DZonah se veé nalazio
u zaklonu, i sa svog mesta u pecini, Dok je
mogao da vidi samo vrh njegovog SeSira.
Dobri, stari Holidej. Vest je kao prerijski
Sakal. Samo da konji sluéajno ne frknu.
Ali, konji nisn frknuli. DZonah se pobrinuo
i za to. Konacno se zacuo prigusen zvuk
komnjskih kopita. Dok je izvirio iz peéine,
a trenutak kasnije se njihov pratilac po-
javio iza zavijutka. Njegov konj je dolazio
sve blize. Upravo ispod pecine, uspon je
postajac strmiji i uhoda je usporio konja.
Holidej se nagnuo napred, pribivsi se grudi-
ma uz stenu. — Stoj! — odjeknula je Dokova
ostra komahda i odbila se od kamenih lit-
ica. — Stani, ili si mrtav!

Skoro u istom trenu covek se prosto uko-
¢io u sedlu. Njegov konj je automatski
stao, a fovek je podigao preplaSeni pogled
nagore. Ta¢no nad njim se nalazilo Dok
koji je u ruci drzao revolver. Revolver koji
Jje na pokret prstom mogao da ispali smr-
tonosno zrno. — Cuo si Sta sam ti rekao,
momée. A sada nastavi da radiS ono $to
ti kaZem, inace ces dobiti tane... taéno iz-
medu tvojih crih oéiju. 1 zaboravi na re-
volver koji imaS$ za pojasom — dodao je oSt-
rije, primetivsi da se uhodina'ruka okle-
vajuéi pokreée ka drsci revolvera. — Ma ko-
liko da si brz, nisi brzi od taneta. Sjasi lepo
i mirno s konja, i stani malo sa strane sa
mkama dignutim uvis. — Uhoda je bajagi
slusao, okrenuo se da sjase, ali, s druge
strane konja, tako da se njegov konj nade
izmedu njega i strelca u zasedi. Dok je na
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vreme proditao njegovu nameru i predu-

hitrio ga. — Ne tamo, momée. Sjasi s ove.

strane. Hoéu stalno da te imam na oku. I
ne zaboravi da te takva greska slededi put
. moze kostati Zivota. Sjasi lepo i ne igraj se.
— Ali, 5ta ovo znadi, senjor? — jedva je
uspeo da izgovori zarobljenik. Iznenadni
prepad ga je ofigledno zbunio. — Ti prok-
leto dobro znas$ sta sve to znaéi — rekao
je Dok. — Ti si jedan od onih ledinara koji
su prosle nodi pokuSali da nas ubiju. PoSto
smo sredili Traubinog sina, tvoj kompanjon
je otiSao da sakupi bandu, a ti si nas pra-
tio. — Covek je nehotice spustio pogled pre-
ma svom revolveru, ali, kada je ponovo
pogledao kolt u Dokovoj ruci, odludio je da
niSta ne preduzima. Sjahao je, a u tom tre-
nutku mu je DZonah prisao s leda i izvukao
mu revolver iz futrole. Zatakao ga je za
svoj pojas, a Holidej je skoéio na put. —

Kako se zove§? —upitao je. U tom trenutku

nestalo je straha iz uhodinog pogleda.
Pogledao je Decka, trudedi se da svom licu
da 3to bezazleniji izgled. — Moje ime je Fe-
mo, a vi ste zaista budale — zareZao je. Bio
je nizak i koZa mu je imala maslinasti ton.
Dok je ocenio da je polumeksikanac,
poluindijanac. O¢i su zasvetlucale kada se
melez nasmejao. — Trauba ¢e vas uskoro
obojicu ubiti. Uskoro éete biti razapeti na
mravinjak... tako Trauba postupa sa ljuﬁi—
ma vase vrste.

- Izgleda da je taj Trauba zaista prijatan
tovek — nasmejao se DZonah. — Trauba mo-
Zda koristi mravinjake —~rekao je Dok — ali,
mi se koristimo drugom metodom. Dzonah,
povedi ga napolje iz kanjona. Cini mi se da
sam na ulazu u kanjon primetio lepo, vi-
soko drvo. — Strah se pojavio u Femovom
pogledu. Panicno je skretao pogled sa Dzo-
naha na Doka i obratno. — Cuo si ga! -
zagrmeo je DZonah i uperio cev revolvera
melezu u leda. — Polazi! — Dok je poveo
konje, njegov partner je gurao meleza
prema izlazu. Melez je neSto brbljao na
Spanskom, ali, Dok uop8te nije obracao
paznjit na njega. Izveli su ga iz kanjona,

a zatim su po§li prema ogromnom stablu
starog kedra. — Mislim da je bas ovo ono
Sto traZimo — rekao je Dok kada su se za-

ustavili pod senkom velikog stabla. — Ski-

nuo je laso koje je bilo omotano oko roga
na sedlu nhodinog konja, i jedan kraj uzeta
prebacio preko najniZe grane stabla. — Vi-
dis Femo, ove je ono Sto vi nazivate prav-.
dom belog Soveka. Ti si bandit, jedan od
Traubinih ubica, a ovo je kazna koja ¢eka
sve ubice. Jasno? — Ne! — uzviknuo je ban-
dit o€ajnigki. — Molim vas... ne! — Postavi

‘gananjegovog konja, DZonah. — Zgrabivsi .

Fema za kragnu ko$ulje, DZonah ga je
skoro u jednom zamahu podigao na leda
zivotinje. Toliko snage tesko se moglo
ocekivati od ¢oveka DZonahovog rasta i
grade. I Holidej je bio iznenaden lakocom
kojom je lovac bacio bandita u sedlo. Femo
je razrogacio o¢i kada je Holidej rasirio
omcu lasa i nabacio mu je oko vrata. Poceo
je nesto brzo da govori na spanskom jezi-
ku, ali, Dok se pravio da nimalo ne obraéa
paznju na to. — Samo. da te uputim u ono
§to ée se za nekoliko trenutaka desiti. Lu-
pic¢u tvog konja po sapima, i on ¢e lepo ot-
kasati, a ti ée$ ostati da visi§ u vazduhu.
To doduSe nije spora smrt, kao Sto bi bilo
da te priveZzemo na mravinjak, ali, ja se na-
dam da neée§ imati ni§ta protiv $to ne-
mamo bas mnogo vremena na raspolaga-
nju, a u blizini ne vidimo nijedan mravi-
njak. ,

— Senjor! Molim vas! Femo ée uéiniti sve
§to kazete! Femo ne Zeli da umre! Molim
vas! — Dobro da si me podsetio — rekao je
Dok ravmodusno i izvadio cigaretu iz taba-
kere. — MoZda postoji jedna stvar koju bi
za nas mogao da uéinis. Tada bismo ti ve-
rovatno postedeli Zivot. — Senjor, samo re- -
cite! Samo recite! - Mogao bi da nas odve-
de$ na jedno mesto — rekao je Dok. — Si,
si, sinjor! Kako da ne! Odvescu vas gdegod
Zelite. Na bilo koje mesto!

— Moj ortak i ja trazimo logor ,Dugog
noza“ — rekao je Dok odlucno. — Trebalo bi
da nas odvedes... naravno, ako zna$ gde se
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logor nalazi. — Nastala je duga tiSina: —
Vidi§ Femo, mi mislimo da jedan bandit
kao 5to si ti, svakako mora da zna mesto
gde se kriju drugi banditi. Narocito ako je
to tako poznata banda kao Sto je banda
»2Dugog noza“. lead nisam €uo za tog...

tog ,Dugog noza“ — promucao je Femo. —
Steta, nemas srece — rekao je Holidej ne-
zainteresovano i zapalio cigaretu. Odbio je
jedan dim i dodac. — A da si malo bolje
oslusnuo, mogao si jo§ da pozivis. Ovako...
— Dok je ravnodusno slegao ramenima. —
DZonah stani pored konja i budi spreman.
— Ne! Ne! Nemojte! — zacvileo je Femo
pani¢nim glasom. Bandit je po€ao da gubi
kontrolu nad sobom. Pomisao na moguéun
blisku smrt zadavala mu je strah od koga
se uvijao kao crv. - Nemojte, senjor! Femo
bi sve uéinio za vas, ali, to Sto traZite je
nemoguce. To je van moje mo¢i, verujte mi!
— DZonah je dodao ulja na vatru. — Da svrsi-
mo s njim, Dok. Ne Zelim da se gnjavim s
ovim glupim kukavkom. Em nista ne zna,
em kukumavdi da ti se smuci. — Ako ga je
Dokov stav prestravie, DZonahove redi su
bandita dovele do Iudila. Jaukao je i cvileo,
bogoradeci za milost. Kleo se u sve na
svetu da nista ne zna i da je sasvim sluca-
jno dospeo u Traubinu bandu. No Holidej
i DZonah su ostali gluvi za njegovo prek-
linjanje. ~ Cinjenica je, Femo - rekao je
Dok - da ako ne mozemo da te iskoristi-
mo, ne smemo ni da te pustimo, jer ées
nam svoju bandu navuéi na vrat. Mislim da
je za nas najbolje da te odmah obesimo.
Spreman, DZonah? — Ovaj je ozbiljno klim-
nuo glavom i poSao prema konju na kojem
je sedeo Femo s om&om oko vrata. Konj se
trgao i krenuo korak napred, a uze se zate-
glo banditu oko vrata.

— Znam gde je logor ,Dugog noZa“ - oca-
jnicki je vrisnuo Femo. — Cuj, DZonah -
rekao je Dok — neko mi je rekao da se pre
smrti davijenjem, ovek za nekoliko se-
kundi seti celog svog zivota. I da zna$ da
je to taéno! Imamo ovde Ziv dokaz te teori-
je. Evo, ovaj ¢ovek Femo, samo je osetio

uzZe oko vrataiodmah se setio neéega Sto
je bio zaboravio. Sreéa za njega da nam nije
potrebno da se seti celog Zivota. — Eh, Dok
—nasmejao se DZonah —ti se nikada neée§ .
ratosiljati tih svojih nauka. — Tacéno -
Holidej je povukao dobar dim — dakle, znas
gde je taj logor, je Li? - obratio se Femnu.
Desperados je klimnuo glavom. — Onda ée§
nas odvesti tamo. — Femo je ocajnicki zako-
lutao oéima iz kojih se jasno ¢itao neizme-
ran strah. Cinilo se kao da se opet kole-
ba. Holidej je to uocio. — Mislim da si
napravio izbor, Femo. Slededi put neces
imati mognénosti da biraS. U svakem
slucéaju — rekao je Dok suvo — izbor i je
pametan i realan. Bolje da te ,Dugi noz”
ubije kasnije, nego da te mi sada odmah
obesimo. Iskoristio si moguctost da duze
zivis makar da to bude i samo nekoliko
dana. Covek nikada ne zna Sta se sve moze
desiti sutra. — Femo je zaustio neSto da
kaze, ali se zagrenuo. Napokon je s mukom
uspeo da prevali preko usana. — Odvescn
vas tamo, senjor. Ali znajte da vam to neée
doneti nista dobro. Ni vama kao ni meni.
Kajacete se sto ste me prisilili da vas pove-
dem. Ali, onda ¢e biti kasno.

*

Soba je bila mracna i sumorna, a prozori
na mestima gde je nekada stajalo staklo,
bili su zatvoreni prikucanim dascicama.
U samom centru sobe nalazio se prljavi sto
pretrpan posudem koje je joS od poslednjeg
obeda ostalo neoprano. Rebeka je pogle-
dala prema zidu na drugoj strani. Na kuka-
ma koje su bile zabijene u drvo, visila je
odeca DZeba Rajana... pantalone, kosulja,
rublje i carape. Te stvari je ona trebalo da
opere za njega. I to nije bila jedina njena
duznost. Morala je da kuva za Rajana i
ostale, i da se smenjuje sa Hani En, éud-
nom Zenom koju je upoznala kada je stigla
u razbojnicki logor. I to jos nije bilo sve.
Morala je da spava sa Rajanom, §to je
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morala da ¢ini svake noéi od kako su stigli

u ovu divljinu. I pri samoj pomisk na njego-

vo znojavo, maljama obraslo telo i na dah
koji je zandarao na alkohol, osetila je kako
joj se stomak gréi. Medutim, dobro je znala
da nema drugog izbora. Ona je sada bila
zena DZeba Rajana. Njegovo vlasnistvo.
Stvar kojom je mogao da raspolaze po svo-
joj volji i nahodenju. Mogao ju je milovati,

tuéi, dati, prodati, pa ¢ak i ubiti, a da za

to ne odgovara nikome. Od trenutka kada

je od Sefa bande dobio naredenje da je lik- -

vidira, a on ju je na svoju ruku poveo u
logor da mu bude sluskinja i metresa, naj-
tacnije receno robinja, Dzeb je uzeo sebi i
pravo da raspolaZe njenim telom i njenom
sudbinom. I, on je to pravo koristio. Rebe-
ka je ustala i lagano prisla razbijenom og-
ledalu koje je visilo na zidu. Pogledala je
svoju sliku u staklu i zaustavila dah. Njena
nekada sjajna i negovana kosa sada je bila
prljava i neuredna. Na njenoj osetljivoj kozi
jasno su se videli oZiljci i masnice. I kao
da je ovih nekoliko dana ostarila za punih
deset godina. Izgledala je mnogo starya.
Ruku je prinela okovratniku haljine. Bio je
pocepan grubim rukama i nekoliko dug-

. madi je nedostajalo. Ta dugmad su vero-
vatno jo$ uvek lezala n pesku na mestu gde
je njena nevinost nestala pod naletom det-
vorice brutalnih bandita koji su je kasnije
poveli u svoj logor. U svakom slucaju, bar
trojice od njih je uspela da se oslobodi.
Dzeb Rajan je izjavio da ona pripada samo
njemu. — Vreme je za obrok, Rebeka! — Nije
ni primetila da su se vrata otvorila, ali
kada se okrenula, videla je da je Hani En
u8la unutra. — Je li? — Rebekin glas je zvn-
cao nezainteresovano. ‘

- Do davola, Rebeka — reénik Hani En
bio je isto tako bogat psovkama kao i u
bandita. ~ Mislim da je za tebe bolje da se
na vreme pobrines za jelo, inace bi moglo
svasta da se desi. — Mozda bi to bilo bolje
od ovoga — rekla je devojka. Hani En je
prisla i polozila ruku na Rebekino rame.

Pogledavsi je, Rebeka je videla lice koje je

3 Dok Helidej 300

nekada sigurno bilo lepo. Duga plava kosa
uokvirila je pravilne crte. Setne ofikao da
sn krile u sebi neku neizredenu tugu.
Nekad je Hani En bila kraljica saluna i
nekada, mislila je Rebeka, nije bile mus-
karca koji se na ulici ne bi okrenuo za
njom. — Razmisljala sam veé neko vreme
da bi trebalo da porazgovaram s tobom —
rekla je Hani En. - O ¢emn mi imamo da
govorimo? — upitala je Rebeka. — O tebi.
— Rebeka je pogledala prema vratima. Lo-
gor bandita je u stvari bio smesten u os-
tacima jedne stare napustene vojne tvr-
dave. Vojska je odavno otisla, a gradevine
su ostale. Sa mesta na kome je stajala,
videla je ostatke obasjane zracima sunca

na zalasku. U samem centru nekadaSnjeg

dvorista gorela je vatra i Rebeka je jasno
videla cetiri prilike koje su tamo stajale,
ocekujuéi vecern. — VidiS, Rebeka — rekla
je bivSa kraljica saluna — ja sasvim dobro
znam kako se oseéas. — Oh? - Ja sam neka-
da bila u slicnoj sitnaciji — rekla je Hani
En. — U stvari,-juce je bilo punih pet godi-
na kako sam odvedena iz jedne kocije,
upravo kao ti. Da li su i momci pricali o
tome? — Rebeka je odmahnula glavom. —

-Presreli su koéiju koja je isla za Send Krik

—rekla je Hani En. — Ja sam bila jedini put-
nik, i poveli su me. — Cudna podudamost
- rekla je Rebeka i na njenom licu se uka-
zao izraz koji je li¢io na bledunjav tuzan
osmeh. — Putovala sam u Send Krik gde
je trebalo da nastupam u novootvorenom
salunu. Doveli su me ovamo i naterali me
da perem i kuvam za njih. Jedino $to ja ni-
sam imala toliko sreée kao ti. — Sta time
mishis da kazes? — Dzeb je izjavio da sinje-
gova — rekla je Hani En. - A, ja sam od
samog pocetka pripadala svima. Mislim da
ne treba posebno da ti objadnjavam 8ta to
znati, Rebeka. Mozda misliS da devojka
iz saluna je ionako svacija, i da za nju to
nije nista, ali varas se. U salunu si ti ipak
gospodar svoje sudbine, a ovde si obiéna
marva, stoka koju samo tukn i teraju da
rinta... i naravno ono najgore... zna$ ved!
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Rebeka je zadrhtala, — Jesi li ikada

poknsala da pobegne$? — Da pobegnem?
Kuda? Svuda okolo su pustinja i smrt. A
pomisao na smrt nacini od Coveka slabica.
I ja sam.se zbog toga pomirila s ovakvim
Zivotom, jer se bojim smrti. A sem toga,
uvek postoji neka nada da ¢ée jednom doéi
spas. — Relda si da je vreme za vecern. -
Obe su izasle napolje. Napustena tvrdava
bila je podignuta na vrhu jednog kamenog
uzviSenja i sa nje se pruzao pogled na
gitavu okolinu. Ranije je vojna komanda

resila da podigne utvrdenje na tom mestu, -

kako bi sprecila napade divijih Kiova. Dva
puta su ratnici masakrirali ¢itavu posadu,
a pre nekih dvadeset godina komanda je
naredila da se tvrdavamapusti. Kada su se
kasnije banditi pojavili na tom mestu,
morali su da ofiste zgrade od nanetog
peska, kako bi mogli u njima da stanuju. —
Lepo, lepo — nacerio se Dzeb. — Odlucila je
da vedera sa nama. Izgleda da je pocela da

se privikava, momci. To je napredak koji -

treba pohvaliti. — Vec je bilo vreme — pro-
gundao je Bret Dejman. Bio je to bandit
uzanog lica, sa jednim staklenim okom.
Nekada je bio predstavnik zakona, ali je
postao bandit kada je shvatio da samo n
jednom napadu moZe da zaradi vie nego
za ceo vek noSenja Serifske znacke. —
Hajde... daj mi moju supu — rekao je, pil-
jedi staklenim okom. Posmatrali su kako
Rebeka prilazi da bi nasula govedu supu
koju je Hani En skuvala. Bila je savrSeno
svesna njihovih pogleda i ¢vrsce je pritegla
haljinu na mestima gde su joj nedostajala
dugmad. — Sta demo s njom da radimo
sledece nedelje? — upitao je Ves Morender.
Rajan je slegnuo ramenima. — Ostace ovde!
— Ves se namrstio. Imao je gustu ridu
bradu, a glava mu je bila sasvim éelava.,
Rebeka je saznala da je on nekada bio
lovac na ucenjene. — Biéemo odsutni neko-
liko dana — podsetio je Morender Rajana.
— {iSéenje banke u Send Kriku neée biti
posao od pet minuta. — Ne brini se ~ umiri-
vao ga je Rajan. — Rebeka vrlo dobro zna

~.da bi umrla kada bi napustila ovo mesto.

Glad, zmije, melezi kao §to su ont iz Trau-
bine bande. Sve je to vrlo.neprijatno'u
poredenju s uZivanjem koje joj pruzamo u
ovom naSem logom. Zar nije tako, Rebeka?
— Rajanova ruka ju je évrsto zgrabila i
stegla.

Devoika je klimnula glavom. Rod Levis
je bio jedini koji se usprotivic kada je
Rajan izjavio da ¢e devojka pripadati samo
njemu. Rebeka je nasula supu u svoj ta-
njir. U pocetku je odbijala da jede, ali ju
je glad naterala da posle dva dana promeni
misljenje. Sela je slusajuci kalko banditi
izmenjuju kratke recenice. No¢ se spus-
tala na banditski logor kao gigantska crna
ruka. Uskoro je divljina oko njih postala
tajanstveno mirna, i kao da se ceo svet sas-
tojao od onog svetlog kruga koji je osvet-
ljavala vatra. Posle zavrSene veere, Re-
beka se vratila u kucu koju je delila sa
Rajanom. Zapalila je petrolejku i stala,
posmatrajuéi grubi drveni krevet. U tom
trenutku punom goréine, setila se ¢oveka

koga je volela. Olivera Stobija. Pre nam-

eravanog vencéanja, éuvala se za njega.
Oliver je trebalo da bude njen prvi i jedini
muskarac. Sada je postala Zena bandita.
Nije bilo suza u njenim odima. Vreme za
suze je proslo i kao i Hani En i ona je
pocela da se miri sa sudbinom. Dva sata
su prosla. Napolju su banditi igrali karte
i pili. Hani En je svratila do nje pre nego
Sto je poSla da legne. ~ Rebeka —rekla je
tiho dok su obe posmatrale kako se ban-
diti kockaju u ukradeni novac. — Ne bih
htela da stekne$ pogresno misljenje o
meni. - Sta time mislis? — Rekla sam ti $ta
se dogodilo sa mnom od kako sam dosla
ovamo. Nisam rekla da mi se to dopalo. U
stvar, sve ih mrzim. — Bez ijedne reéi viSe,
prosla je pored Rebeke ta bivsa kraljica
saluna, i otiSla u svoju sobu. Devojka je
sela na krevet razmisljajuci o re¢ima koje
je upravo cula. U tom trenutku su se ulaz-
na vrata sirom otvorila. Rebeka je podigla
pogled i ugledala lice DZeba Rajana. Bilo
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je ofigledno da je prili¢no popio te veceri.
Lice mu je bilo crveno, a ofi su mu se sijale
kao u gladnog vuka. Izgledao je neprijat-
niji i odvratniji négo obifno. Rebeka je
skrenula pogled u stranu. Cutanje je do-
voljno redito izrazavalo njeno raspolozenje.
— Pored vatre je bilo prili€éno buéno —objas-
nio je Rajan. Devojka se okrenula i pogle-
dala ga. — Malo smo preterali s pidem i
jedan od momaka je prosuoc nesto viskija
na moju kosulju. Mislio sam da bi mogla
da je operes kako bi do sutra bila suva. —
Rebeka je i dalje Cutala. Rajan je poceo da

svladi kosSulju preko glave, ne raskoptava-

juéi je. Devojka je ugledala njegove ma-
ljave grudi i sa gadenjem je skrenula pog-
led. Rajan je svoju mokrn koSulju bacio
devojci u krilo i u Rebeki kao da se u tom
trenutku nesto slomilo. Skoéila je naglo na
noge i bacila kosulju na bandita. KoSulja
ga je udarila posred lica, a zatim je pala na
pod. Tresuéi se od besa i straha, Rebeka
je posmatrala kako se banditove usne raz-
vlade u pakostan osmeh. — Znas §ta? —re-
kao je tiho. — Ja volim kadaZena koja mi
pripada ima duha. Ali, ja takode volim da
~ Zzena koja mi pripada zna §ta joj je duznost.
Mislim da éu morati da ti odrZim malu lek-
ciju. — Rebeka nije oborila pogled kada se
bandit uputio prema njoj. Svetlost petrole-
jke je podrhtavala na njegovom licu, i
Rebeka je videla kako su miu se o¢i skupile
kad se nadneo nad njom. — Da, Rebeka —
rekao je — mislim da ti je potrebna lekci-
ja... tek toliko da naucis gde ti je mesto.
— Njegova rika je sevnula i dlan je ostavio
Sirok trag na devojéinom obrazu. Jeknuvsi
od bola, Rebeka se zateturala i pala. Rajan
ju je grubo podigao i bacio na krevet.
Rebeka je u bezglavom ocajanju pesnica-
ma dobovala po njegovim grudima, ali, ban-
dit se samo nasmejao i ponovo je dva puta
raspalio po licu. Rebeka je klonula i zari-
la lice u jastuk. Rajan se uspravio i
nepokretno stajao iznad nje. Zaustavila je
- dah, oéekujuéi da nastavi s kaZnjavanjem,
ali, nmesto toga, njegovi prsti su dotakli

njenu kosu. — I kada obavis taj mali posao
za mene~ rekao je bandit kao da se nije
dogodilo niSta — mogla bi malo vise paz-
nje da posveti§ sebi. Vederas necu doéi
jako kasno, i zeleo bih da za tu prilikn
izgledas lepo. ~ Rebeka je uzdrhtala pod
njegovim dodirom. — Ne treba da drhti$ i
da me se boji$§ — rekao je Rajan na njenu
spontanu reakciju. — ja nisam zao covek,
bez obzira na ovih nekoliko Samara. Sa
mnom treba samo lepo i pokomo, a ja sam
onda dusa od €oveka. A ti to umes, siguran
sam da umes. Potrudi se da bude3 slatka,
1 nece ti biti rdavo. Necu te tudi i Stiticu
te od dmgih. Zar to nije dosta? Pogledaj
Hani En. '

'Rebeka se joS jednom stresla. — Dobro,
£ula si me - rekao je Rajan i izasao iz sobe.
Kada je ostala sama, Rebeka je ustala i po-
digla njegovu kosulju. Lice joj je gorelo od
Rajanovih Samara. Bol ée prodi, razmis-
ljala je. Ali, nesto se nikad nece promeni-
ti, sve dok Rebeka Donel bude Ziva. Njena
mrZnja prema dva coveka. Jedan od njih
bio je DZeb Rajan, a drugi covek iz Boulder
Bafala, ¢ovek kojeg je njen otac sretac u
crkvi svake nedelje, Covek koji je bio pos-
tovan u celom gradu i kojeg je RidZ Donel
smatraoe svojim velikim prijateljem. Njego-
vo lice je ugledala za vreme prepada na ko-
¢iju. Videla ga je sasvim jasno kada mu je
pala marama koja mu je zaklanjala lice.
A uskoro, rekli su joj, Sef bande ée doéi po-
novo ovamo da pripremi slede¢i napad. I
tada ée Rebeka ponovo videti njegovo lice,
lice Pita Keninga, prijatelja svoga oca, ¢o-
veka koji je u stvari bio bezobzirni i hladno-
krvni ubica poznat pod nadimkom ,Dugi
noz“. '

*

Femovo lice bilo je pepeljasto od stra-
ha kada su se konji zaustavili u podnozju
padine. — Senjori —- rekao je drtavim glasom
— doveo sam vas tamo gde ste hteli. Sada
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vas molim da me pustite. — Holidej nije
obraéao paznju na njega. Njegov pogled je
odmeravao drvene zidove utvirdenja koje
se dizalo na vrhu uzviSice. — Znadi, to je
logor ,Dugog noZa* rekao je tiho. — Femo,
ako je ovo neki tvoj trik, i ako si pokusao...
- Senjor — tresao se Femo - ovo je logor!s
— Rekao bih da ne blefira, Dok ~ rekao je
DZonah. - Neka stara tvrdava — primetio
je Dok. — Mislim da je to bila predstraza za
Forster — prisecao se DZonah vojne istori-
je. — Do davola, ako je to tacno, onda se
ta tvrdava ne koristi ve¢ dvadeset godina.

— Senjor - umesao se Femo — to je zaista
bila predstraza za Forster. — DZonah je pro-
trljao bradu. — Vojnike su poslali ovamo da
bi zaustavili pobunjene Kiove. Pavolski
posao. Indijanci su masakrirali-citave dve
posade pre nego Sto je vojska poslednji put
dosla ovamo. —-A, izgleda da su Jjudi u vojs-
ci sasvim zaboravili na ovu tvrdavu — rekao
je Holidej. — Niko i ne zeli da je se seca -
slegnuo je ramenima DZonah. Dok se okre-
nuo prema zarobljeniku. -DzZonah - rekao
je tiho — mislim da smo gotovi s njim. Vezi
ga 1 osiguraj se da nece modi da se oslo-
bodi. ~ DZonahov revolver se zabio u mele-
zova leda, a Femo je podskodio kao da ga
je zmija ujela. — Silazi s konja - naredio
je Dzonah. Ostavljajuéi svoga kompanjona
da se pobrine za zarobljenika, Dok je po-
terao Miga gore. Lagano se uspinjao i sve
vise je prilazio tamnim senkama drvenih
zidova. Stao je, a zatim je sjahao. Ulaz je
bio tacno pred njim. Najzad su masivna
drvena vrata bila na teskim metalnim Sip-
kama, ali, sada je samo crni otvor gledao
n noc. Dok je zacuo smeh, a zatim je do
njega dopro odsjaj vatre. Drhtave senke su
se pokretale oko plamena. U tom trenu,
Dok je zaéuo korake iza sebe. U sledecéem
trenutku DZonah je stao pored njega. —
Femo je sreden — rekao je. — U stvari, tuis-
lim da nikuda nec¢e modéi da ode jos dugo
vremena. Vezao sam ga lasom za drvo gde
¢e ostati sve dok ga neko ne pronade. ~
Trebalo bi da podemo i pobliZe pogledamo

ovo — rekao je Dok pokazujuéi na tvrdavu.
Revolveri su neéujno izvuceni iz futrola.
Lagano i tiho kao zmije, Dok i DZonah su
Kkliznuli kroz Sirom otvorena vrata tvrdave.
Vatra je gorela ta¢no na sredini prostra-
nog dvorista, a okolo su se videle tamne
senke zgrada. Na drugoj strani se nalazio
koral i Dok je jasno video senke konja u

U tom casu je jedna lampa zasijala kada
se zavesa na prozoru jedne zgrade odmak-
lz2. Dok se okrenuo prema DZonahu. — Sta
misli$, Dok? Ko je tamo u kudi? — Sapnuo
je lovac. — Moza je ona u sobi u kojoj gori
svetlo — rekao je Dok. — Trebalo bi prove-
riti — primetio je DZonah. — Da. Ali, pre sve-
ga da proverimo gde su banditi. Koliko lju-
di vidis kraj vatre? — Cetvoricu — odgovo-
rio je DZonah. — I ja vidim Cetvoricu. Da li
su svi tu ili th ima jos. — Holidej je postavio
pitanje DZonahu isto koliko i sebi. — Hm,
te&ko je reci. Onaj tip Femo nam nije rekao
koliko ih ima. U svakom sludaju, ne veru-
jem da je banda velika.

— Setio sam se — zivnuo je Dok. — Vidi$
li koliko konja ima u koralu? — Aha, lukav
si — osmehnuo se DZonah. — Cekaj da vi-
dim. Dosta je mraéno, ali, ¢ini mi se da ih
ima pet. — I meni tako izgleda. Da razmisli-
mo onda. Cetiri razbojnika sedi oko vatre,
a konja ima pet. To moze da znaci dve stva-
ri. Ili ima pet bandita, pa je Rebeka jaha-
la iza jednog od njih, ili ih je samo Cetvo-
rica, a na petom konju je dojahala devojka.
Prva moguénost je malo verovatna — zak-
ljuéio je Dok. — ZaSto misli§? — Iz prostog
razloga $to nije logi¢no da Rebeka jaSe na
sedlu iza nekoga, kada je mogla jahati
konja iz zaprege. Prema tome pred sobom
imamo Cetvoricu zlikovaca, a u sobi je ve-
rovatno zarobljena Rebeka. — Bice da je
tako, ali, ko Sto rekoh, trebalo bi videti ko
je tamo. — Ja ¢u proveriti - rekao je Dok.
~ Ti ostani ovde i pokrivaj me. Ako nesto
pode naopako, pucaj u meso. Uostalom,
veé zna8. — DZonah je Klimnuuo glavom i
kliznmo 1 tamnu senku. Dok se odmakao
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od vatre i santimetar po santimetar poceo
da se 3unja duZ zida. Pogledao je prema
vatri. Jedan od bandita je stajao i pio iz
balona, dok su ga ostali nagovarali da se
pridruzi partiji pokera koja je bila u toku.
Dokov pogled je skrenuo prema osvet-
ljenom prozoru. Drzedi leda uza zid, Dok
je poceo da napreduje prema kudi. U jed-
nom ¢éasu je vatra naglo zaplamsala i dugi
plameni jezici osvetlili su ¢itavo dvoriste,
Konj u koralu je zanjiStao. Dok se ukoéio
i ostao nepomican kao statua. Na sreéuy,
vatra se odmah smirila i mogao je da nas-
tavi dalje.
Zastao je pored zida kuce izbuSenog me-
cima. PriSao je zadnjem delu kuée i lagano
. poceo da otvara prozor. Drvo je otegnuto
zaSkripalo, ali su banditi pored vatre toliko
galamili da nije postojala ni najmanja mo-
gucénost da ga ¢uju. Santimetar po san-
timetar, Dok se uvlaéio kroz uski otvor
prozora. Stupio je u mraénu prostoriju koja
je bila sasvim prazna. Kroz pukotinu ispod
vrata dopirala je svetlost iz susedne sobe.
Trudeci se da bez Suma koraca po podn
koji je pucketao, Dok se Sunjao prema vra-
tima. Otvorio ih je nekoliko sentimetara i
pogledao u sobu. Zuta svetlost petrolejke
osvetljavala je Zenu koja je sedela na gru-
bom krevetu. Bila mu je okrenuta ledima.
Nije joj video lice, ali je po njenom drza-
nju i izgledu zakljuéio da je mlada. Po opi-
su koji je dobio od Donela, to je mogla da
bude samo Rebeka. Ali, trebalo je biti op-
rezan. U sobi, sem devojke nije bilo nikoga,
koliko je mogao da vidi kroz uzani prorez
odskrinutih vrata. Otvorio je vrata jos za
jedan santimetar. U sobi sem devojke na
krevetu nije bilo nikoga. Zaustio je da je
pozove, ali ga je urodeni instinkt zadrzao.
U odaji, istina, nije bilo nikoga sem devo-
jke, ali je 1 susednoj odaji mogao biti neko.
Sem toga, devojka se mogla uplasiti i vris-
nuti, ili na drugi nadin alarmirati bandite
koji su sada sedeli oko vatre zaneseni kar-
tanjem. No, neki rizik je morao da prihvati.
— Rebeka! ~- Dokov glas bio je tih kao 3a-

pat. — Rebeka! — Devojka se okrenula i Dok
je video izraz iznenadenja na njenom licu.

Rebeka! PronaSao ju je!

Pre nego $to je mogla da progovori, Dok
je prineo prst ustima. — Ne govorite. DoSao
sam da vas spasem. — Posle prvog Soka
iznenadenja, Rebekina usta su se otvorila
za krik, Holidej je veé pomislio da ée viknu-
ti i poZurio je da je umiri. ~ DoSao sam po
zahtevu vaseg oca. Vi me ne poznajete, ali,
to nije vazno. Samo nemojte gubiti pri-
sustvo duha. — Drhteci, Rebeka je buljila
u njega. Nije mogla da veruje svojim o¢ima
i zaustila je nesto da kaze, ali joj je Dok
mahnuo da ostane mirna. — Ja ¢u doéi do
vas — rekao je. — Samo, ostanite mirni. ~
Bez ikakvog Suma otvorio je vrata. Usao je
u sobu i tiho, poput senke priSao prozoru.
Pored vatre, partija pokera bila je n punom
jekn. Konaéno se okrenuo prema devojci.
Na'licu mu je lebdeo_osmeh.

— Ko... ko ste vi? — Rebekin glas se gusio
u grlu, ali, u njemu se osecala nada. — Nije
vreme za predstavljanje — rekao je Dok. —
Vas otac je angaZovao mene i mog druga
da vas pronademo. Cekade nas sa vasim
verenikom, Stobijem, kod jedne stare misi-
je koja se zove ,Apaci Vels“. Tamo odmah
polazimo. — Oh — najzad je uspela da izusti
Rebeka — moje molitve su ipak usliSene.
— Hvalospeve ostavite za kasnije — preki-
nuo ju je Dok. —Imacete za to vremena ako
uspemo da izademo odavde i ako ostanemo
Zivi. — Devojka je klimnula glavom. Pre sa-
mo nekoliko trenutaka, nalazila se w naj-
teZem oajanju. Sada ju je obuzela divija
nada. Odjednom se trgla. Pomislila je da
coveka koji je doSao da je spase ne poznaje
i mozda ne bi smela da mu pokaZe pove-
renje. Zar nije i on mogao biti neki bandit
poput Rajana, Morendera ili Levisa? Neki
zlocinac ¢ije namere nisu bile nista casni-
je od namera ovih u Cijim je rukama dozi-
vela tragi¢no poniZenje. No, to kolebanje
trajalo je samo trenutak. Nije imala Sta
da izgubi, nije mogla pasti u dublji ponor
nego $to je veé pala. Sramotu i poniZenje



40

% % 4 DOK HOLIDEJ % % %

je veé doZivela. Sem toga, ovaj Eovek je na
nju ostavio utisak dZentlmena kome se
moglo pokloniti poverenje. Holidej kao da
je procitao njene misli, obratio joj se mir-
nim i samouverenim glasom. — Znam da me
ne poznajete i da ste nepoverljivi i upla-
Seni. Ali, morate mi verovati i postupti
onako kako vam budem rekao. — Jasno? -
Devojka je ponovo klimnula glavom. - Sta
naredujete da radim? — Spremite se. Za
ovaj put vam ne treba prtljag. Samo ono
$to imate na sebi. — Pogledao je jos jednom
kroz prozor i video da su banditi jos uvek
pored vatre. U tom ¢asu su se susedna vra-
ta otvorila i kao nekom carolijom, u Do-
kovoj ruci stvorio se kolt. Hani En je usla
u sobu.

— Rebeka, pitala sam se da li... — zasta-
la je 1 prinela ruku licn kada je ugledala
nepoznatog coveka u sobi. — Madam — re-
kao je Holidej sugestivnim, smirenim gla-
som da bi preduhitrio vrisak straha ili
iznenadenja — budite mirni i da miste pustili
ni glasa. Nemojte me prisiljavati da upotre-
bim oruzje... jer, to bi bilo prvi put u mom
Zivotu da ga upotrebim protiv Zene. Bila bi
to nepopravljiva Steta... i za vas i za mene.

Hani En je zabezeknuto posmatrala ¢as
Rebekn ¢as Holideja. Na njenom licu jasno
se videlo da ne shvata situaciju. No, bila je
dovoljno pribrana i mudra da poslusa
Dokovo naredenje. — Mister... — obratila se
Rebeka Holideju — ona ne pripada njihovoj
bandi. I ona je zarobljenica kao $to sam ja.
— Dok je pazljivo odmerio Zenu na Cijem su
se licn sem bora urezanih godinama, videli
i tragovi patnje i mucnog Zivota i vratio je
revolver u futrolu. Procenio je da Hani En
nije opasna. — Sta sve ovo znati? - zapi-
tala je Hani En dok je Dok prilazio vrati-
ma. — Tata ga je poslao — objasnila je krat-
ko Rebeka. - DoSao je ovamo da me izbavi
od razbojnika i... — Rebeka je zastala u pola
recenice kao da se neCega prisetila. Prisla
je Doku i stavila mu ruku na misicu. —
Mister — rekla je moleéivo — ne moZemo

ostaviti Hani En. I ona je propatila isto §to
i Ja. Moramo i nju povesti sa nama.

Nije bilo vremena za objasnjavanje, ali,
ta nova kombinacija nije se svidela Holi-
deju. U ovakvim okolnostima i jedna Zena

* je bila dovoljno veliki balast, a sa dve, mo-

guénost za uspesno bekstvo bila je mnogo-
struko smanjena. Ali, izbora nije bilo. Co-
vecnost mu je nalagala da Hani En ne os-
tavi na milost i nemilost razbojnicima, jer,
posle bekstva Rebeke Donel, njena sud-
bina bila bi potpuno neizvesna. Banditi su
je mogli osumnjiciti za saufesnistvo i ubiti.
Hani En je stajala nepomiéno kao ska-
menjena. Ipak je nasla toliko prisebnosti
da se obrati Holideju.

— Molim vas, mister, povedite i mene!
Spasite me iz ovog pakla, preklinjam vas.
Ako imate sestru ili Zenu, onda mozZete
zamisliti kako bi njoj bilo da je nekom nes-
reéom na mom mestu. Smilujte se! —~ U
redu je, poveSéu vas ~ prekinuo ju je Dok.
— Budite mirni 1 pribrani i radite ono Sto
vam kazem. — Hani En je groznicavo klim-
nula glavom. O¢i su joj sijale od prigusene
radosti, Sloboda koja joj se ¢inila daleka
1 nedostizna kao horizont na pucini, sada
joj je, odjednom, dosla nadohvat ruke. To
je bilo i suvise za osobu u kojoj je ocajanje
davno sahranilo sve nade, i ona je osétila

-da joj suze naviru na o¢i. Samo je strah

da ne naljuti spasioca zadrzao da ne za-
place. — Slusajte me dobro - rekao je Dok.
— Tiho i bez panike preci cete preko dvoris-
ta. Nemojte tréati i drZite se sto viSe u se-
nci. Na ulazu u tvrdavu je moj prijatelj koji
¢e nas Stititi u slucaju nevolje. Ali, mis-
lim da je mnogo bolje da do obra¢una ne
dode. Bila bi sreca ako bismo uspeli da se
odavde izvucemo u tisini. — Nije bile vreme-
na za dalje obljaSnjenje, niti je bilo vreme-
na za pitanja i odgovore. Holidej je odSkri-
nuo vrata. Igra pokera bila je prekinnta i
banditi su se nesto prepirali. DZéb Rajan
je odjednom ustao sa svog mesta pored
vatre i odmahnuvsi rukom, krenuo ka kudi.
— Oh, boZe — jeknnla je Rebeka. — Dolazi
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ovamo. — Rebeka — Holidej je stisnuo-devo-
_jku za ruku. — Sada vi morte da odigrate
glavnu ulogu. Sedite na krevet i trudite
se da izgledate sasvim obi¢no. Zapamtite,
ako je potrebno ¢ak mu se i nasmesite. Ne
zaboravite da sve zavisi od vas... brzo! —
Drhteci, Rebeka je sela na krevet. Napolju
na stazi zaculi su se teski Rajanovi koraci.
Hani En je posla u svoju sobu, a Holidej

je stao iza ulaznih vrata. Na drvenoj veran-

di se zaculo Skripanje dasaka i ograde, a
zatim je nastala tiSina. Holidejeva ruka
cvrsto je stegla drSku revolvera. Stao je iza
pritvorenih vrata. Otvarajudi vrata, ban-
dit ie ugledao devojku na krevetu. - Drago
mi je $to vidim da me ¢ekas — rekao je. —
Ali, zbog Cega se nisi svukla? — Rekavsi to,
Rajan je zakoradio n sobu s namerom da
pode ka krevetn. Ovla& je odgurnuo vrata
za sobom, da bi ith zatvorio. U tom trenutku
Holidej je zamahnuo revolverom. Drska
revolvera se poput &ekiéa spustila na ban-
ditovu glavu. Rajan se zavrteo oko sebe,
a Holidej ga je prihvatio da ne tresne na
pod. Zatim ga je polako spustio na tlo. —
Proverite prozor — rekao je Rebeki. Devoj-
ka je smesta poslusala. — Sva trojica su jos
uvek oko vatre.

Dok je tiho-otvorio vrata i stupio 1 tamu

na verandi. Mahnuo je rukom Rebeki i

.devojka mu se pridruZila. Hani En je doSla

za njom i uskoro su svi troje bili napolju.
Skliznuli su u senku kuée. — Poslednji deo
e biti najteZi — rekao je tiho Dok. — Imamo
da predemo brisani prostor. Zato hodajte
lagano i ledima se pribijte uza zid.

Dok je gurnuo Rebeku i devojka je kre-
nula. Kada je odmakla nekoliko koraka,
Dok se okrenuo prema Hani En. — Vi ste
slededi. — BivSa kraljica saluna je zadrzala
dah i krenula. Dok je &ekao sve dok obe
devojke nisu odmakle daleko, a zatim je i
sam poSao. U tom momentu se jedan od
bandita porell vatre uspravio. - U redu, u
redu, Brete — rekao je. Ali, kaZem ti da je
DZeb ni zbog ¢ega napravio guzvu. Samo
zato §to sam i suvise brzo delio karte. —

- Da; a izvlagio si ih odozdo. Idi, zovi ga da

se vrati — progundao je Bret Dejman. ~ Po-
ker je lepsi kada se igra uéetvoro. Ne razu-
mem Sta mu je toliko zapelo da spava s tom
njegovom curom. Kao da nema danaiza
to. Uostalom, ostace mu dovoljno vremena
i za nju kada zavrsimo partiju. — Tako je,
Vese — zacerekao se Levis. — Idi i odvo)
Dzeba od nje. Nama je potrebniji nego njoj.
— Morender je krenuo prema kuéi, dok su
Holidej i dve devojke upravo napustali ku-
¢u. U tom momentu, Rebeka je ve¢ skoro
bila uz DZonaha koji je istupio iz senke da
je doceka, a Hani En mu je bila daleko.
PriSavsi vratima, Morender ih je otvorio
glasno se cerekajuéi. Videvsi da nema raz-
loga za preteranu opreznost, Dok je brzo
krenuo prema kapiji da bi se pridruZio osta-
lima. U sledeéem ¢asu éuo s glasan Moren-
derov krik. — Nesto se dogodilo! — zaurlao
je Morender i ostali banditi su poskakali
na noge. — DZeba je neko udario. Onesves-
Cen je! A Zene su nestale. Proklete kucke!

Nekoliko trenutaka vladala je savrSena
tiSina, a zatim su banditi zagalamili uglas
i potréali prema izlazu iz tvrdave. Znali su
da njihove zarobljenice samo tuda mogu da
izadu iz njihovog zatvora, pa su viéudi, psu-
judi i proklinjuéi pohitali da im zatvore taj
jedini put za uzmak. Kada su ugledali
Rebeku i pored nje nepoznatog éoveka sa
revolverom u ruci, razdrali su se kao da
ih jure svi davoli pakla. Njihove ruke su se
munjevito masile revolvera. Ali, u nastaloj
situaciji Dok Holidej je bio brZi. Njegov kolt
se oglasio prvi. Ves Morender koji je u tom
trenutku zakoradio da skodi na terasu,
pogoden je usred lica i izgubivsi istog
trenutka svest, poleteo je glavadke u
prasinu. Vi¢udi, da bi ohrabrili jedan dru-
goga, ostali banditi su pucajuéi potréali
napred, ali, poSto im je vatra gorela iza
leda, predstavljali su savrSenu metu. No,
Holidej ipak nije pripucao u njih, iako je
bez mnogo muke mogao lako da ih poski-
da. Nije hteo preterano prolivanje krvi,
ukoliko se to moglo izbedi. — Odvedi devo-
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jke do nasih konja, ja ¢u odmah doéi —do-
vilknno je DZonahn. — Uperivsi revolver pre-
ma koralu, Dok je opalio konjima iznad gla-
va. Preplasene Zivotinje su zanjistale i po-
¢ele paniéno da jure po ogradenom prosto-
ru. Dok je pazljivo naniSanio i okrznuo kru-
pnog kulasa. Konji su u panici naletali na
‘ogradu korala, trazeci izlaz. Banditi su u
tom Casn shvatili Holidejeve namere i osuli
su paljbu prema mestu odakle se videlo
sevanje njegovog revolvera. Medutim, Dok
je hitro promenio mesto. Predstavljao je
samo tamnu senku u jo§ tamnijoj nodi.
Dokov revolver se oglasio ponovoi tada se
zatula lomljava. SnaZna kopita Zivotinja
razbila su drvenu precku koja je drzala
_vrata na koralu. Preplaseni konji su izleteli
napolje i zatutnjali preko dvoriita tvrdave.
Dok je u cik-cak poleteo prema kapiji i stao
1 stranu dok su uplaseni konji proleteli
pored njega dizuci oblake prasine. Zatim
je i sam krenuo od tvrdave. Za njim je
odjekivala pucnjava i Dok je osetio kako
ga je nesto pecnulo po levoj mci. Krv je
briznula. Jo§ dva metka su prozvizdala
opasno blizu njega. Potréao je niz padinu
gde su se nalazili DZonah i devojke. Hani
En je sedela iza DZonaha na njegovom klju-
setu. Rebeka je stajala pored Holidejevog
Miga. Bila je neverovatno mirna. Dva ban-
dita su istréala iz tvrdave i sastala se na
vrhu uzviSice. Zrna su zvizdala opasno bli-
zu, kada su banditi osuli paljbu. DZonah je
veé terao svoje kljuse galopom, kada je
Dok dograbio Rebeku i s njom se vinuo u
‘sedlo. Kao munja, Mig je odleteo u nod,
ostavljajuéi nemocne bandite da besno
psuju.

*

Budale! Po sto puta budale! Pit Kening
je slusao dok mu je Bret Dejman podno-
sio izvestaj o svemu Sto se dogodilo prosle
noci. Na licu mu je plamteo oganj besa. —
Mene je Pruvis upozorio da se dva revol-

- verasa vrzmaju okolo — rekao je Kening
. odluénim glasom. — Qdlucio sam da dodem
ida se uverim da je sve u redu. I §ta nala-

zim? — Covek koga su nazivali ,Dugi noz“
prelazio je pogledon prasnjavo dvoriste.
Razvaljeni koral nalazio se u senci, a ko-
madi razbijene ograde lezali su n prasSini.
Nedaleko od korala, lezao je Ves Moren-
der, jo$ uvek Ziv, ali na putu bez povratka.
Pored vatre koja se gasila DZeb Rajan je
polako dolazio svesti. — I'nalazim ovo! —
zaurlao je Pit Kening. :

Dejman se zagrenuo. — I §to je mnogo
vaznije od svega ovoga — nastavio je da
besni Kening - doznajem da su pobegle
neke li¢nosti za koje nisam znao da su
ovde... jer sam vam naredio da ih uklo-
nite... zauvek. To znaci-da moja narede-
nja nisu slusana... a ja ne volim kad neko
u mojoj ekipi radi na svoju ruku. Za nepos-
Indnost sleduje kazna. — Dzebu se dopala
cura, pa ju je doveo ovamo — rekao je Levis
naivno — a sto se tice Hani En... ~ Dosta!
— zaurlao je Kening i skliznuo iz sedla. —
Znate li Sta to znaéi? Znate li da je to gres-
ka koja nas sve moZe odvesti na veSala.
- Eh, gazda - rekao je Levis — daleko je do
vesala... — Glupane - razdrao se Kening na
njega. — Te dve Zene znaju gde se nalazi
ovaj logor, znaju vas, a znaju i mene. A
do sada su'i ona dva Donelova revolverasa
doznali ko vodi ovu grupu. To su dokazi
koji vode pravo na vesala.

— Sefe — rekao je Dejman trudedi se odaj-
nicki da smiri situaciju. — Oni nisu mogli
daleko_da odmaknu. Jasu po dvoje na
konju. Cim pronademo nase konje, brzo e-
mo ih stiéi. ~ Aha — rekao je Levis grle-
nim glasom. — Mislim da éemo ih uskoro
zakopati negde u pustinji. Dobice ono sto
sut traZili. - Nadam se — rekao je Kening
opasno tihim glasom. — I to za dobro svih
vas. Hajde, polazite da sakupite konje. —
Sefe ~ odjednom se uko&ioc Dejman. Imamo
goste. — Pit Kening se okrete i ruka mu je
instinktivno krenula prema revolveru.
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— Do davola, ne! — upozorio ga je Levis.
— Drzite nike dalje od pucaljke. To je Trau-
bina banda, i izgleda kao da Zele da raz-
govaraju. Prostranu kapijn su ispunili ko-
njanici. Mnogi si-bili u senci, ali, mesece-
va svetlost je obasjavala krupnog ¢oveka

koji je poterao svoga konja prema sredini -

dvoriSta. Banditt su u tiSini cekali dok je
Trauba prilazio, a sve viSe njegovih ljudi je
ulazilo kroz kapiju. U fom ¢asu Dzeb Rajan
se ve¢ uspravio, drzeéi nike na glavi koja
. ga je uzasno bolela. Trauba je zastao i upe-
rio svoj prodoran pogled na gropu bandi-
ta. Voda odmetnika je uz sebe imao dvo-
jicu koji su mu stojali sa obe strane po
jedan. Iza njih je stajao covek Cije su ruke
bile vezane konopcem. Bio je to Femo.

— ,Dugi nozu“ — rekao je Trauba — veru-
jem da imamo zajedni¢kog neprijatelja.
Dva éoveka su ubila moga sina, a ta ista
dvojica su napravila predstavu Cije tragove
vidim ovde. Jedan od ljudi na konjima je
udario vezanog Femnu i on se zateturao i
stao pored vrata. .

— Ako dva covekau pustmp imaju zajed-
nickog neprijatelja — rekao je Pit Kening -
onda treba da ndruZe snage. — Trauba je
klimnuo glavom. — Kada smo stigli ovamo
pronasli smo ovog kojota vezanog uz drvo.
— Trauba je pogledao vezanog Femu. — A
vase konje smo nasli dole, u podnozju pa-
dine. — Glomazni melez je mahnuo rukom
i njegovi ljudi su poveli napred vezane ko-
n]e ~ Ja mislim, Trauba — rekao je Pit Ke-
ning — da ¢emo se nas dvojica dobro slaga-
ti. Brete, osedlaj konje. — Dejman se nace-

rio. — Svakako, gazda. — Tranba je posmat- -

rao bandita koji je prilazic konjima. Zatim
je njegov pogled pao na Fema koji se tre-
sao od straha. - ,Dugi noze“ — rekao je s
opasnom mirnocom n glasu — pogledaj ovu
zmiju. — Pit Kening se okrenuo. Sada sn
svi pogledi bili nupereni u Fema. — Taj covek
je dozvolio da ga zaplaSe ona dvojica koji
sn ubili moga moga siria —rekao je Trauba
polako. — Samo zbog toga bi trebalo da ga
ubijem. AL, posto je on tu dvojicu doveo do

tvoga logora, predalem ga u tvoje ruke. On
je tvoj, ,Dugi noze®. — Nastala je tiSina pu-
na napete pretuje. Femo je liznuo suve
usne, a njegove preplaSene o€i su zverale
u tamu gde su se videle senke okupljenih
Ljudi. Vrlo polako, Kening je izvukao kolt.
Kao da ga je odmeravao u ruci dok je pal-
cem polako zatezao obarac. U tiSini se jas-
no ¢uo zvuk udaranja metala o metal, dok
se opruga zatezala. Femo se iznenada ok-
renito 1 poceo da beZi. Stigao je do korala
kada je Kening podigac svoj kolt. Zacula
se eksplozija i metak je pogodio Fema u
leda. Niko se nije ni pomerio kada se Femo
zateturao, a zatim tresano na zemlju. Us-
peo je jos da se okrene na leda, a u tom ¢a-
su na usta rou je pokuljala krv. Njegov uko-
¢eni pogled bio je uperen u nebo. Kening
je vratio kolt u futroln i okrenuo se Traubi.
Na melezovom ruznom licu video se osmeh.
— Kao sto si rekao, ,Dugi noze” — kazao
je Trauba i glavom pokazao na nepomiéno
Femovo telo — nas dvojica éemo se dobro
slagati.

*

Ostao je jos jedan sat do svitanja, naj-
hladniji sat u divljini, a vetar je zavijao pre-
ko pustinje i dizao kovitlace peska i pra-
sine. U tami koju su tek malo na istoku
rasparali prsti prvog praskozorja, sedelo
je ¢etvoro begunaca u ¢utanju punom ne-
sigurne nade. Neizvesnost sndbonosnog
bekstva nije im dala da previsSe govore, pa
sn inaCe govorljive Zene cutale kao i
muskarci. Doku nije bilo prvi put da pliva
1 opasnosti. Ni DZonahu. Stari lovac je
preko glave preturio viSe nevolja nego Sto
je imao kose na glavi. Ali, nikada nije na
plecima imao balast kao sada. Dve Zene!
Kada 1h je video na nlazu u tvrdavu, dosao
je u iskuSenje da digne ruke od svega.
Jedna jo$ kojekako, bio je pripremljen na
to, i za ljubav svog prijatelja, Doka, odludio
se na taj nesvakidasnji podvig. Ali dve, bilo



44

+ % % DOK HOLIDEJ % % *

je previse, No, posle kratkog vremena,
prvobitni osecaj nezadovoljstva se izmenio.
Kada je oko pojasa osetio stisak vitkih
ruku zZene koja je sedela iza n]ega nego-
dova.nje je ustupilo mesto osedanju prijat-
nosti i zadovoljstva. Kraljica saluna je isti-
na izgldala jadno i izmuéeno, ali je ispod
skrame jada probijala fizicka lepota ople-
menjena patnjom i mukama. Sada na
odmoristu je imao prilike da je bolje osmot-
ri, i rezultat toga ocenjivanja, mada uci-
njenog u mraku, bio je povoljan. lako u
ritama, Hani En je ostavljala utisak lepe
zene. Dok je odbacio pikavac i ustao, — Ko-
nji su se dosta odmarali — rekao je. — Mis-
lim da bi trebalo da krenemo. — Koliko jo§

ima? — DZonah je do tada posmatrao biviu .

kraljicu saluna, a sada je prisao Holidejn.
— Mislim da je put udaljen otprilike sat
-jahanja — rekao je Dok. — Upravo treba da
‘izademo iz ove oblasti. — DZonah je vukao
duge dimove iz cigarete. — Znaci da za ne-
koliko sati moZemo da budemo do te mi-
sije. — MoZda — nasmesio se Holidej. — Ako
poZurimo, moZemo tamo zaista stiéi za
nekoliko sati. Samo, ne znam zaSto ti se
toliko zuri? — Kako? — DZonah je napravio
upitno lice. — Cini mi se da se dobro slazes

sa Hani En i da ti nije neprijatno kada te

obgrli rukama — dodao je Dok Sapucudi. —
Nisi bas Zenomrzac kao §to znas da se
pravis. — DZonah je pocrveneo. — Privida ti
se —usprotivio se sa. prizvukom negodova-
nja u glasn. — Uostalom, do davola, ona je
mnogo privlacnija od Ade koja sigurno ima
pola tone. — S tim se potpuno slaZem - re-
kao je Dok i izvadio iz bisaga bocu sa viski-
jem i otpio dobar gutljaj. — Oh, bio si u pra-
vu §to se tiée ovog viskija, Dzonah. — Nego
§ta. Uvek sam ja u pravu — odgovorio je
Dzonah prihvatajuéi flagu iz Dokove ruke.
— A narodito kada su u pitanju Zene. A
mogu da ti kaZem da se ni ti ne snalazis
loe — produzic je Sapatom.

Holidej je upitno podigao obrve. — Ne
znam na Sta mislis. — Mislim na Donelovu
‘kéerkn. Video sam na koji naéin te pos-

matra. - Rebeka je na putu da se sretne sa
¢ovekom za koga €e se udati ~ rekao je
Dok gla.som iz kogd se nije moglo zakljuéi-

. ti Sta oseca. — DZonah se podrugljivo nas-

mejao, a Dok je samo odmahnuo rukom i
okrenuo mu leda. PriSao je mestu gde je
sedela Rebeka, naslonjena ledima na glat-
ku stenu. Stena je predstavljala odliéan
zaklon od vetra. Prilazedi joj, Holidej se
zagledao u njeno lice, i odjednom su oZive-
le stare uspomene. Bujna kosa, mlado vit-
ko telo Rebeke Donel podsetilo ga je na
Elen, Zenu koju je voleo. Njena tragicéna
sudbina unela je u njegov Zivot zlo¢udni
otrov osvete, boljku od koje se nikada vise
nije oporavio. Odmahnuo je gIavom iodag- -
nao sumorne misli. Zivot je tekao da.lje
neumitnim tokom, ispunjen radostima i

“tugom, kao §to reka posle kiSe tece bistrim

i mutnim brzacima. Ali, morao je da priz-
na da je DZonah delimiéno u pravu. De-

vojka kao da je proditala njegove misli.

Digla je glavu i njihovi pogledi sn se sreli.
~ Dok... — pocela je, ali su joj reci zastale
u griu. Holidej je Cuénuo pored ne. Na nje-
govoj levoj ruci se nalazio komad belog
platna koji mu je obavijao mesto na kojem
ga je zakadio metak. — Ja se plasim, Dok.
— Bojite se da ¢e nas banditi uhvatiti? -
Odmahnuila je glavom. — Ne — rekla je bla-
go. — Ako do toga dode, ja znam ita mogu
da ogekujem. Ili ¢ete ih vi i mister DZonah

pobiti, ili e oni pobiti nas. Ne, plasim se

pedeg drugog. — Dok je poloZic ruku na
njeno rame. — Koza joj je bila vrlo meka.
Pogledi su im se sreli. — U ¢emu je sada
stvar? — upitao je Dok, iako je nasluéivao
sta muci devojku. ~ Plasim se da se sre-
tnem s Oliverom. — Vasim buducim sup-
rugom? — Plasim se da se s njim sretnem
u ovakvom stanju. — Rebeka je skrenula
pogled. Dok se nasmeSio. — Mislim da ne-
ma potrebe da brinete, Rebeka. MozZete

- malo da se ocesljate, da se doterate. — Nis-

te me razumeli — rekla je devojka. — Ne
mislim na to ka.ko 1zg1edam, veé na to kak-
va sam.
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-~ Oh?

— Mozete 1 sami da naslutite Sta su mi te
zZivotinje ucinile, Dok. To... se dogodilo
odmah posle prepada na diliZansn, a tada...
kada smo stigli u logor, Rajan je izjavio da
pripadam samo njemu. Ja sam bila njego-
va zena. — Rebeka je podigla glavu i pog-
ledala Doka. ~ Ja sam morala da mu ku-
vam, da mu perem i da... i da spavam s
njim. Nisam imala drugog izbora. — Ruka-
ma je prekrila lice. — Oseéam se prljavom.
Mozda i jesam prljava. — Rebeka — rekao
je Dok tiho. U njegovom glasu se osedala
prijateljska toplina. — Slusajte me. Mislim
da nema razloga da se tako osecate. Niko
ne moze da vas krivi zbog onoga 3to se do-
godilo protiv vase volje. Niko! — Rebeka
Donet je uzdahnula. — Znate, ja sam éula
da nijedan ¢ovek nede Zeleti da oZeni Zeni
koja... Zenu kao $to sam ja. Znam da mus-
karci drze do toga. Ne znam da i sn u
pravu, ali, znam da ne oprastaju kada saz-
naju da je njihova Zena pripadala nekom
drugom. — Dok ju je nezno uhvatio za ruku.
— Ja sam muskarac — rekao je — i da ste
kojim sluéajem bili moja verenica, ja bih
vas ipak Zeleo. — Osmeh se pojavio na nje-
nim usnama. Nagla se napred i poljubila
ga u obraz. — Mnogo vam hvala — rekla je
tiho. Kockar je ustao. PruZio joj je ruku i
podigao je. Prisli su Migu i Dok je u sebi
opsovao kada je video Seretski osmeh na
DZonahovom licu. Pomogao je Rebeki da

se popne na konja, a zatim se i sam vinuo’

u sedlo. - Zasto se tako kliberis, stari jar-
¢e? - nije mogao da izdrzi Dok, a da ne pre-
baci svom prijatelju. — Bolje poteraj tn klju-
sinu. — Poterali su konje ravnicom. Vetar
je duvao jako, i s vremena na vreme ih je
prisiljavao da se nagnu uz vratove konja,
kako bi oéi i lice zastitili od sitnog peska
koji je, no3en vetrom, bockao kao stotine
iglica. Na istokn je nebo polelo da posta-
je modro i uskoro su se ukazali prvi zraci
zore. Cim se kroz guste oblake probilo sun-
ce, postalo je mnogo toplije. Sada su veé
bili vrlo blizu puta i Dok se jos jednom

v

okrenuo da osmotri negostoljubivi predeo
koji je ostao iza njih. Koliko je mogao da
vidi, iza njih nije bilo nikoga. Jahali su brzo,
i ne zaustavljajuci se. U jednom trenutku
je neko Sesto ¢ulo nateralo Holideja da za-
ustavi konja i da se okrene. I DZonah je
takode stao i okrenuo se, a zatim je besno
opsovao. Iza njih, na obronku koji su na-
pustili pre petnaestak minuta, sada se po-
javio dugacak niz jahaca. I8li su ut koloni,
napred dvojica na konjima koji st krupnim
skokovima grabili napred, a iza njih ostali
po jedan ili dvojica u redu, tako da je zace-
lje kolone bilo stotinu metara iza pred-
vodnika. ‘

-~ Prokletstvo — zviznuno je DZonah —
izgleda da je za nama posla Citava vojska.

— Zaista — zaéndio se Holidej. — Otkuda
toliki broj jjudi. Nisam znao da banda , Du-
gog noza" ima toliko lupeza. — To nije ban- -
da ,Dugog noza" —~ umesala se Hani En. -
1 suviSe ih je. — Holidej je pogledao neka-
dasnju kraljicu saluna. — Koliko ljudi ima
,Dugi noz*? — Cetvoricu. To su oni koje ste
videli u tvrdavi. ,Dugi noz“ je peti. Obicno
su operisali u tom sastavu, ali se dogada-
lo da ponekad angazuju jos jednog ili dvo-
jicu. — Ne viSe? — Ne, nikada vise. Ovoliki
broj nikada nisam videla. — MoZda su se
spojile dve bande — srekao je Dok. -, Dugi
noz“ i ona druga banda koja nas je pra-
tila. Ma ko da su, ima ih i suviSe da bismo
se sukobili s njima. — Poterao je konja u
kas, ali Zivotinje su nosile dvostruki teret.
Na Holidejevom Migu se i nije videlo da mu
to zadaje teskoce, ali, DZonahovo kljuse
nije moglo da drz uobi¢ajeni tempo. Mada
gaje DZonah terao u galop, Dok je morao
da zastaje da ga saceka. Proslo je deset
minuta i begunci su presli jedan obronak,
ali su se istog ¢éasa nadl pred-drugim.
Jednom je Holidej stao i, okrenuvsi se u
sedlu, pokusac da vidi gonioce. Medutim,
jedino §to su mogli da vide bio je spiralni
oblak prasine. Poterali su konje i uspeli se
na vrh obronka. Pod njima se put vijugao
poput neke zmije. Secajuéi se instrukcija
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koje mu je dao Henk O’Mali, Holidej je
poterao konja prema zapadu.

Jahadi su sada izvladili sve Sto su mogli
iz svojih konja. Dok je znao da im sada ne
sme dozvoliti ni trenutka odmora, jer su se
njihovi progonitelji svakim trenutkom pri-
bliZavali sve viSe. Konaéno su stigli doras-
krsnice, odakle su se cdvajali putevi. Jedan
je vodio za Sonoru, a dmgi za Send Krik.
Rebeka je s olakSanjem ocdahnula. — Uspeli
smo ~rekla je. — Uspeli smo dovde — rekao
je Dok. — Ali, jos se nismo oslobedili nepri-
lika. JoS uvek smo daleko od naSeg cilja.

A i kada stignemo do njega, joS uvek éemo

biti daleko od bezbednosti.

— A po mom miSljenju, neprilike nisu
daleko — umesao se DZonah bacivsi pogled
preko ramena. — Ja nikada nisam bio reli-
giozan, ali mislim da bi davolski brzo tre-
balo da jurimo do te crkve. — Oni su mamn-
znuli ponovo svoje konje, nastojeci da iz
njih izvuku poslednju iskru snage koju su
jadne Zivotinje mogle imati. I, one su odgo-
varale tom pozivu. Konji su se dali u trk,
kao krilima noseni, iako su nosili dvostru-
ki treret. No, po sve brzem dahtanju, vide-
lo se da nece dugo izdrzati tako pakleni
tempo. I zaista, posle nekoliko predenih
kilometara, DZonahov konj je poceo da se
spotice, Do tog trenutka, medutim, begun-
ci su uspeli da cdmaknu svojim gonioci-
ma &ije je uporno prisustvo obeleZavalo
prozracan oblak praSine. Gonioci nisu
Zurili. Nasli su svoj plen i znali su daim ne
moze umadi. Svuda na desetine kilometara
daleko, pruzala se samo pusta prerija. Na
tom terenu oni su suvereno vladalii pre ili
posle, begunci su im morali pasti Saka.

Bezumni trk se nastavljao. Posle pet-
naestal minuta, Holidej se okrenuo, jer se
topot DZonahovog konja ¢uo sve slabije.
~ Ti izgleda ¢eka$ da banditima padnes
Saka - rekao je Dok da bi obodrio svoga
prijatelja. — Sreca je tvoja $to se njima ne
zuri. - Jeste, pitao bih tebe da ti ima$ ovak-
vog konja kao 5to je moj. — Ne brini, misija

ne moze biti daleko. Sve mi se &ini da je tu
negde, iza onog breZuljka.

Na svoju srecu, Dok se nije prevario. Tek
Sto su s mukom uz brektanje i saplitanje
DZonahovog konja, presli brezuljak, pred
njima se na malom zaravnjenom platou
ukazala zgrada crkve, opasana kao neka
srednjovekovna tvrdava, debelim zidovima,
sa nizom prozora koji su svi bili zaSticeni
teSkim drvenim kapcima. Holidej je zans-
tavio konja ispred velikog luka u Span-
skom stilu i osmotrio masivna drvena vrata
na kojima je pisalo:

Misija ,Apaéi Vels”

Misionar otac Metju Lokli.

Dzonah se namrstio kada je ispod imena
misionara ugledao nesto sitnija slova. —
Zaboga! Je li to njegov pomocnik? Takvo
ime nikad nisam ¢no! — ,Adesta fideles“ je
na latinskom — nasmejao se Dok. — To je,
ako nisi znao, jedna latinska izreka. ,Do-
dite oni koji verujete” — rekla je Hani En
i pocrvenela. — Vidite i ja sam nekada isla
u Skolu... ali, to je bilo davno. — DZonah
je pocrveneo, mozda pa.prvi put u Zivotu,
1 samo se nakasljao zbunjeno. Dok je pri-
$ao vratima i lupio teskim metalnim zve-
kirom. Nisu morali duge da ¢ekajun. Zaculi
su=ee koraci i zveckanje kljudeva, a zatim
je nastala tisina. — Ko je to? — glas je zvu-
dao smireno i tiho. — Otvorite nam, oce —
rekao je Dok. — Ovde treba da se sastane-
mo s Oliverom Stobijem i mister Donelom.
— Ah, da! - zaéulo se cangrljanje kljuca.
— Ocekujemo vas. — Zar nas niste videli dok-
smo dolazili? — zapitao je Dok kad se kljuc
okrenuo. Nastala je kratka panza. — Ne.
Bio sam u kapeli, sine. Sada je vreme za
jutarnju molitvi.

Vrata su se §irom otvorila i lice malog
svestenika nasmesilo im se osmehom dob-
rodoslice. Kosa mu je bila podsecena u

. krug, aisa svog sedla, Dok je jasno video

tonzuru na vrhu sveStenikove glave. —
Dobro dosli u misiju ~ rekao je otac Lokli.
- Pretpostavljam da ste vi Dok Holidej 1
DZonah Dzons?
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— Vi.. znali ste da dolazimo? — razroga-
¢io je DZonah zapanjeno o¢i. — Mister Stobi
je veé ovde — objasnio je sveStenik. — Do-
$ao je sa stanice u Send Kriku pre jednog
sata. Pokazao mi je Donelovo pismo, pismo
po kome se videlo da ga je pisao ¢ovek u

nevolji. PoSto sam od Stobija doznao za vas

zadatak, ja sam se molio za vase spasenje.
— Hvala vam, oCe — rekao je Dok uétivo. ~
Vase molitve su verovatno doprinele da
zdravi stignemo ovamo. A opasnosti je bilo
viSe nego Sto biste mogli i da zamislite.

— Ceo Zivot je sazdan od neizvesnosti i
iskuSenja, sinko. Neka vas to ne éudi. - I
ne ¢udi me, oe. Ali, ako nemate niéta pro-
tiv, mi bismo usli. Imamo dosta razloga
za Zurbu — rekao je Holidej. Lokli se sklo-
nio u stranu i begunci su ujahali u dvoriste.
DZonah je s olakSanjem odahnuo kada je
osmotyio debele zidove kojima je misija bila
bpasana. Oée — rekao je Dok — mislim da
bi bilo pametno da zakljucate ta vrata.
Nismo mi jedini koji smo poZeleli da udemo
u ovo dvoriSte. Moram da vam kazem da
nas progoni velika banda razbojnika. —
Sveta Bogorodice! — svestenik se okrenuo
i potréao prema vratima koja je zaboravio
da zakljuca. Nije mu trebalo ni dve se-
kunde da okrene klju¢ u bravi i namakne
tesku gvozdenu gredu preko vrata. Holidej

je osmotrio misiju. Teski, debeli zidovi su -

okruzivali dvorite i tri velike zgrade. U
zapadnom uglu se nalazila kapela sa stak-
lenim prozorima i visokim krovom. Na dru-
goj strani se nalazila velika zgrada koja
je podseéala na Skolu, a pored nje jedna
manja. Sa balkona velike zgrade pruZao se
pogled preko zida. Dok je kliznuo iz sedla.
Pruzio je ruku Rebeki. Osetio je kako joj
ruka podrhtava dok je silazila iz sedlaiu
jednom kratkom trenutku tela su im se
dotakla. — Ja mislim — rekao je Dok kada
im je mali svesStenik priSao — da-bi Rebeka
Zelela da vidi svoga verenika. - Svakako,
svakako — nasmesio se otac Lokli. - Od-
mah ¢u ga probuditi.

Holidej i DZonah su se pogledali. Na
DzZonahovom licu se ogledalo éudenje. —
Hocete da kaZete da Stobi spava? — sa ne-
vericom je upitao DZonah. — Mister Stobi
je presao dug put dovde — slegnuo je rame-
nima otac Lokli. — Ja sam mu rekao da mo;
Ze da se odmori. — I Rebeka je presla na-
poran put — rekao je Dok. — Probudite ga.
— Otac Lokli je klimnuo glavom i poSao pre-

" ma drugoj zgradi. I Hani En je u tom tre-

nutku sjahala i podela da otresa prasinu sa
svoje haljine. Svestenik je otvorio vrata.
— Mister Stobi! — odjeknuo je njegov glas.
Posle nekoliko trenutaka zaéulo se potmu-
lo gundanje, a zatim se Stobi pojavio na
vratima. U prvom éasn nije rekao ni rec.
Jednostavno je stajao i sanjivo Zmirkao.
Bio je odeven elegantno, po meri Siveno
odelo i Covek prosto nije mogao da veruje
da e takvu priliku zateéi u ovim kraje-
vima.

Rebeka je izgovorila njegovo ime, ali, on
se jo§ uvek nije pokrenuo. Zatim je krenu-
1a prema njemu. Prvo laganim koracima, a
zatim je potrcala. Bacila mn se oko vrata
i zagrlila ga. — Olivere — rekla je tiho, a
on se sagnuo i kratko je poljubio u obraz.
— Oh, dragi! —~ Tada je Dok uzviknuo. - Da
ostavimo mladence na miru. Kako bi bilo
oce da nam nesto pripremite za jelo? — Sva-
kako, svakako — sloZio se svestenik. — Po-
dite sa mnom. — Cekajte —rekla je Rebeka.
— Zelim da se upoznate s Oliverom. Olivere,
ovo su moji prijatelji, mister Holidej i mis-
ter DZons. Oni su me spasli iz ruku ban-
dita. — Bandita? - jedva je izgovorio Stobi.
—DiliZansa nije bila prosto nestala, Olivere
- objasnila je devojka. — Banditi su nas
napali, pobili putnike, a mene su odveli u
logor. Tamo sam srela Hani En.

Bivsa kraljica saluna se nasmeSila. —
Imate veliku srecu da je vaSa verenica opet
sa vama. Da nije bilo ove gospode — pri
tome je pokazala na Doka i DZonaha -
verovatno bismo do kraja Zivota ostale u
njihovom ropstvu. — Stobi je uzvratio s usi-
ljenim osmehom. — Hvala vam, dZentlmeni.
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Verﬁjém da Ce vam mister Donel veliko-

dusno platiti za vadu uslugu. Uostalom, "

ako to ne nfini on, ja ¢u se pobrinuti da
budete na odgovarajuct nacin nagradeni...
bez obzira $to vas nisam ja angazovao —
dodao je posle kratke pauze. Posle tih redi,

Oliver Stobi je uveo svoju verenieu u

zgradu. Ucinio je to nekako bez osecanja,
mehanicki proracunato, kao c¢ovek koji
obavlja posao za koji je zaduZen. Holidej je
ostao nekoliko trenutaka u dvoristu. Pog-
ledom je ispratio verenike, a zatim je posao

za ostalima ka trpezariji, odakle se vec

¢ulo zveckanje posuda. Bez obzira na opas-
nost koja im je kao mac visila nad glavom,
osecao je glad.

*

~ Zelim da mi ispri¢as sve Sto se dogodi-
lo, Rebeka — rekao je Oliver Stobi. Sada
je bio sasvim rasanjen, a u ofima mu se
video zabrinut izraz. Rebeka je sedela na
" sofi, a njen verenik je stajao pored prozo-
ra i pusio dugacak cigarilos. Lice mu je bilo
bledo, viSe nego njeno, a prsti su mu ne-
rvozno drhtali. Od trenntka kada su usli
unutra, nije skidao pogled s nje, a i sada
ju je posmatrac kao da je procenjuje. Pog-
ledao je njenu haljinu koja je bila poderana
oko vrata, na mestu gde su joj nedostajaila
dugmad, a zatim ju je pogledaoc u lice. — Sta
time misli§ da kaze$? — tiho je upitala
Rebeka. — Rekla sam ti, banditi su napali
kociju, pobili putnike... — Rebeka — preki-
nuo ju je. — To si vec rekla. Ja zelim da
znam Sta se jos dogodilo... u logoru. — Re-
beka se stresla. — Misli§, kako su postu-
pali sa mnom? — Vrlo dobro znas $ta mi-
slim. — U njegovom glasu bilo je nagoves-
taja onoga Sto je Zeleo da kaZe. Odjednom
mu je glas postao ledeno hladan. — Reci mi

tacno sve 5to se dogodilo, Rebeka. — U de-

vojCinim ofima su se pojavile suze. — Oli-
vere — rekla je molecivim glasom. - Ja ze-
lim sve da zaboravim. Molim te... molim te

da to shvatis. O tim stvarima moZemo da
razgovaramo kasnije. — Ustala je 1 krenu-
la prema njemu, ali, Stobi se nije ni pome-
rio. U stvari, odmakao se od nje i ispruZio
ruke ispred sebe, kao da Zeli da je zadrzi
na odstojanju, i nastavio je da je gleda pra-
vo u o€i. ' -

— Zar je to toliko vazno? — upitala je, ali
je vec znala odgovor. Njegov pogled govo-
rio je dovoljno recito. Oliver je zapalio nov
cigarilos i dunuo dim. — Zna3 Sta, Rebeka
— rekao je i pogledao je prodorno. — Znas
1i o ¢emu sam uvek sanjao? O dobroj kuéi,
lepom poslu i éasnoj Zeni koja e sa mnom
stati pred svesStenika. Secas li se kako sam
pri¢ao o tim stvarim? Seca$ li se Sta su
mi one znacile? —- Rebeka je klimnula gla-
vom. Osecala se kao da ju je neka ledena
ruka zgrabila za srce. Nevinost zene sa
kojom ¢e se vencati za njega je uvek bila
osnovna stvar. Ranije, ona nije obracala
mnogo paZnje na to. Konaéno, o tome nije
ni imalo 5ta da se razgovara. Ona nikada
sebe nije dala nijeduom coveku. Bila je
Cedna 1 svakom pogledu. — Da, Olivere —
rekla je tiho. — Seéam se svega o Cemu go-
voriS. — Pa? — zapitao ju je. — Pre nego Sto
ti odgovorim na to pitanje, Olivere, zelela
bih da ti meni nesto odgovoris — rekla je
ttho. — Reci mi, da li me voli8? — Naravno
da te volim — odgovorio je Stobi nZurbano,
kao ¢ovek koji Zeli nesto da zabasuri. — Ali,
imam pravo da znam Sta se dogodilo. —
Odjednom, Rebeka je videla Olivera Stobija
onako kako ga nikada ranije nije videla.
Nestala je ona fasada u&tivosti i ugladenos-
ti. Nestalo je onog doveka kojeg je uvek
cenila i poStovala. Na ovom mestu je sta-
jao onaj pravi Oliver Stobi, hladan, pro-
racunat, uskogrud, samoljubiv. Covek ko-
me je tastina bila vaZnija od ljnbavi, a1
‘'spoljni izgled vaZniji od suStine. U tom
momentu je shvatila da je njegova ljubav
prema njoj laZna, da je to bio samo skup
izvestacenih manje ili viSe dobro odigranih
glumackibk uloga. Ne zbog toga Sto je on
hteo da je obmane, ve¢ zato Sto za stvar-
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nije, iskrenijé uloge nije bio sposoban.
Takav kakvim ga je sada videla, podsecao
ju je na cvet bez mirisa. - U redu - rekla
je Rebeka tih. — Ako Zeli$ to da zna$, onda
¢u ti redi Sta se dogodilo. Banditi su zaus-
tavili koCiju i hladnokrvno pobili sve ljude.
Prvo su nameravali da i sa mnom uéine
isto, a zatim su se odlucili na nesto drugo.
Stobijevo lice bilo je kao maska. — Oni...
oni su me silovali, Olivere. — Gledala ga
je pravo u oc¢i. — A zatim su me poveli u
svoj logor i od mene racinili banditsku

Zenu. Pripadala sam DZebu Rajanu. Nisam -

imala izbora, Olivere. Prisilio me je da
budem njegova zZena. — Stobi ju je posma-
trao zgranuto. — Dala si mu se? — Ne — od-
mahnula je Rebeka glavom — on me je
uzeo. — Nastala je napeta tidina. Stobi je
izvadio cigarilos iz usta i otresao pepeo na
pod. Izbegavao je da je pogleda u oi. Nije
govorio nista, ali je Rebeka po njegovom
izrazu lica znala $ta misli.

— U tvojim ocima - rekla je ttho i odlucno
— ono $to se dogodilo, uprljale me je. Za
tebe izgleda nije vazno da li sam ja nesto
htela ili nisam, nije ti vazno ni $ta se meni
desilo, nego to pogada samo tvoje samo-
Jjublje. — Stobi ju je na.]zad pogledao u oéi,
ali, mje odgovorio nista. Uostalom, nije ni
bilo nuzno da odgovori. Rebeka mu nije
postavila pitanje veé je jednostavno kon-
statovala Cinjenice. ~ Mislim da bi treba-
lo da se pridruzimo ostalima — rekao je na-
jzad. Otvorio je vrata i stupio na suncem
obasjano dvoriSte. Za njim je u sobu pro-
drla svetla toplota, ali Rebeka Donel je u
dusi osecala hladnoéu. Stobi se nije ¢ak ni
osvrnuo prema njoj. Posao je preko dvoris-
ta, ostavljajudi j je samu u svetu koji se za
n]u odjednom srusio. To je bio udarac koji
nije oéekivala. Sve vreme koje je provela
u logoru bandita odrZavala ju je misao na
njenog verenika, na coveka koji je voli. A
sada se to survalo u ponor egoizma.

Odjednom se zacuo ostar krik upozo-
renja. Rebeka je zaboravila na suze i prisla
je vratima. Dok Holidej je tréao preko dvo-

rista prema stepenicama koje su vodile na

vrh zida. Oliver Stobi je zastao i nesto ga
pitao, ali Dok nije obratio paZnju na njega.
Za Holidejem je Zurio otac Lokli ija se
crna mantija naduvala kao balon, a iza
njega je sav zaduvan iSao DZonah, vukudi

tesku ,vinéesterku®, Kada je Rebeka iza-

§la u dvoriste, Dok se veé penjao na zid.
Rebeka je podigla pogled preko manas-
tirskog zida. PraSina je lebdela u azurmom
plavetnilu. Prasina koju su podigla konj-
ska kopita. Trenutak kasnije, Dok je po-
tvrdio njihovo strahovanje. Okrenuo se i
odmerio ih pogledom iz koga su izbijale
hladnokrvnost i odluénost. — Oni dolaze -
rekao je tiho. - Ima ih dvadesetak. — Otac
Metju Lokli se uplaseno prekrstio. — Dva-
desetak? To je i suviSe veliki bI'O] za nase
snage. Sta da radimo? — Holidej je gledao
u daljinu odakle su se konjanici pribli-
Zavali, — Zasada nista — rekao je.

*

Holidej je na zidinama sacekao da se
otac Lokli i DZonah popnu do njega. Otac
Lokli je zastao na vrhu, odahnuo, i bacio
pogled preko grudobrana. Obuhvativsi
pogledom okolinu i dugu liniju jaha¢a koji
su se priblizavali zidu, konaéno je rekao.
~ Bas kao u dane indijanskih ratova. Seca-
te li se tih vremena? Ja ih se dobro secam.
Bio sam u ovoj misiji sa joS dvojicom sve-
Stenika. Jednoga dana vrio rano, jo3 pre
jutra, dosli su Apadi. Ja sam bio na zvoniku
i zvonio jutarnji poziv vernicima... — zastao
je malo... kojih ovde nije bilo. Ali, to je ri-
tual. Ja sam zvonio, a moje staresine su se
spremale za molitvir. Apaci su se pojavili
iznenada, iznikli su u dvoristu kao duhowi.
Ubili su obejicu svestenika i demolirali
kapelu.

— A vi? Kako ste vi preZiveli? — zapitao
je Dzonah. - Zahvaljujuéi sluc¢aju, ¢udu i
mozda donekle sujeverju. Ja sam bio mlad
irekoh vam da sam u tom trenutku zvonio.
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0Od straha sam izgubio prisustvo duha i
pastavio sam da zvonim. Apa.c1 su to

shvatili kao hrabrost i preziranje smrti. —

Oh - izustio je Holidej. — Impresionirali ste

ih. — Da, oni cene hrabrost. Zbog toga su,

mi postedeli Zivot i od tada me viSe nisu
dirali, jer im nisam smetao. Zahvaljyjuéi
toj ¢injenici, ova misija nije bila zatvorena.
— I od tada ste stalno ovde? — Da. Ostao
sam i rekao sam svojim staresinama da ¢
ostati i dalje. Bog me je sauvao i verovao
-sam da ¢e me i dalje cuvati. — Ne bi vas
safuvao da nije bilo vaSe hrabrosti. Nije
spasao Zivote dvojice vasih svestenika —
progundao je DZonah. — To je istina, ali,
ja ipak verujem. Moram da verujem, jer
se ovde nalazi kapela i svratiste za umorne
putnike i neko o svemu tome mora da
brine. — Znate sta — rekao je Dok — to 5to
je bilo u proslesti lepo je cuti, ali, mi mo-
ramo da napravimo neki plan. Bez obzira
na njihovu brojnu nadmocnost, ne name-
ravam da im se kao ovCice prepustimo u
ruke. — Naravno da ne nameravamo — bub-
nuo je DZzonah. — Sta mishis da ucinimo?
— Evo §ta mislim. Odnos snaga je u njihovu
korist. Ali, mi ipak imamo jedan adut. Oni
ne mogn da znaju koliko nas ima. Znaju da
smo nas ¢etvoro tu, 1 otac Lokli. Medutim,
ne znaju da li sem nas ima jos putnika u
misiji. .
Lokli se nasmesio. — To je ta¢no. Ima

dana kada se ovde stekne prilicno sveta. — -

Ovi banditi su ljudi iz pustinje — nastavio
je Dok. ~ Njima je poznato postojanje ove
misije i znaju ¢emu ona sluzi. Znaju da put-
nici svracaju ovamo. Sada nagadaju koliko
nas ima. Verovatno ée pokuSati da to na
neki naéin doznaju. — Kao da zele da potvr-
de Holidejeve reci, iz grupe bandita su se
izdvojila tri konjanika i uputila se ka zi-
dinama. Jedan od njih bio je visok, krup-
no graden Indijanac, odeven delimiéno u
indijanskn nosnju, a delimicno u uniformn
americke konjice. Jahao je na snaznom, po-
ludivljem, mustangn. Drugi je takode bio
Indijanac, a treci bandit iz bande ,Dugog

noza“, tragaéima veé poznati Rajan. Pri-
Savsi na pedesetak metara, konjanici su
zastali. — Sigurno ée hteti da razgovaraju
sa vama — obratio se Holidej Lokliju. — Ne
pojavijujte se na prvi poziv. Pustite ih da
malo cekaju. — Otac Lokli je klimnuo gla-
vom. — Padre! — zaguo se Indijanéev glas.
— Padre! — To je sigurno Tranba — Sapnuo
je Holidej.

~ Padre! - doviknuo je Trauba po treéi
put. — Izadite. Hoemo da govorimo sa va-
ma. — Svestenik se pojavio na grudobranu.

— Mir s vama —rekaojei gozdravio ih smi-

renim pokretom ruke. — Sta mogu da uci-
nim za vas, deco pustinje? — Vrata boZjeg
doma nisu otvorena kao obi¢no — rekao je
Trauba oStrim glasom. — Taj prizor ne prija
oku dece Velikog Manitua. — To su obicne
mere pedostroznosti, veliki pogla\nco -
snasao se Lokli. — Onaj ko dolazi n miry,
dobrodosao je u ovay dom. Ali, vidim da vi
nosite oruzje i rasporedili ste se kao da
se spremate za napad. — Trauba je neko
vreme ¢utao, a onda je nastavio kao da nije
¢uo Loklijevu opasku. — Iza tih zidina se
nalaze cetiri osobe koje trazimo. Predajte
nam ih. — A zasto ih trazite? — zapitao je
otac Lokli. — Doneli su zlo i nesrecn mojim
ljudima. Veliki Manitu traZi da zlo bude
kaznjeno. — Veliki Manitu zaista kaze da
krivei treba da budu kaZnjeni — sloZio se
Lokl — ali, po zakonima hLudi.

— Mi imamo naSe zakone i kaznicemo ih
po tim zakonima. Predajte ih! — rekao je
Trauba ostrije. — Gospod nam zabranjuje
da jadne 1 bedne teramo iz njegovog doma.
Ne mogu da vam ih predam ako oni to ne
Zele. — Onda ¢es i ti platiti glavom Sto th
§titiS§ — planuo je Trauba izgubivsi str-
pljenje. ~ Ako za pola sata dvojica bledoli-
kih i dve Zene ne izadu na vrata i predaju
se, cela zgrada e biti spaljena, a om kojt
se nadu unutra pobijeni. - Rekavsi to, bes-
no je ckrenno konja i odjurio. Dvojica nje-
govih pratilaca posli su za njim.

— Odose — rekao je Holidej. — Ljut je, nije
saznao ono $to je hteo. — Trebalo bi da ih
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uverimo da situacija nije ba§ povoljna za
njih. Kroz pola sata ée nas napasti — rekao
je DZonah. — To sam i ja mislio, DZonah —
rekao je Holidej polako. Okrenno se prema
sveSteniku. ~ Na nasim konjima se nalaze
naSe puSke. NaoruZajte Zene i Stobija.
Potrudi¢emo se da izgleda da se ovde na-
lazi manja armija. U svakom slucaju, tre-
ba nam jo$ boraca. — Zar ne bi izgledalo
mnogo impresivnije kada bi svako pucao
istovremeno iz dva revolvera? — upitao je
svestenik. — Svakako da bi - rekao je Dok
— ali, ne verujem da Stobi ima revolver, a
mi nemamo toliko da bismo svakome dali
po dva. — Otac Lokli se nasmejao. — Podite
sa mnom. — Svestenik jé veé silazio dole
kada su Dok i DZonah bacili poslednji pog-
led na bandite i posli za njim. — Da vam ob-
jasnim nesto, mister Holideje ~ rekao je
sveStenik dok su zajedno iSli preko dvoris-
ta. — Ja sam svestenik, boZji éovek. Takode
sam i ¢ovek koji veruje u ljudsku dobro-
tu. Uvek sam bio protiv nasilja.

—Da? . .

Svestenik je poSao do jednog mesta po-
ved zida i tu zastao. Kleknuo je i poeo da
sklanja pesak. Posle izvesnog vremena na
tlu su se pojavila masivna drvena vrata.
Svestenik je sklonio i poslednje ostatke
peska i uspravio se. — Rekao sam da sam
protiv nasilja — promrmljao je. — Ali, ja se
dobro secam da su moja braca misionari
bili iskasapljeni a boZija kuéa razrusena.
I ja bih svakako poginuo da nije bilo
srecnih okolnosti. Od tada sam uvek bio
spreman za svaku nevolju, — Ponovo se
nagnuo i zavukao kljué u tezak katanac.
Vrata su se otvorila i miris ustajalog vaz-
duha im je nadrazio nozdrve. Holidej se
sagnuo i pogledao u tamu. Drvene lestvice
su vodile u podrumn. Svestenik je prvi poceo
da se spusta niz njih. Dok ga je sledio.
Uskoro se naSao pored svestenika. Podrmm

je bio mali kao zatvorska celija. Zidovi su -

bili od cigala, a pod od nabijene zemlje.
Pored jednog zida su se nalazila tri veli-
ka sanduka i nekoliko ¢utnra za vodu.

4 Dok Holidej 300

Lokli je otkljudao prvi sanduk i povukao
se unazad. Dok se nasmesSio kada je svet-
lost pala na uredne poslagane voine ,kara-
bine“ i kutije sa municijom. — To je pomoc
za nevolju? — upitao je kockar. -

~ To sam pokupio od mrtvih Apada posle
jednog okrsaja koji se odigrao u blizini.
Apadi sn upali u zasedu koju im je konji-
ca pripremila. Svi- su izginuli — rekao je
mirno Lokli. — A municija? — Eh... nju sam
kupio kod puskara u Sonori — promrmljao
je Lokli. — A §ta je sa drugim sanducima?
— Pogledajte sami — rekao je svestenik i
otkljucao sanduk. Kada je Holidej prisao,
oStar miris baruta zapahnuo mu je nozdrve.
— Mislio sam da bi moglo da zatreba —
rekao je svestenik.

Dok je zatvoric poklopac sanduka u
kome su se nalazila dva bureta sa barutom
i uzeo nekoliko ,karabina“. — Donesite
nekoliko kutija sa municijom - rekao je i
posSao napolje. Kada se ponovo nasao u
dvoristu, Dok je sacekao svestenika. Ko-
nacno se otac Lokli pojavio, a mantija mu
je visila, oteZala, jer su veliki dZepovi bili
puni kutija sa mecima. Lokli je zatvorio
vrata i ponovo ih paZljivo zasuo peskorm.
Dok je u nekoliko kratkih reéenica objas-
nio njihov polozaj Stobiju i dvema Zenama.
— Niste smeli da dovladite te bandite ova-
mo! — uzviknuo je Stobi. — Trebalo je da
zavarate trag pre nego Sto ste krenuli u
misiju. Do davola ¢ovece, doveli ste u opas-
nost moj zivot, i Zivot ovoga svestenika.

Dck je osetio da gnev kljuca u njemu. ~
Tako se dogodilo, Stobi - rekao je hlad-
no.~ Vasu verenicu smo morali da dovede-
mo ovamo. Nije bilo vremena za prikrivanje
tragova. Da smo se zaustavili, Rebeka bi
sada bila mrtva. Uostalom, kada smo se
uputili ovamo, nismo znali da je vas Zivot
toliko dragocen. Sta vi na sve to kazete,
oce? — obratio se Dok svesteniku. — Dobro.
ste uéinili — rekao je otac Lokli. ~ Konaéno,
ova misija je bila podignuta da bi pruzala
skloniste ljudima u nevolji. - Kao Sto
vidite, ima ljudi koji misle drugacije od vas,
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"kao $to je mister Stobi - rekao-je Dok. —

- Ali, to je mozZda zbog toga 8to je Zivot tak-

vih ljudi manje vredan — dodao je podsmes-
Yjivo i gurnuo Stobiju ,karabin® u ruke. —
DrZite ovo. — Zaboga! ~ uzviknuo je Stobi.
- Qvo je vojni ,karabin“. Nikada ranije
nisam pucao iz njega. Ne znam kako se to
‘radi. — Mislim da je krajnje vreme da to
naucite — rekao je Holidej. — Podite gore
na zid i zatraZite od DZonaha da vam odrzi
Kkratku obuku o rukovanju oruZjem. — Mada
je protestovao, Oliver Stobi je bio gurnut
prema stepenicama.
- —Kako stoji stvar sa vama Hani En? -
upitao je Dok. BivSa kraljica saluna je bez
oklevanja dograbila dva , karabina“. —
Mislim da ¢u modi da se sluZim ovim stvar-
¢icama. Do sada nisam pucala u ljude, ali,
posle svega §to sam doZivela, ne Zelim da
padnem ponovo banditima u ruke. - Dok
je pruzio dve puske svesteniku koji ih je
poneo prema stepenicama koje su vodile
na vrh zida. Zatim e iz futrola na sedlima
izvadio ,vinCesterke” a iz bisaga nekoliko
-kutija municije. Zajedno sa Rebekom
-podao je prema stepenicama i tamo naiSao
'na smednu scenu. UplaSenom Stobiju je
Dzonah objasnjavao kako se rukuje ,kara-
binom*, a pored njih je svestenik zadiviju-
juéom vestinom punio puske. Holidej je
bacio pogled preko grudobrana. Linija ko-
njanika bila je razbijena i veéina njih je sto-
- jala okupljena oko trojice jahacéa koji su se
vratili od zidina misije. — E, dobro — rekao
je Holidej pogledavi ljude i Zene, koji su
stOJah sa napunjemm puskama. — Sada
¢emo pokusati da uverimo bandite da ovde
_ima ¢itava Ceta ljudi. Otvorite vatru i dobro
niSanite. — Sest pusaka je zagrmelo u tisi-

ni pustinje, a oblak barutnog dima se podi- -

gao nad zidom. Jedan od bandita je podi-
“gao ruke uvis pogoden u grudi dobro ci-

ljanim metkom, a njegov konj je zanjistac
"1 odjurio dok su meci udarali po peskn.
- Drugi konj se uplaSeno propeo kada ga je
* zrno pogodilo 1 bok, i zbacio svoga jahada
kao praznu vrecu. Jedan od bandita poceo

je da-se priblizava, ali ga je Dok uzeo na
nisan. Ponovo je odjeknuo usamljeni pu-

‘canj i ¢ovek je kao oduvan vetrom sleteo

iz sedla. Duz zida puske su neprestano gr-
mele. Svako je imao po dve puske, a Dok
je s vremena na vreme menjao svoj poloZaj
na zidu. Njegovi ,linkolni® su grmeli bez
prestanka ostavljajuci pustos za sobom.
Tada se zaCula psovka sa mesta na kojem
je bio DZonah. Oba karabina“ su mu bila
ispraZnjena, i svestenik je poZurio da mn
pomogne u punjenju. Dok je ustao i tada
su ponovo sevnuli nj'egovi‘ Slinkolni®. Ali,
banditi su u tom asu veé poceli da odmitn
dalje, izvan domaSaja tanadi.

— Dosta! — uzviknuo ie Dok pod1gav31
ruku u vazduh. — Mislim da je to dovoljno
da ih uveri da nas je ovde mnogo, i da
nemamo nameru da se Salimo.

Banditi su bezali u potpunom rasulu, a
mnogi konji su ostali bez svojih jahaca. Od
ljudi iz bande ,Dugog noza“ niko nije bio
ni okrznut i Dok je video kako céetvorica
bandita nestaju iza obronka. — DZonah ~
rekao je Holidej - otvori éetvore oéi i pazi
da te ne primete. Mi éemo siéi u dvoriste.
Na taj nacin nece moci da nas prebroje i
ostavicemo ih da nagadaju. — Stobiju nije
trebalo reéi dva puta da side. Poleteo je
prema stepenicama i skoro je slomio vrat
silazedi dole. Hani En je posla za njim, a
za njom i sveStenik. Holidej je s nekoliko
krupnih koraka preskotio stepenice i na
kraju zastao da bi prihvatio Rebeku koja
je silazila za njim. Ona je prihvatila ponu-
denn ruku i oslonila se na nju dok je silazi-
14 na zemlju. Kada su se svi nashi u dvoris-
tu, Dok se osvrnuo trazeéi Stobija, ali, ovaj
se veé sklonio u zgradu. Nije uopste imao
potrebe da postavlja Rebeki pitanja, jer je
po njenom tuznem pogledn znao odgovor.
Ali, Rebeka mu je sama rekla.

— Mister Holideje — proSaputala je — bila
sam n pravi, U Oliverovim o¢ima ja sam
obesdascena, a to znadi isto kao da sam
kuzna. — Ostanite ovde, Rebeka — rekao
je Dok. — Mislim da imam nekoliko reci
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da kaZem mister Stobiju. — Molim vas,
nemojte — zamolila je devojka. — To nece
promeniti stvar. — Medutim, Dok je veé
iSao preko dvorista. Koraci sm mn bili
¢vrstii odmereni, mada je, dok je i8ao, bes
1 njemu dostigao vrhunat. Sirom je otvo-
rio vrata, a Stobi se okrenuo i zarezao. —
Holideje, ako mislite da ¢u ja ponovo izaéi
gore na zid, onda se grdno varate. Vi
nemate prava da mi izdajete naredenja. —
Po onome od kakve ste nam pomodi bili na
zidu, mozete sasvim mirno da ostanete tu
—rekao je Dok. — No, Stobi, doSao sam da
razgovaramo o necem drugom. — Oho? O
Cemu? — Dok je nogom zalupio vrata za so-
.bom. - O vama i Rebeki. — Stobi se ozbiljno
zagledao u Holideja. — Ne gurajte svoj nos
1 stvari koje vas se ne tiéu. Odnosi izmedu
mene i Rebeke ne spadaju u vas posao. —
I to je moj posao — odvratio je Dok. — Da
vam kaZem neSto o vama, Stobi. Nesto §to
je bilo krajnje vreme da vam neko kaZe u
lice. Vi ste jedan kuckin sin, a nz to'ste i
kukavica!
— Slusajte, Holideje... '
- Vi mene sluSajte!.Rebeka je prosia
kroz pravi pakao. Te Zivotinje su je silo-
vale. Naterali su je protiv njene volje, to
treba da shvatite. Ona ne mora da se stidi,
Stobi. Nema zbog Cega da se stidi. A vi bi
trebalo da budete toliko covek da je volite,
da je prihvatite takvu kakva je. Znate li sta
joj je potrebno od vas? Potrebna joj je
ljubav. — Prezriv izraz se pojavio na Stobi-
jevom licu. ~ Izgleda da ste se priliéno zau-
zeli da pomognete Rebeki, Holideje, zar
ne? U stvari, po¢eo sam da se pitam kakva
je vasa uloga u svemn ovome? — Recite §ta
imate da kazete — procedio je Dok tiho. -
Dali vam je izrazila svoju zahvalnost tamo
na putu... kao Sto je to uéinila banditima?
— U éasu kada je to izrekao, Oliver Stobi je
shvatio da je ucinio greskn. Holidejeva pes-
nica je poput korbaca raspalila Stobija po

nsnama. Sa kiikom se dendi zateturao i -

ledima udario u zid. Dok je posao za njim
i zadao mu je jo§ dva ndarca u grudi koja

su muklo odjeknula. Stobi se uvijao, zama-
hivao rukama i pokuSavao da se zastiti, ali,
udarci su pljustali jedan za drugim, tako
da je pao na klupu.-Kada se konaéno ns-
pravio na noge, Dok mu je jednim strasnim
udarcem zatvorio oko. Stobi je zamahnuo
i uputio bezopasan ndarac u Dokove grudi.
U tom trenutku u Doku je nesto eksplodi-
ralo. Sa tri snaZna udarca u vrh brade, po-
slao je Stobija preko sobe. Kico$ je uda-
rio glavom u ram prozora i staklo se ras-
pritalo na sve strane. Slededeg trenutka
vrata su se otvorila.

- Sveta Bogorodice! — uzviknuo je otac
Lokli kada je okrvavljeni Stobi projurio po-
red njega i izleteo u dvoriste, — Dobio. je
ono Sto je trazio, oce — rekao je Dok. — U
stvari, imao je zaista prokletu srecu §to ga
nisam ubio. —~ MoZda ste u pravu. — U sves-
tenikovim odima se video zabrinuti izraz.
— Ali, ja mislim da su s one strane zidova

. mMnogo opasnijt neprijatelji.

Dok je Kdimnuo glavom. — Mislim da me
je iznervirao. Ali, do toga je moralo da
dode.

*

Sunce je veé bilo proslo zenit i poéelo
svoj dugi zalazni put ka vrhovima brego-

- va-na zapadnom horizontu. Zarka toplota

letnjeg podneva veé davno se predala sa-
njivoj toplini kasnog tihog popodneva. Bio
je to dan éekanja napada koji nikake nije
usledio. Dan uzaludnog napetog i§¢kedi-
vanja u kome je svaki sledeéi sekund bio
teZi i zamorniji od prethodnog. Stojedi u
senci zida, Stobi je posmatrao kako se
svestenik penje uz stepenice, da bi gore na
zidu zamenio doka Holideja na osmatraé-
kom mestu. Za jedan sat ce biti red na nje-
ga, ali, Oliver Stobi nije nameravao da os-
tane tu i sacteka neprijatnu duZnost. Kre-
nuo je prema teskim vratima i sklonio se
u senku, dok je Holidej izmenjivao neko-
liko reenica sa sveStenikom. Cutao je ne-
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pomican, kada se Dok zavrsivsi razgovor
uputio ka vrhn stepenica.

Hladan znoj je oblio Stobijevo elo. Po-
Sao je na ovaj put da bi se sreo sa svojom
verenicom i buduc¢om suprugom, a umesto
toga, nasao je Zenu koja je delila krevet sa
najordinarnijim banditima. StaviSe, zbdg
toga se nasao uistoj opasnosti kao i ostali
u misiji, a imajuéi u vidu brojnu nadmoé
onih koji su se nalazili oko zidina, nije imao
nikakvih iluzija o krajnjoj sudbini brani-
laca ,Apati Velsa“. MoZda je prvi plotun
zbunio razbojnike, ali, kako je on video
stvari, bilo je samo pitanie vremena kada
¢e se napadadi sjatiti s okolnih bregova i
preplaviti misiju i begunce koji su u njoj
nasli utoéiste. Donel ée verovatno uskoro
dojahati, mozda cak i sa nekolicinom svo-
jih kauboja, ali, tada ¢ée banrdita biti do-
voljno da ih sve do poslednjeg pobiju. A

. Oliver Stobi nije imao nameru da pogine
kao i ostali. Jo$ uvek je osecao bolove od
Holidejevih udaraca. Nepomicno je stojac
i sa mrZznjom posmatrao visokog coveka
koji je iSao preko dvorista. Kada se Dok
okrenuo, Stobi je poSao prema vratima. Di-
gao je teSku metalmm rezu. Dri¢ucom ru-
kom je iz dZzepa izvukao kljueve koje je
ukrao iz kapele. Jos ranije je video da sves-
tenik tamo drZi kljuéeve i nije mu bilo tes-
ko da neprimetno izvude iz crkve te klju-
ceve. Sav uzbuden, odabrac je najduzi
kljué, onaj za koji je verovao da ¢e pasova-
ti za bravu. Lagano ga je gurmuo u kljucao-
nicu i okrenuo ga. Zacuo se metalni zvuk.

" Znoj se slivao niz Stobijevo lice dok je
polako otvarao vrata. Odskrinuo ih je i po-
gledao napolje, prema obronku iza kojeg
se sunce upravo spremalo da zade.

Stobi je zastao kao da odmerava rizik
poduhvata na koji se pripremao. Osvrnuc
se prema dvoristu misije. Tu je jedino
mogla da ga snade smrt. Napolju je ipak
imao izvesne Sanse. Obrisao je znoj sa ¢ela
i stupio napolje. U podetkn je iSao polako,
a zatim je brzo poSao uz obronak. Jedan od
‘bandita je viknuo kada ga je ugledao, a

Stobi je poceo da mase belom maramicom.
Iza njega, otac Lokli ga je dozivao da se
vrati, ali, Stobi nije obracao paZnju na
njega. Potréao je brze, a ¢izme su mu klizi-
le po sipkom pesku. Iznenada su dva jaha-
¢a posla prema njemu, a Stobi je stao,
drzeéi visoko podignutu belu maramicu.
Dvojica Indijanaca su dojahala pravo pred
njega i Stobi se nasao pred cevima upere-
nih puSaka. Jedan od njih se nagnuo preko
vrata svog divijeg mustanga i prislonio cev
taéno na Stobijevo éelo. Oliver Stobi se sle-
dio od straha i ispustio maramicu koju je
vetar poneo. - Dolazim kao prijatelj - jedva
je uspeo da promuca. — MoZete da sklonite
svoje oruzje. — Polazi — rekao je melez.
Jahadi su isli pored njega dok se penjao uz
padinu. Pro3ao je pored bandita i oborio
pogled pred njihovim hladnim ofima. Vetar
je poéeo da duva i njegova svilena krava-
ta je zaleprSala. Kada se nasao na samom
vrhu, cetvorica jahada su krenula prema
njemu. Trojica su bili belci i pretpostavljao
je da pripadaju bandi ,Dugog noZa“. Cetvrti
jaha¢ koji je zaustavio svoga konja pred
samim Stobijem morao je biti legendarni
Trauba. -~ Do$ao si sa belom zastavom —
rekao je Trauba grlenim glasom. —~ DoSao
sam da napravimo pogodbu -~ rekao je
Stobi gledajuci Traubu i trojicu bandita.
— Ja vam nudim pogodbu.

— Da li nam nudi§ pogodbu u ime svih
cnih u ,Apaéi Velsu“? — upitao je Xening,
zavijajuél cigaretu. — Ne! — odmahnuo je
glavom Stobi. — Pogddbu samo u svoje ime.
— Govori! — naredio je Trauba. — SluSajte
me svi — Oliver Stobi se tresao od straha.
~ Qvaj obradun koji ste zapoceli, sa mnom
nema nikakve veze. Mene ne treba da bro-
jite. — Pogodba — podsetio ga je Trauba su-
vo. Stobi se zagrcnuo. — DoSao sam ovamo
da vam ponudim dve stvari. Zauzvrat tra-
Zim konja i da me pustite da odem. — Kakve
stvari? — zapitao je Kening. — Xao prvo,
obavestenje — promucaeje Stobi. — Siguran
sam da biste Zeleli da znate koliko je ljndi
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iza onih zidova. Kada su malopre pucali,
svakako ste mishli da je unutra Citava Ceta.

Banditi su izmenjali poglede. Traubino
lice je bilo bezizrazno kao komad stene. -
Reci éu vam koliko ih ima tamo — rekao
je kico. — Tri muskarca i dve Zene. Svega
petoro. Glawvni cilj one pucnjave bio je da
vas obmane. I ako Zelite da zauzmete mi-
siju, savetujem vam da radite brzo... Ran-
¢er, po imenu Denel ée ubrzo stiéi sa svo-
jim ljudima. - Kening je povukao dim iz
svoje cigarete. — To je bilo obaveStenje.
Kako stoji sa drugom stvari? — Stobi je
zavukao ruku v dZep i izvukao smedi
novéanik. — Novac — rekao je. — Prili¢na
svota. — Trauba se nije ni pomerio, ali, ban-
diti s brzo sjahali kada je Stobi otvorio
novéanik. Gladne ofi su posmatrale
novéanice. Rajan mu je priSao i ispruzie
ruku. Na Stobijevom Licu se video samo-
uveren osmeh kada je pruzio novéanik.
DzZeb je poSao da broji novéanice. Nastala
je duga, napeta tiSina. Stobi je zabio ruke
u dZepove, kako bi prikrio drhtanje. — Je
li pogodba zakljuéena? — upitao je na kraju.
~Dugi noz* je slegao ramenima. — Nije na
meni da to kaZem. — Sta time mislite? —
Traubini momci su te doveli ovamoija mis-
lim da si njegov zarobljenik. On treba da
odluéi. - Ne, odluéite vi! — viknuo je Stobi.
Kening je odmahnuo glavom. — Do$ao si
ovamo govoredi o pogodbi i o0 tome kako
Zeli§ da se stvari srede. Okej, pokazao si
svoje karte. ~ Hladna ruka straha je stegla
dendija dok je pogledom Sarao od iscerenih
bandita do crnih Traubinih oédiju. Sada je
shvatio da se strahovito prevario. — On je
tvoj, Trauba — rekao je Kening.

Traunba je podigao ruku i tri bandita su
smesta prisla Stobiju. I suviSe uplasen da
bi pomislic da bezi, kicos je stajao, tresuéi
se od straha, dok su ga Traubini banditi
opkoljavali. - Znas §ta? — rekao je Trauba.
— Bolje bih postupio s tobom da sam te
zarobio u borbi. Konatno, znao bih da sam
zarobio pravog Coveka. — Grube ruke zgra-
biSe kico$a. — Na ongj strani postoji veli-

ki mravinjak - rekao je Trauba jednostav-
no — iskoristite ga. — Stobi je poceo da vris-
ti kada su ga Traubini ratnici povukli niz
brezuljak.

— Zbogom Judo! — rekaoje Kening i sleg-
nuo ramenima. \

*

Iza zidina misije jasno su mogli da uju
njegove krike koji su odjekivali pustinjom.
Stojeéi pored Holideja, Rebeka je bila
bleda. Ali, iz njenih odiju nije potekla nijed-
na suza kada je shvatila ta se deSava sa
¢ovekom za koga je nameravala da se uda.
Dzonah je prvi progovorio o onome $to su
dobro svi znali. — Henk mi je pricao o Trau-
bi —rekao je tihim glasom, — On voli mravi-
njake. Do davola, Dok, ne mozemo stojati
tu i mirno slusati §ta se dogada. —~ Nemamo
izbora —rekao je Holidej. — Trauba bi voleo
da izjaSemo i nesto pokusamo. U sekundi
bismo bili gotovi. Ne, Stobi je sam izabrao
svoju sudbinu. Sada ée morati da plati. -
Ipak, stradno je ¢uti te jauke — rekla je
Rebeka. — Cini mi se kao da mi vide pored .
uva. — Znam - rekao je Dok. — Ali, u ovom
momentu ja nemam vremena da sluSam .
njegove jauke. Razmisljam o tome Sta je
Stobi ucinio kada se predao.

~ Sta je mogao da udini nego $to je
ucinio. Predao se — rekao je Dzonah. — Hm
— promrmljao je Holidej i pogledao svoga
druga. — Misli$ li da je bio toliko naivan da
poveruje da ¢e ga ,Dugi noz® i Trauba pus-
titi zbog njegovog kicoskog odela? Ne, nije
on to mislio. Imao je u glavi dmgi plan.
Znao je da Ce neCim morati da plati pok-
lonjeni Zivot.

- Oliver je kod sebe uvek imao dosta
novca. Verovatno je mislio time... — zansti-
la je Rebeka. — Novac! Novac je dobar kada
su u pitanju belci banditi, ali, za Indijance
ne znadi nista. Za Traubu je Oliver morao-
da nade neku drugu valutu. — Holidej je
malo pocutao i dodao. — I, nasao ju je. - .
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Sta? — upitala je Rebeka. — Nas. Ispricao
je banditima koliko nas ima i kakvim nao-
ruZanjem raspolaZemo. Mislio je da ce time
kupiti svoj Zivot. — Holidej je uzdahnuo
kratko. — Ali, prevario se kao Sto vidite.
Izdaja se neisplati uvek, a narodito kada
sit u pitanju Indijanci ili meSanei Indijana-
ca, Meksikanaca i belaca kao §to su Tran-
bini banditi. — Izgleda zaista da im je Stobi
svasta ispricao — rekao je svestenik. —
Dobro je sto smo ga videli i ponovo zatvo-
rili kapiju. Izgleda da se spremaju za na-
pad. — Dok je uzeo ,vinéesterku“. — Oce —
rekao je — ostanite ovde sa Zenama. Cekaj-
te dok se ne pribliZe, a tada pazite da svaki
metak pogodi. DZonah, idemo do prednjeg
zida. — Dok je proverio pusku, a zatim je
pogledao prema obronku. Na vrhu se ocr-
tavala silueta glomaznog Traube koji je
izdavao naredenja i postrojavao svoje lju-
de. Grupa bandita je stojala i éekala. — Mis-
lim da je doslo vreme —~ rekao je DZonah
ozbiljno. Glas mu je zvuéao sasvim mirno,
2 po svemu sudedi, on se zaista tako i ose-
¢ao. Borba je bila njegov zanat.

Banditi su silazili niz obronak u ured-
noj liniji. DZonah i Holidej su istovremeno
podigli puske i stavili prst na obaraé. Linija
je prilazila sve blize, a neki od bandita su
poceli divlje da pucaju. Meci su udarali n
kameni luk u Spanskom stilu, koji se
izdizao iznad dvojice prijatelja. Jedan je
prozujao pored DZonahovog uva i stari lo-
vac je opsovao. Holidej se osvmuo na dru-
gu stranu i ugledao svestenika kako Salje
metak za metkom prema banditima. Jedan
od Tranbinih ljudi se mrtav skljokao na
pesalk, drugi se skljokao preko vrata svoga
konja a zatim su dvojica prijatelja osunla
paljbu. Prerijom se razlegla zagluSujuca
puséana kanonada, tek s vremena na vre-
me presecana reskim praskom revolvera.
Uprkos ozbiljnim gubicima, banditi se nisu
zaustavljali. U prvom naletu proli su ras-
tojanje od vrhova brezuljaka do zidina,
kli¢uéi indijanske bojne poklike i pucajuci
iz puSaka. Stigav$i do zidina, nasmuli su
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kao divlje zveri, nastojeci da se preko ret-
kih izboéina ili rupa u zidu usponu do vrha.
No, to im nije polazilo za rukom, jer su se
branioci ogoréeno borili. Holidejevi ,linkol-
ni* su se s vremena na vreme oglasavali,
a pored njega, DZonah je ispaljivac metak
za metkom. Stari lovac je uzeo na niSan
jednog mrsavog meleza, ali ga je bandit
preduhitrio i njegov metak je. DZonaha
pogodio u rame. Zastenjao je i puska mu
je ispala iz ruke, dok je zgréenim prstima
druge ruke pritisnuo ranu ne bi li zaustavio
krv. Dok je prestao da puca i priskoéio
DzZonahu. Zgrabio je njegovu pusku i is-
praznio je prema banditima. Nekoliko se
bez glasa siucilo na zemlju. Ipak, ostali su
nezadrzivo nadirali. Zgréen na grudobranu,
Dok je mogao sasvim jasno da ¢éuje tupe
udarce tanadi po masivnoj kapiji. Banditi
su sjahali s konja i Dzonah je, ne obraca-
judi vie paZnju na ranu, ponovo uzeo oruz-
je. Rame uz rame, dva prijatelja su slali
metke, dole, i ubrzo su banditi poéeli da se
povlace uz padinu.

Kada se pra3ina slegla, branioci su mogli
da vide rezultat svojih odbrambenih napo-
ra. Cetiri izresSetana tela lezala su u okr-
vavljenom pesku ispod zidina. Jedan tesko
ranjeni konj s mukom je pokuSavao da se
digne sa zemlje. Bolno njistanje pratilo je
svaki njegov uzalidni pokus$aj. Iverke ot-
kinute mecima sa vratnica i dovratka, le-
Zale su na ugazenom pesku. Napadaci su
nasli utodiste iza prevoja, odakle su s vre-
mena na vrerme ispaljivali poneki hitac.

— Holideje! — odjeknuo je n tom trenutku
nznemireni misionarev glas. Lokli je ocig-
ledno bio uplasen. Dok je pogledao u prav-
cu mesta gde su se u toku borbe nalazili
Lokli i obe Zene i hladna ruka smrti-mu je
stegla srce. Branioci su izgleda platili viso-
ku cenu za uspesno odbijen napad. Holi-
deju je zastao dah kada je ugledao nepo-
miéno telo Hani En. Biv3a kraljica saluna
lezala je na uskoj platformi na vrhu zida,
a iz rane na ¢elu niz obraz joj se slivao mlaz
krvi, Bila je mrtvacki bleda i nepomicna, a
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u ruci je i dalje ¢évrsto drzala vojnicki
oKarabin“, Pored nje je sedele Reheka, a
.sveStenik je bespomoéno klecao sklo-
pljenih rulu. Prizor je zaista bio potresan.
Holidej je ucestvovao u mnogo bojeva i
obracuna i pogled na smrt nije za njega bilo
nista novo. Ali, dotada su uvek u pitanju
bili muSkarci. Prizor mrtve Zene lecnuo ga
je viSe nego svi dotada videni prizori. To je
bilo nesto veoma muéno. Kako je on gledao
na Zivot, Zene su bile rodene za nesto fini-
jeiplemenitije od smrti u okrsaju sa razbo-
jnicima. Ali, Zivot je obilovao obrtima i pro-
tiv toga se nije moglo niSta. U nekoliko
skokova on je prisko¢io do mesta gde su
se nalazili Hani En, Rebeka i svestenik. —
Izgleda da je mrtva — rekao je svestemik.
Dok je znalac¢kim pokretom opipao Hanin
puls, ali, pod prstima nije osetio Zivotvorno
otkucavanje srca. Prislonio je uvo na njene
grudi i oslusnuo. Jedva ¢ujno kucanje
znacilo je da u Hani En jos ima Zivota. Po-
loZio ju je na tlo i pregledao ranu na éelu.
— Samo okrznuce, ali, kontuzija je teska,
biée u nesvestici verovatno nekoliko sati,
a mozda i dana. — Sta da radimo? — upi-
tao je otac Lokli. — Treba da je prenese-
mo dole i polozimo na krevet. Mirovanje i
hladni oblozi na glavi bi¢e dosta, terapija.
— Tek tada je Dok pogledac Rebeku i
svestenika. Rebekina haljina je bila na jed-
nom mestu probusSena i mala crvena mrlja
se Sirila po levoj strani grudi. Rumenilo
njenog lica pocéelo je da bledi. — Ranjeni
ste? —upitao je Dok briZzno. - Da, tek sada
vidim — rekla je Rebeka slabim glasom. —
Nesto me je ndarilo u rame, to me je zabo-
lelo, ali, nisam mislila...

— Ne govorite 1 mirujte - rekao je Dok
vadedi lovadki noz iz kanije na ¢izmi. Poéeo
je da joj para haljinu na ramenn, da bi
otkrio ranu. U tom momentu ga je Rebeka
Gvrsto zgrabila za ruku. — Boli? - zapitao
je. — Ne, ali se plasim — odgovorila je devoj-
ka. ~ Ne bojte se, ne izgleda mi da je opas-
no. Ali, moZda ée vas malo boleti. — Izdr-
zacu. Prema onome $to sam preZivela,

-

. fizi€ki bol je sitnica. — Holidej je iz dZepa

izvadio ¢istu maramicu i pofeo da brise krv
na ramenu. Rebeka se instinktivno nagla -
blize ka njemu. U sredini belog ramena ..
video se mali okrugli otvor gde je pogodio
metak. — Nije doboko — rekao je Dok blago.
— Verovatno vas je zakac¢io posto se odbio
od zida. — Ja... bice sve u redu — s mukom
je promucala devojka. — Ako budemo imali
vremena, izvadi¢u ga — rekao je Holidej. -
~ Mislim da bi trebalo da pogledamo kapi-
ju —rekao je otac Lokli silazeéi u dvoriste..
Ostavljajuéi Dzonaha sa Rebekom i Hani
En, Dok se pridruZic svesteniku. Sunce se
klonilo zapadn i njihove izduZene senke su
sencile pescano tlo. — Bojim se da ne raz-
vale vrata kada sledeci put budu dosli —
rekao je sa zebnjom u glasu otac Lokli. —
A to ée se verovatno desiti za pola sata —
rekao je Holidej. ~ U zalasku sunca. — Lokli
je presao rukom preko masivne gvozdene
reSetke. Kada vrata budu razvaljena, jedi-
no ée metalna Sipka stojati izmedu bandi-
ta 1 kapele. — Ima ih nekoliko mrtvih na-
polju — rekao je Dok. — Zato mislim da ce
dodi kada bude pocelo da se smrkava. Tada
¢e nam biti teZe da ih pogodimo. — Lokli se
prekrstio. — I, kao $to sam rekao, sledeci
put ée svakako razbiti kapiju.

— Znate §ta; oce? ~ rekao je Holidej izne-
nada. — Setio sam se natina kako bismo
mogli njihova pobedu da pretvorimo u po-
raz. Za to mi je potrebna vaSa pomo¢ — re-
kaoc je Dok, samozadovoljne. — Recite sa-
mo, ja vam stojim na raspolaganju. — Naj-
pre ¢emo skloniti Rebeku i Hani En na si-
gurno mesto, a DZonah ce brinuti o njima.
Za to je dovoljno snaZan. Posle toga ¢emo
jaivi spremiti ,topao“ docek nasim prija-
teljima. — TiSinu rane veceri poremetio je
$um u vazduhu iznad njih. Podigli su pogled

.1 ugledali jednog leSinara koji je kruZio

nisko na nebu. Njegova crna, oferupana kri-
la zloslutno su podsecala na smrt koja im
je pretila. — Holideje — rekao je tiho otac Lo-
kli ~ moram nesto da vam kaZem. Uprkos
vasim planovima, ja sam straSno uplaSen.
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Holidej je drzao tane izmedu palca 1
kaZiprsta. — Kako je DZonah? — upitala je
Rebeka. Dok je zamocio platnenu krpu u
lonac sa toplom vodom. — On je ranjen kao
i vi, jedino $to mu je metak prosSao skroe.
Bice sasvim dobro. Moj prijatelj je ¢vrst
kao bufalo. A Hani En je ve¢ bolje. Uskoro
ce doéi k sebi. — Rebeka se nasmesila.
Posmatrala je Doka kako joj paZljivo pre-
vija ranu. Gormji deo njene haljine bio je
pocepan i video joj se deo grudi. — Mister
Holideje — rekla je tiho. — Bilo je zaista gro-
zZ1o, veoma poniZavajuée s Oliverom! Ka-
da smo zavr$ili razgovor, prosto sam i sa-
ma pocela da se osecam prljavom. Delovao
je tako sugestivno na mene. — Dok joj je
jodom premazao ranu. — A sada? — upitao
je. Pogledala ga je pravo u oéi. — Seéate
li se onoga na putu? — rekla je tiho. — Se-
cate i se 5ta ste mi onda rekli? — Holidej
se dobro seao svakog trenutka njihovog
uzbudljivog bekstva. Secao se i svojih reéi,
ali, nije hteo to da pokaze. Nije Zeleo da
devojci budi neka osecanja na koja ne bi
mogao da odgovori. Zato je éutke seo pored
nje. — Rekli ste da kada bih bila vasa ve-
renica da biste me Zeleli uprkos tome $to
mi se dogodilo — podsecala ga je. Ispruzila
'je ruku i poloZila je na njegovu misicu. U
tom dodiru bilo je neceg molecivog, skoro
preklinjuceg. — Da, to sam rekao — priznao
je Dok. — Da li ste to ozbiljno mislili, mis-
ter Holideje?

Holidej je razmisljao brzo. Nije hteo da
bude neiskren, ali, nije hteo nista da kaZe.
Mislio je ozbiljno ono $to je rekao, ali, nije
bilo smisla govoriti o ne¢emu $to je bilo
‘neostvarljivo kao i let na Mesec. No, Rebe-
kin dodir bio je tako slaba3an, pogled tako
ocajnicki moleciv da Holidej nije mogao da
je ostavi u pustinji o€aja. Uéinio je jedino
§to je mogao da uéini. Nagnuo se i prislo-
nio svoje usne na njene. Osetio je kako se
devojka trgnula, a zatim su se njene usne
pokormno otvorile. Osetio je da ga od toplog,

vlaZnog dodira proZima jeza. —Znate i $ta
ste udinili? Znate I $ta je ovo znaéilo za
mene? — Sapnula je Rebeka. Holidej se
samo osmehnuo zagonetno. — Kao da ste
zbrisali sve ono &to mi se poslednjih dana
dogodilo. Oseéam se opet isto kao nekada.
Neduzna i ¢ista, Dok ~ nastavila je Rebeka
uzurbano, dok su joj se odi sijale, a grudi
uzburkano nadimale. — Vi ste me spasli dva

- puta.

— Ne preterujte, Rebeka. Nema tu nikak-
ve moje zasluge. Vi ste samo postali sves-
ni stvarnosti. Shvatili ste da na vama nema
nikakve krivice ni za 5ta, bez obzira na sve
§to se dogodilo. Do toga biste dosli, bio ja
tu ili ne. — MoZda - oborila je Rebeka oc¢i
i nzdahnula. — Ali, vi ste to ubrzali. Kao da
ste mahnuli ¢arobnim $tapi¢em. Vratili ste-
mi veru u ljude... 1 u sebe samu. To vam
nikada neéu zaboraviti. Bi¢n vas duznik
doklegod sam Ziva. — Holidej se osmehnuo
i zaustio nesto da kaze, ali je ispred sebe
zatno bat koraka. Na vratima se pojavic
Dzonah i kada je video da Holidej ustaje sa
kreveta, njegovo lice ozario je zadovoljan
osmeh. Bio je u pravu. Imace dosta materi-
jala da zadirkuje svoga prijatelia u dugim,
dosadnim ¢asovima usamljenosti. - Jav-
ljam se na duZnost — rekao je cereci se. —
Pazi na Rebeku i Hani En — rekao mu je
Holidej. — Otac Lokli i ja imamo posla. Ka-
da sve bude obavljeno, trebalo bi da ih
izvedemo u podrum i da ti tamo ostanes s
njima. U-odbrani nam ionako ne bi mnogo
koristio. — DZonah je zaustio nesto da kaze,
ali se Dok okrenuo i'posao.

~ Dok! — pozvala ga je Rebeka. Holidej
je zastao na vratima — Dok - rekla je oz-
biljro — hvala vam! — Dok je izaSao na dvo-
riste i uputio se prema usamljenoj prilici
koja je stojala pored zida. Otac Lokli se.
okrenuo kada mu je Holidej priSac. Sunce
je uskoro trebalo da zade i njegovi zraci su
koso padali na misiju ,Apaci Vels“. Nepo-
micéna tela su leZala na mestu gde suipala,
ali, na vrhu obronka komesali su se ljudi
i konji. —Je li sve spremno za dobrodos-
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licu? — upitao je Dok. — Jo§ malo — odgo-

vorio je sveStenik. — Burence sa barutom -

sam izneo iz podruma. Sada samo treba da
ga zakopamo i da postavimo fitilj. Hocete
li umeti to da uradite, Dok? — Holidej se
setio epizode sa bracom Forester. — Nego
$ta — rekao je. — Znam da baratam dinami-
tom &ak toliko dobro da mi je to u jednoj
situaciji spaslo Zivot. Imate li fitilj, oce
Lokli? — Nemam. Nisam pretpostavljao da
¢e mi to zatrebati. — Onda, moramo da se
pomognemo onim $to imamo. Dajte nesto
¢ime ¢emo otvoriti ¢ep na burencetu.
Lokli se posle dva minuta vratio s ala-
tom. Dok je oprezno izvadio Cep iz otvora
na burencetu i u jednu posudu istresao oko
dve pregrsti baruta. Zatim je u dvoristu,
odmah do ulaza iskopao rupu duboku dve
stope, a u nju smestio burence. Pre nego

$to ga je pokrio peskom u otvor burenceta

gurmuo je komad trske napunjen barutnim
prahom C¢iji je drugi kraj jedva virio iz
peska. Taj komad trske trebalo je da bude
kao primitivan npalja¢. Zatim je od kraja
trske koji je jedva virio iz peska, nasuo
tanak trag baruta do mesta u kapeli, gde
je nameravao da saceka upad bandita. Ka-
da je to ucinio, zastao je i pogledao misio-
nara koji ga je sve vreme budno pratio. —
Spremni smo. Sada gospoda banditi mogn
da dodu. Docekademo ih kako dolikuje. —
Lokli je pogledao brizno. — Uzdajmo se u
svevidnjeg. — Oce — odgovorio je Dok bez
mnogo razmisljanja. — U ovakvim sitnaci-
jama, ljudska hrabrost viSe pomaze od sve-
viSnjeg. — Misionar je zakolutao ofima, kao
da ocajava zbog Dokovih bezbozZnih izjava,
ali, nije rekao nista. I sam je dobro znao
da je Holidej u pravu.

*

Pre nego $to je noé spustila na zemlju
svoja tamna krila, nastao je trenutak ti-
sine. Vetar je prestao da duva, i odsjaji za-
lazeceg sunca su dopirali iza obronka. U

misiji je zavladao mir koji je svojom pot-
punoséu podsedéao na tiSinu smrti. Nista se
nije pokretalo na zidovima niti u dvoris-
tu, 1 to mrtvilo je kao pakleni predznak ca-
rovalo na mestu gde je bilo zakopano bure-
nce sa barutom. Od tog mesta crneo se ta-
nak trag barutnog praha, skoro nevidljivu
tami. , .

‘— Mislim - rekaoc je Dok — da viSe nede-
mo morati dugo da ¢ekamo. —~ Otac Lokli
je iz dZepa izvadio poslednje metke i sla-
gao ih ispred sebe. — Da podem i pogledam
§ta rade? — upitao je svestenik. — Ne -
rekao je Holidej — ostademo ovde zajed-
no. — Svestenik je klimnuo glavom. Nalazili
su se unutar vrata kapele. {za njih su se
nalazili redovi klupa i oltar. Ispred njih bilo
je dvoriSte u kome se nalazila smrtonos-
na zamka. Dokov pogled je klizio prema
strani dvorista. Pesak je pokrivao vrata
podruma u kome su bili DZonah i dve Zene.
— Mister Holideje — rekao je sveStenik
ustezuéi se — neéete li se ljutiti ako vas
nesto upitam? — Holidej nije odgovorio
odmah. Znao je §ta Lckli ima na umu, —
Naravno da necu. — Vi ste ovamo dosli kao
najamnik? Hoéu da kaZem da ste Rebeku
Donel oslobodili iz ruku bandita zato Sto
ste za to placeni... drugim recima, zhog
novca. — Holidej je izvadio tabakeru i
zagledao se u zlatom ugravirane inicijale
Dz. H. Vadedi iz nje tanknu cigaretu, setio
se svoje davne ljubavi i u tom momentu je
zaustio da ocu Lokliju objasni koliko se
vara. Ali je zastao. Zar bi to neSto izme-
nilo? Misionar je ionako verovao u dobro-
tu-ljudi i pri€a o Zelji da spase jednu
neduznu osobu zbog toga $to je njena sud-
bina podsecala na sudbinu voljene Zene,
nece niSta izmeniti u njegovim pogledima
na svet. Zbog t8ga je odgovorio. — Pa, ne
bas sasvim, iako na prvi pogled moze da
izgleda da je tako ~ osmehnuo se s izra-
zom gordine na licu. — Veliki sam gresnik,
oce, ali, nemojte mi drzati propovedi —
dodao je.
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- —Nisam to ni mislio — rekao je Lokli. .

Samo sam razmisljao o ¢udnom savezu.
Svestenik i profesionalni revolveras. — Nije
bas sveti savez? — Daleko od toga — na
svestenikovom licu se pojavio osmeh, a za-
tim je odjednom postao ozbiljan. - Hteo
sam nesto drugo da kazem. Ja sam i rani-
je sretao ljude kao Sto ste vi, Holideje.
Dolazili su ovamo i svi su bili pravi davoli.
Surovi, okrutni ljudi. Ali, vi ste drugaéiji,
sasvim drugadciji. Uopste ne licite na njih.
— Nesreda svakog €oveka se ogleda na dru-
gactiji nacin — primetio je Holidéj. ~ U pravu
ste — sloZio se misionar. — Mozda su nji-
hove grubost i surovost bile samo nacin da
zbrisu unutrasnji jad koga mozda i nisu bili
SvVesni.

Topot koplta u daljml preklnuo je misio-
nareve rec¢i. Odjeknuoc je pucanj i zrno je
udarilo u vrata samostana. Holidej je pre-
mestio pusku iz ruke u ruku. — Ne zamerite
oce — rekao je smesSeci se — ali, ja bih vam
nesto rekao. — Recite samo. Recite brzo.
—~ Kada malo bolje razmislim, ni vi niste
kao ostali svestenici. — Otac Lokli je pruZio
ruku i Holidej ju je ¢vrsto stegao. Dva éove-
ka koja su pripadala razli¢itim svetovima,
znali su da su prijatelji. Topot kopita
postao je glasniji. Holidej je, skoro sasvim
zatvorio vrata kapele i dva Coveka su n tisi-
ni osluskivali tupe ndarce po kapiji. Culi
su urlanje, prsak pusaka i njistanje konja.
Kapija se jo§ uvek drzala, ali, u tom ¢asn
se zafulo lomljenje drveta i teSka vrata
su se otvorila. Metalni okov je bio podignut
1 trenutak kasnije jaha¢i su uleteli u

dvoriste. Iz zaklona n kapeli, Holidej je

posmatrao kako ulaze. Vedina od njih su
bili melezi, ali, u tom Casu je usla i grupa
koja je i8la pod vodstvom ,Dugog noza“. U
pocetku su se banditi zadrzavali pored ka-
pije 1 njihove puSke su sevale u svim prav-
cima. Kao da su odekivali da im se pruzi
otpor. Pit Kening je naredivao svojim ljudi-
ma da smesta pronadu begunce i pobiju ih.
Tri prozora na kapeli rasprsla su se pod

udarcima metaka. Ali, jo§ uvek nije ni

jedan metak bio ispaljen na bandite koji su
poéeli da prilaze sredini dvoriSta.
“Holidej je malo viSe otvorio vrata. Iz
dZepa svoje jakne izvadio je Sibice. Plamen
je blesnuo u tami kapele, a Dok je joS malo
otvorio vrata. Zatim je prinec plamen Sibice
tankom barutnom tragu. Kao metak iz
puske, plamen je S$iSteé¢i potréao duz
barutnog traga. Konji su uplaseno zanjis-
tali, a ljudi su zagalamili kada se plamem
trag ocrtao 1 tami noéi. Tada je plamen
nestao i u jednom delicu sekunde je izgle-
dalo da se ugasio. A tada je tlo zadrhtalo
kao da se zemlja otvorila. Izgledalo je kao
da se svaka cigla u zidovima stare misije
pomerila u svom lezistu. Ljudi i konji su

_ neverovatnom silinom bili baceni u vazduh.

Raskomadana tela su udarala u zidove, a
zatim su padala na pesak. Urlanje bandi-
ta bilo je zagluSeno strahovitom eks-
plozijom, a dvojicu je progutao veliki krater
koji se pojavio na mestu eksplozije. Skoro
niko nije ostao na konju. Mrtvi banditi su
ostali da leZe na pesku, a oni koji su ostali
Zivi bauljali su na sve Cetiri kao ranjeni
pauci. Glomazni poglavica Trauba poknsao
je da svog umiruceg konja podigne na no-
ge, au tom ¢asu je Holidej podigao cev svo-
je puske. Odjeknuo je samo jedan pucanj
i Trauba je kliznuo u krater. Nije bilo dru-
gog izlaza, i hteo ili ne, Dok nije smeo da
ima milosti prema zlikoveu. Bez svoga
vode, bandite ¢e biti mnogo lak3e savla-
dati, a Holidej je iznad svega mrzeo proli-
vanje krvi. Ostar dim je pekao oéi i noz-
drve, i jo§ uvek se dizao u visinu, kada se
eho eksplozije odbio od okolnih brda nazad
do samostana. Kona¢no se sve smirilo i
Holidej je drzeéi pusku na gotovs izvirio
kroz vrata kapele. Tek Sto je promolio nos,
metak je udario u zid pored njega i podi-

.gao obladié maltera. Dok je jasno video

mutne senke koje su se kretale kod kapi-
je. Svestenik je priSao i stao pored njega.
— Oce — rekao je Dok — kada je nastala
eksplozija, ljudi iz bande ,Dugog noza“ su
stojali kod kapije. Ne verujem da su osa-
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muceni kao ostali. Ostanite ovde i dobro
pazite Moraéu malo da pogledam okolo. —
Dok je potréao prema zapadnom zidu. Dva
pucnja su odjeknula i pogledavsi u tom
praven, Holidej je video tri bandita kako
stoje pored kapije. Rajan se pojavio na is-
tini. Dok se pribio uza sam zid. Cuo je kako
se banditi dogovaraju PoSao je napred. U
blizini je &uo necqe tesko disanje. Kako se
okrenuc, nasao se tafno ispred cevi revol-
vera. U tom trenu se ¢uo pucanj i bandit
koji je niSanio n Holideja stropostao se.
Otac Lokli se nasmesio, stojeéi na vratima
kapele, a zatim se naglo uozbiljio i prekr-
stio. :

— Dok! — ¢no je tihi Sapat iza sebe. Okre-
nuo se i video DZonaha koji se kao senka
izvladic iz podruma. Zavoj na ramenn se-
dokosog lovca bio je mokar od krvi kada je
priSao 1 stao pored Holideja. — Rebeka je
dobro i Hani En se osvestila — rekao je DZo-
nah trepéudi. — Ali, ja sam mislio da ti je
potrebna pomo¢ da sredi§ ove nitkove. —
Otac Lokli me pokriva sa vrata kapele —
rekao je Dok. — Ali, Keningova banda se
nalazi ispod kamenog luka. MozZda bi
mogao da ih zabavis nekoliko minuta. Mis-
lim da je to sve $to mi je potrebno. — Sta
si smislio? — Da im zadem iza leda —rekao
je Holidej. DZonah je nesto promrmljao ali
je kleknuo na jedno koleno i uperio pusku
prema kamenom luku. Dva pucnja su od-
jeknula, a u tom ¢asu se Dok povukao u
tamu. On se vratio do kapele. Sada je veé
pala prava no¢ i viSe se nije video dim koji
se jo§ nvek dizao iz kratera napravljenog
eksplozijom baruta. Tama je progutala
‘Doka Holideja kada je potréao prema ste-
penicama koje su vodile na vrh zida. Jedan
ranjeni bandit je pokuSavao da se digne,
a kada je Dok protrao pored njega,
stropostao se nemoéno na zemlju. Za tren
oka je Holidej ustréao uz stepenice i zas-
tao na vrhu. Banditi su jo§ uvek bili ped
kamenim svodom, i kada je DZonah pono-
vo poceo da puca prema njima, Dok je
izvukao svoje revolvere iz futrole. Pog-

ledao je préko zida. Pustinja je bila mrac-
na, tajanstvena, obasjana jedino slabim
odsjajem sa zapada. Dok je znao da ce
skok koji je nameravao da izvede bifi
opasan, ali je pesak dole bio mek. Uhvatio
se za ivicu zida i spustio se dole. Zatim je
noge prislonio uza zid i odgurnuo se.
Udario je u pesak tupim udarcem i pao na
stranu. Rana kojn je zadobio prilikom bek-
stva iz tvrdave zabolela ga je, ali je sa-
vladao bol i skodio na noge. Potréao je pre-
ma uglu zidina i pogledao prema kamenom
svodu.

DzZonah je jos uvek pucaoi cakikada se
Dok odmakao od zida i uputio n pustinju,
¢uo je kako meci udaraju po kamenu. Za-
Sao je duboko u tamn pravedi veliki krug
koji je u povratku trebalo da ga dovede do
bandita koji su bili priljubljeni uza zid.
Tada je pucnjava prestala i Dok je pret-
postavio da njegov kompanjon verovatno
puni pusku. Banditi su polaito poceli da se
odmiéu od zida. Orozi njihovih revolvera

‘bili su zapeti. Kening im je nesto doviknuo.

U tom casn, Holidej im je prisao s leda. U
ruci je drzao zapete svoje ,linkolne“. —
Predstava je gotova, gospodo — rekao je.
Njegov glas je kao grom prolomio tiSinu
noéi. Trio se skamenio. Keningovo lice se
nije jasno videlo u noéi kada je Holidej
priSao bliZze. — Kazi, ko si ti? — U glasu
LSugog noza” jos uvek se oseéao napor
da zvudi autoritativnip. — Dok Holidej! Ako
zelite jo§ malo da diSete; onda ostanite
mirni i podignite ruke uvis. — Banditi su
lagano podigli ruke i ostali nepokretni. ~

Dzonah! — pozvao je Holidej. ~ Ovi kojoti

. su sredeni. MoZe§ da dodes. — Sedokosi

lovac je priSao i stao pored zida. — U redu,
momci — rekao je Dok — evo $ta Cete ura-
diti. Jedan po jedan otkopCacete opasace
sa revolverima i pusticete ih da padnu...
prvi koji bude pokusao nesto, dobice metak
kroz glavu. ,Dugi noz* je Zmirnuo. — A
kada budemo odbacili oruzje, Holideje? —
Odveséemo vas u zatvor u Boulder Blaf —
rekao je Dok..— A posle toga? Pa, mislim
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da ¢e doéi do brzog sudenja i jo§ brZeg
veSanja. — VaSe revolvere — poZurivao ih je
DZonah. U tom ¢asu se iz daljine zacuo
topot-kopita i na Holidejevom licu se po-
javio osmeh. — Izgleda da Donel dolazi -
rekao je — a i grupa ljudi s njim. — Hladan
strah je obuzeo bandite. Topot kopita je bio
sve jaci i za nekoliko trenutaka Ce jahaci
biti ovde, a tada ¢e i poslednja nada nes-
tati.

— Ne budite ludi — upozorio ih je Holidej,
shvativ$i o éemu razmisljaju. — Treba nam
samo da povuéemo obarace! Samo ostanite

mirni i safekajte dok Donelovi jahadi

stignu. Biée zaista interesantno kada stari
otkrije da je ,Dugi noz" u stvari njegov pri-
jatel; 1 sused.

Znoj se slivao sa Keningovog lica. Topot
je postao sasvim jasan tako da se razaz:
navao topot svakog konja. — Ubjjte tu kopi-
lad! — vrisnuo je Kening glasom ludaka.
Dzeb Rajan je prvi posegnuo za
revolverom i DZonahov metak mu je tog
¢asa smrskao glavu. Kening i drugi ban-
dit su se istovremeno masili revolvera.
Holidej je dozvolio Keningu da izvuée svoj
kolt, a tada je povukao obarac. Zaduo se
muklo zaglusujuéi pucarj, i metak se zario
ran¢eru u grudi. Bez ijedne redi,
Keningova Saka se otvorila i revolver je
pao u pesak. U sledecem trenutku i ranéer
se kao bezobliCna masa sruSio pored
kurSumima izreSetanih vratnica. - A ti?
§ta je s tobom? - upitao je Holide;
Dejmana, drZeéi ga na niSanu. Bandit je
podigao ruke. U o¢ima mu se pojavio strah
kada je pogledao dvojicu koji- su
nepomi¢no lezali pored njega. Setio se i
Levisa koji je odleteo u vazduh kada je
eksplodirao barut. — Vise volim da odem
na sud —rekao je. — Okej, onda budi miran
1 posluSan —naredio mu je Holidej. U tom
casu su se jahadi pojavili. Jedna prilika je
iskocila iz sedla i poletela prema njemu. —
Mister Holideje! — to je bio Donelov-glas.
— Rebeka... gde je? Kako je? — Ziva je, mis-
ter Donele — rekao je Dok. — Dobila je

- metak urame, ali sve je u redu. Ako neko

od va§ih momaka pripazi na ovu ptigicn,
Dzonah ée je dovesti. — Hvala bogu — rekao
je rander. — I, mister Donele — nastavio
je Holidej — ja éu vam se pridruziti za
nekoliko minuta. — Idete nekuda? Zasto?
— zapitao je Donel. —~ Imam da obavim mali
posac — rekao je Dok, a zatim se okren-
ue i posao u noé. Nije se okretao, ali je
znao da ¢e Donel smesta poéi do svoje
kéerke i da ga nece pratiti. Njegovi ljudi
¢e se pobrinuti za bandite koji sujos uvek
bili Zivi. A njemu je ostala jos jedna nepri-
jatna duznost. Holidej je zastao | osluski-
vao. Vetar je ponove poceo da duva.
Nekolike minuta je mogao da ¢uje samo
zavijanje vetra.

U jednom trenutku se vetar stisao i drugi
zvuk je dopro do njega. Nije bio ni nalik na
ljudski glas.. To je bilo neartikulisano
jecanje, i Holidej je brzo posao u tom pra-
veu. Ponovo je ¢uo je¢anje koje je dolazi-
lo s leve strane. Holidej se okrenuo i posac
n tom pravcu. Posle nekoliko stotina pre-
denih koraka, izbio je na vrh brezuljka i tu
zastao. Oslusnuo je jeéanje koje se po-
novilo. Iako je vladala tama bez meseéine,
na dvadestak metara daleko ugledao je
neko kupasto uzviSenje. Dok je odmah
shvatio da je nasao ono $to je traZio. Bio
je to mravinjak. Zastao je, a zatim je ug-
ledao nepomicnu priliku koja je bila vezana
za kupasti mravinjak. Cetiri koca su bila
zabijena n pesdak, i noge i ruke Olivera
Stobija su bile privezane za njih. Holidej je

- pri§ao bliZe i stao iznad tela. Stobi je bio

svuden, ali, dok nije mogao da vidi nje-
govog telo. Mravi su ga prekrivali kao crni
‘pokriva¢. Milili su po njemu u milionskom'
broju, radedi svoj posao, i ne obazirudi se
ni na $ta. Grabili su po atoméi¢ hrane i
nosili ga u beskrajne hodnike u mravi-
njakn, gde je trebalo da se izlegu i odgoje
novi milioni mrava. A ta hrana bili su ko-
madiéi Stobijevog tela. Paklena kazna ¢ak
i za coveka koji je izdao svoje prijatelje i
zenu koju je trebalo da ozemi. To nije
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mogao da podnese £ak ni Covek Celiénih
nerava kao §to je bio Dok Holidej. U prvom
momentu okrenuo je glavu da ne gleda
stravian prizor. No, savladao je oseéaj

uZasa i priSao blize Coveku za koga je -

Rebeka trebalo da se uda. U tom trenutku
mesec, koji je izaSao iza oblaka osvetlio
je bledom svetloSén uZasnu slikn. Ono §to
je nekada bilo lice, sada je bila Ziva otvore-
na rana po kojoj su milele hiljade mrava,
Oéne duplje su bile poluprazne, a iz njih
je curila neka pihtijasta teénost. Na mestu
nosa ve¢ se belela oglodana nosna kost a
iz ojedenih nsta bez usana, dopiralo je
jecanje koje se po stravi¢nosti nije moglo
uporediti ni sa ]edmm zvukom koji je
Holidej do tada ¢éno. Kleknuo je pored
Stobijai pozvao ga. — Stobi.

Usta puna mrava su se slabo pokrenula
ali, iz n_]1h se ¢ulo samo glasnije jeCanje.
Holidej je izvukao noZ i presekao kozne
remene koji su vezivali mucenika. Neka-
dasnji kico$ nije imao snage ni da se po-
meri. Ostao je da leZi u mravinjaku bas isto
kao i da je vezan. U njegovim pojedenim
misicama mije bilo ni trunke snage. Holidej
je stojao pored Zrtve nekoliko trenutaka.
Razmisljao je Sta da radi. Oliveru Stobiju
nije bilo spasa, ali, nije mu izgledalo mo-
guce niti ljudski da pusti da ga mravi na
taj uzasan nacin dokrajce. U donoSenju
odluke pomogao mu je sam Stobi. Skoro
natéovedanskim naporom, Stobi je uspeo
da promrmlja nekoliko nejasnih, ispreki-
danih reci.

— U... ubijj... me! Za ime boga... ub... jj...
me... Ho... 11... de... je! — Holidej se stresao.
Da je Stobi bio Zivotinja, on bi mu udovoljio
Zelji i ubio bi ga. Koliko puta se desilo da
bi mu skratio muke, ubio konja koji je nes-
recom slomio nogu ili se tako povredio da
mu nije bilo pomoci. Ali, Oliver Stobi je bio
Jjudsko biée. To bi bilo ubistvo. Dok je on
neodluéno stojao, Stobi je nastavio da is-
prekidano vapije. — Mol... im... te! Pre...
k... li... njem! — Holidej izvuce revolver iz
opasaca i odmeri ga u ruci. Ipak, mozda

je postojalo reSenje. Nagnuo se nad Sto-
bijem i rekao. — Jednom sam ti kazao da
si kukavica. Mozda sam se prevario. Dacu
ti priliku da dokaze$§ da nije tako. — Pruzio
je revolver i stavio ga u Stobijevu mlitava
ruku. Zatim se uspravio i otiSao u noé. Na
mesecéinom obasjanom pesku jasno se ocr-
tavala njegova vitka silueta. Hladan vetar
je duvao i mrsio mu pramenje kose koje mu
je virilo ispod ,stetsona“ zabacenog na
potiljak. Vradao se lagano ka misiji. Kada
je stigao do vrha brezuljka, kroz no¢ je
odjeknuo pucanj. U najteZzem trenutku.
Oliver Stobi je naSao viSe hrabrosti nego
sto je imao u toku celog Zivota.

*

U pocepanoj, izguzvanoj mantiji, otac
Lokl je stojao pored Holideja koji je sed-
lao konja. — Gospod nam je bio milostiv,
saduvao nam je Zivot — rekao je. — Ali, mi-
sija je strahovito odtedena. Proci e godine
pre nego Sto ponovo sve dovedem u red. Za
opravke je potrebno dosta novca koji
nemarm. Ali ipak, zadovoljan sam.

~ Za novac nece biti tesko, oce - rekao
je Holidej dizuéi glavu sa kolana. — Ja ¢u
vam pomodi. — Kako? ~ Lepo. Ridz Donel
je ovde. TraZite da vam on da novac za op-
ravku. — Ali, ne znam na osnovu Cega. Nije
on pri¢inio Stetu. — Do Stete ne bi doslo
da niste 8titili njegovu kéer. On to dobro
znaiuveren sam da nece praviti pitanje od
nekoliko hiljada dolara. Uostalom, mislim
da ¢e vam on vrlo rado dati novac.

— Mister Holideje, vi ste mudra glava. Ne
samo §to brzo poteZete revolvernego brzo
donosite i zakljucke. U¢inicu kao Sto ka-
Zete.

Holidej se osmehnuo zadovoljan. Dobri
coveculjak Lokli je nasao refenje za svoje
probleme. A da li ée on ikada nadi reSe-
nje za svoje? Lice mu se smracilo. Jos
jedna epizoda njegovog Zivota je zavrena,
ali pred sobom on nije imao jasnu sliku
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njene sustine. Spasao je Rebeknu, to je bilo
tacno, ali, da li Ce ona biti srecna posle
svega §to je pretrpela? Rekla je da e sve
zaboraviti i da ¢e opet biti kao pre, ali, da
li ée je to osecanje uvek drZati. Bice nar-
avno kriza, no, treba verovati da ée se opo-
raviti. Mlada je i zaboraviée. Onda se setio
Dzonaha. I stari lovac je bio drukcijeg kova
nego on. Zivot j je primao spontano, bez re-
zerve, bez strepnje, bez ideje o ukletosti.
Nije ga grizla savesti §to je katkada skra-
tio poneki }judski zivot. To je bilo neumit-
no pravilo Divljeg zapada. Ali, Holideja je
to grizlo. Muéan i tezak mu je bio Zig naj-
boljeg revolverasa Divljeg zapada. Taj zig
mu je donosio slavu, ali ga ]e stalno okruZi-
vao smréu.

Misli mu je prekinuo bat koraka. Prilazio
mu je D¥onah. Cim ga ]e ugledao, Hohdej
je zapazio na njemu nes$to neobicno. Nije
znao $ta je to, ali, stari lovac mu nije izgle-
dao isti kao pre. Kada je DZonah priSao,
ok je digao glavu. — Sta je s tobom? Zar
si se vec spakovao?

DZonah je malo poc¢utao, — Nisam! — Ho-
lidej je upitno pedigao obrve. — U éemu je
stvar? — Stari lovac se promeskoljio s noge
na nogu i najzad prevaljao preko usana.
— Znas, ja ne jaSem s tobom.

Holidej se malo trgao. Da se DZonah nije
naljutio na njega zbog njegovih slobodnih
Sala? ~ Ljut si na mene? — zapitao je. — Ne,
ni govora. — 0kej! Svako ima pravo da radi
sta hoce. Meni je bilo vazno da znam da
smo ostali prijatelji, a ako ti je moje drust-
vo trenutno dosadno, tu nema pomo¢i. Raz-
dvoji¢emo se i svaki ée poéi na svoju stra-
nu. Zamolicu Donela da ti da novac za
obavljeni posao. Je 1i to u redu?

Dzonah je odmahnuo glavom. — Nije u
tome stvar. Za novac ¢emo lako. — Ne ra-
zumem? — sve se vise tudio Dok. — Znas,
ja sam malo sit ovakvog Zivota. Zna$ i sam
da to nije jednostavnoilako. Nikada krova
.nad glavom, nikada ¢ist i odmoran — s
mukom je izgovarao DZonah.

Holideju je odjednom pocelo da biva
jasno $ta Dzonah misli. — ReSio sam da se
skrasim — presekao je odjednom lovac. Ho-
lidej je ¢éutke klimnuo glavom. Sada je
sasvim dobro znao DZonahovu namern i
lice je pocelo Seretski da mu se smesi. — I?
- rekao je kratko.

— 8ta, i? Pa, to to sam ti rekao. Skra-
si¢u se na jednom mestu... naseli¢u se i
ziveéu kao i svi ostali 1]ud1

.~ Znam, znam ~ rekao je Holidej — i, sta
jos? — Stajos... - lovac je zastao, a onda j je
naglo prasnuo. — Pa, do davola, kada bas
hoée$ da zna$, oZeniéu se, eto $ta éujos’
da uradim. — To sam Zeleo da Cujem — re-
kao je Dok smeskajuéi se Seretski. Mister
DzZonah-Dzons, bivsi lovac, sadasnji rancer
ili farmer ili trgovac ili ne znam vec Sta
namerava$ da budesS, vencaces se toga i
toga dana... sa... — onda je malo zastao i
upiljio.se u Dzonaha. ~ Ne treba da pitam
ko ¢e biti nevesta.

— Pa, s$ta, imas li neSto protiv nje? —
nakostregio se DZonah. — Ni najmanje —
Holidej se nozbiljio. ~ Nisam ja Stobi. Hani
En moze biti ¢asna i postovana supruga
kao i svaka druga Zena. Ali, imam malo
protiv tebe. — Sta? — napravio je Dzonah
zaéudeno lice. ~ Pitam se kako ce stara
skitnica, koja je skoro pola veka provela
medu vicima i medvedima, pusila krdzu i
pila najgori viski, kupala se samo kada
pada kisa i ¢istu kosulju obladila samo
kada se stara ra.spadne posta.ti uzoran
suprug relativno mlade i jo$ dosta lepe Ze-
ne. Jesi i razmsl_]ao o tome?

DzZonah je uvukao rogove. Bio je zado-
voljan §to se Holidejeva kritika nije odnosi-
la na njegovu izabranicu, nego na njega.
— Pa, to je taéno ~ rekao je — ali, ja nisam
bas tako star kao sto izgledam. Ova seda
kosa me Cini starijim, ali sam inaCe u punoj
snazi. Uostalom, Hani En je to videla 1
mogla je da oceni $ta uzima. — Pri posled-
njim recima DZonah se ¢ak malo isprsio. —
Hm — progundao je Holidej — onda, neka
tije sa srecom! A $ta namerava$ da radis?
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— Eh, zadudiée$ se. Hani En ima ne$to

uStedevine, a ni ja nisam bas golja. Otvo-

riéemo trgovinu. 1 nekom gradi¢u na Za-.

padu. Vec znamo otprilike gde. Ona ée pro-

davati Zenske pomodne stvaréice, haljine.

i drugo, a ja meSovitu robu. Kako ti se &ini
ta ideja? — upitao je briZno. ~ Sjajno -
rekao je Holidej iskreno zadovoljan. — Kada
je ve¢ tako — dodao je i masSio se za dZep
— primi od mene jedan mali venéani pok-
lon. — Izvadio je 10.000 dolara koje mu je

Donel dao na ime nagrade za spasavanje -

Rebekino. — Moj deo nagrade ée ti taman
pomoéi da pocnes nov zivot. — A ne, nikako
—usprotivio se DZona}.. — Ja imam dovoljno
novea za... — Nije stvar u noveu — prekimiio
ga je Dok. — Zar bi mogao odbiti poklon
dobrog druga sa kojim si delio dobro1i zlo.
Sigurnc ne. E pa, onda uzmi ovaj novac i

neka ti on donese sreéu. Meni u svakom -
sluéaju ne bi nista koristio. — DZonah se .

rastuZio. ~ Ne govori tako, jer ¢u se ras-
plakati, pa ne¢u mo¢i da ti kaZzem drugu
stvar. — Koju? — Zelim da mi bude$ kum na
vencanju. — Jo§ i to! Pa, polaskan sam
¢asén koju mi ukazujes. Ali, to znadi da ne
mogu danas da otputujem — rekao je
Holidej. — A ti zna$ da kada éovek nesto
naumi, ne valja menjati plan.

— Neées ga menjati. Hani Enija éemo se

vencati ovde za pola sata. Vencaée nas
otac Lokli. — Oh, onda je sve uredu — rekao
je Dok i namignuo DZonahu. — Moram ti
priznati da nisam ni slutio da si takav laf.
Brzo sije zbario. — Eh, jos bi ti imao da nuéis
od mene — isprsio se DZonah. — Alj, sada
je s tim svreno.

%

Dva sata kasnije, Holidej je stojao pored
svog Miga i rukovao se sa ocem Loklijem.
Iza njega su stojali Hani En i DZonah, koji-
ma su Holidej i Donel kumovali i pomogli
da udu u novi Zivot. Odmah posle obreda
venéanja, Donel je bio otiSao da se spre-

. mi za put. Svestanik je poslednji put stis- -

nuo Holideju ruku. — Kada éemo se pono--
vo videti? — Holidej se osmehnuo. — Oce, vi
dobro znate da su neispitani putevi nebes-
ki. Kada sledeéi put budem prolazio ovnda,
svratiéu da vidim $ta ste uradili sa Done-
lovim noveem. — Cuda se dogadaju, pa ée
se valjda i to desiti — rekao je sveStenik.
— U stvari, svrati¢u sigurno, jer me intere-
suje da éujem propoved svestenika koji
tako dobro barata orufjem — rekao je Dok
prijateljski. '
Trenutak kasnije, jahao je preko dvoris-

. taka razvaljenim vratnicama. Pre nego §to

je dojahao do izlaza, zacuo je neéiji glas.
— Mister Holideje! — U senci kamenog svo-
da sacekala ga je Rebeka Donel. Holidej je
zaustavio konja i sadekao da devo_] ka pride.
DoSavsi do konjanika, Rebeka. je podigla
glavu. Pogledi su im se sreli. — Htela bih
da vam jo$ jednom zahvalim za sve — rek-
la je.

Holidej je samo klimnuo glavom i nasme-
§io se. — I jo§ nesto ~ dodala je stavljajuéi
mu ruku na koleno. — Htela bih da vam i
dnikéije izrazim svoju zahvalnost... — zas-
tala je. — Razgovarala sam s ocem i on...
on je star Covek i traZi ozbiljnog, vestog i
mudrog nadzornika... Ne znam da li biste
vi... kasnije biste mogli postati i ortak n
poslu Aija b1h zelela... da budete u bli-
zini.

U njenim o¢ima ogledali su se Ljubav i
obeéanje. U tom trenutku svaki drugi Co-
vek bi sjahao i zagrlio je... ali, ne i Dok Ho-
lidej. On je samo blago pomilovao devo-
jku po ruct 1 setno se osmehnuo.

— Ne, Rebeka, ta ponuda je velikodusna,
ali, ja ne mogu da je prihvatim. Ja ne do-
nosim sreén, vetujte mi. Ja sam uklet 1
meni je smrt stalne za vratom. A vi ne biste
mogli da Zivite pod senkom smrti. Ja ne
mogu viSe da se izmenim, jer mi to ljudi
nece dati. Dovoljno je samo da se ¢uje da
je Dok Holidej na Donelovom ranéu i sto-
tine revolverasa zeljnih slave, doéi ée da
me potraZe. To vi ne biste mogli da pod-
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nesete. Zato je najbolje da odem, iako priz-
najem da ste mi dragi i da me vas pogled
greje Zivotnom radoséu. No, sudbina hoée
drukéije. - Sagnuo se i poljubio gu je n
obraz. — Zbogom Rebeka!

Rebekine ofi su bile viaZne. — Hodete li
se ikada vratiti?

3

~ Mozda, Rebeka. — Poterao je svoga
Miga u kas i za kratko vreme se naSao na
vrhu brezuljka. Tamo se okrenuo i jos jed-
nom mahnuo rukom. Ona mu je odmahnu-
la. Suznih oéiju gledala je kako njegova
visoka, vitka figura nestaje iza obronaka.
Znala je da ga viSe nikada nece videti.
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